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INTRODUCERE 

 

Atunci când actele juridice la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 

 

– destinatarii actelor juridice ale UE; 

 

– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 

 

– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților lor 

publice, ale întreprinderilor lor sau ale persoanelor fizice și 

 

– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 
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ADAPTĂRI SECTORIALE 

 

Următoarele dispoziții se aplică părții II – Climă din prezenta anexă: 

 

1. Andorra își menține în legislația sa internă angajamentul de a atinge neutralitatea climatică 

până în 2050, în conformitate cu contribuțiile sale succesive stabilite la nivel național, 

pregătite și comunicate Convenției-cadru a Națiunilor Unite asupra schimbărilor climatice și 

cu o strategie pe termen lung privind obținerea unui nivel scăzut de emisii de gaze cu efect de 

seră aliniată la acest obiectiv. 

 

2. Andorra își menține în legislația sa internă angajamentul de a reduce emisiile de gaze cu efect 

de seră cu cel puțin 45 % până în 2030 comparativ cu 2005, ceea ce reprezintă echivalentul 

unor emisii nete de gaze cu efect de seră de 202 Gg echivalent CO2 până în 2030. Înainte de 

31 decembrie 2025, Andorra asigură alinierea angajamentului său intern de a reduce emisiile 

de gaze cu efect de seră până în 2030 la cel în vigoare în Uniunea Europeană. 

 

3. Andorra depune eforturi pentru a realiza și a demonstra realizarea unor progrese în ceea ce 

privește angajamentele sale enumerate la punctele 1 și 2. 

 

4. Andorra se abține de la acte sau omisiuni care ar contraveni în mod semnificativ obiectului și 

scopului Acordului de la Paris, cum ar fi acordarea de sprijin public pentru crearea de noi 

capacități de producție care emit peste 550 g de CO2 provenit din combustibili fosili per kWh. 
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5. Andorra menține în legislația sa internă dispozițiile necesare pentru conservarea și 

îmbunătățirea stocurilor și absorbanților de carbon, în conformitate cu articolul 5 din Acordul 

de la Paris. Andorra furnizează Comitetului mixt dovezi conform cărora emisiile raportate din 

exploatarea terenurilor, schimbarea destinației terenurilor și silvicultură (LULUCF), astfel 

cum sunt definite în Regulamentul (UE) 2018/841, nu depășesc absorbțiile de gaze cu efect de 

seră. 

 

 

PARTEA I – MEDIU 

 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

 

CAPITOLUL 1 

 

GENERALITĂȚI 

 

1. 32011 L 0092: Directiva 2011/92/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

13 decembrie 2011 privind evaluarea efectelor anumitor proiecte publice și private asupra 

mediului (JO L 26, 28.1.2012, p. 1), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32014 L 0052: Directiva 2014/52/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 aprilie 2014 (JO L 124, 25.4.2014, p. 1). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Trimiterile la acte juridice ale UE din directivă se aplică în măsura și forma în care actele 

relevante ale UE sunt încorporate în prezentul acord. 

 

2. 32003 L 0004: Directiva 2003/4/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 28 ianuarie 

2003 privind accesul publicului la informațiile despre mediu și de abrogare a Directivei 

90/313/CEE a Consiliului (JO L 41, 14.2.2003, p. 26). 

 

3. 31994 D 0741: Decizia 94/741/CE a Comisiei din 24 octombrie 1994 privind chestionarele 

pentru rapoartele statelor membre asupra aplicării anumitor directive în sectorul deșeurilor 

(aplicarea Directivei 91/692/CEE a Consiliului) (JO L 296, 17.11.1994, p. 42), astfel cum a 

fost modificată prin: 

 

– 32007 D 0151: Decizia 2007/151/CE a Comisiei din 6 martie 2007 (JO L 67, 7.3.2007, 

p. 7); 

 

– 32021 D 2252: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/2252 a Comisiei din 

16 decembrie 2021 de modificare a Deciziei 94/741/CE privind chestionarele pentru 

rapoartele statelor membre asupra aplicării anumitor directive în sectorul deșeurilor 

(JO L 454, 17.12.2021, p. 4). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

În ceea ce privește obligațiile legate de chestionarul pentru raportul statelor membre ale UE 

privind transpunerea și punerea în aplicare a Directivei 86/278/CEE în temeiul deciziei, se 

aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. 

 

Pe perioada suspendării menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, 

Andorra nu autorizează utilizarea nămolului de epurare în agricultură pe teritoriul său. 

 

4. 31997 D 0622: Decizia 97/622/CE a Comisiei din 27 mai 1997 privind chestionarele 

referitoare la rapoartele statelor membre asupra aplicării anumitor directive din sectorul 

deșeuri (punerea în aplicare a Directivei 91/692/CEE a Consiliului) (JO L 256, 19.9.1997, 

p. 13), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32007 D 0151: Decizia 2007/151/CE a Comisiei din 6 martie 2007 (JO L 67, 7.3.2007, 

p. 7). 

 

5. 32009 R 1221: Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 25 noiembrie 2009 privind participarea voluntară a organizațiilor la un sistem comunitar 

de management de mediu și audit (EMAS) și de abrogare a Regulamentului (CE) 

nr. 761/2001 și a Deciziilor 2001/681/CE și 2006/193/CE ale Comisiei (JO L 342, 

22.12.2009, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 
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– 32013 R 0517: Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 1); 

 

– 32017 R 1505: Regulamentul (UE) 2017/1505 al Comisiei din 28 august 2017 

(JO L 222, 29.8.2017, p. 1); 

 

– 32018 R 2026: Regulamentul (UE) 2018/2026 al Comisiei din 19 decembrie 2018 

(JO L 325, 20.12.2018, p. 18). 

 

6. 32011 D 0832: Decizia 2011/832/UE a Comisiei din 7 decembrie 2011 privind un ghid pentru 

înregistrarea colectivă la nivelul UE, înregistrarea organizațiilor din țări terțe și înregistrarea 

globală în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind participarea voluntară a organizațiilor la un sistem comunitar de 

management de mediu și audit (EMAS) (JO L 330, 14.12.2011, p. 25). 

 

7. 32013 D 0131: Decizia 2013/131/UE a Comisiei din 4 martie 2013 de instituire a ghidului 

utilizatorului care stabilește etapele necesare participării la EMAS, în temeiul Regulamentului 

(CE) nr. 1221/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind participarea voluntară 

a organizațiilor la un sistem comunitar de management de mediu și audit (EMAS) (JO L 76, 

19.3.2013, p. 1). 

 

8. 32015 D 0801: Decizia (UE) 2015/801 a Comisiei din 20 mai 2015 cu privire la documentul 

de referință privind cele mai bune practici de management de mediu, indicatorii sectoriali de 

performanță de mediu și parametrii de excelență pentru sectorul comerțului cu amănuntul în 

temeiul Regulamentului (CE) nr. 1221/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind participarea voluntară a organizațiilor la un sistem comunitar de management de 

mediu și audit (EMAS) (JO L 127, 22.5.2015, p. 25). 
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9. 32016 D 0611: Decizia (UE) 2016/611 a Comisiei din 15 aprilie 2016 privind documentul de 

referință referitor la cele mai bune practici de management de mediu, indicatorii sectoriali de 

performanță de mediu și parametrii de excelență pentru sectorul turismului, în conformitate cu 

Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 privind participarea voluntară a organizațiilor la un sistem 

comunitar de management de mediu și audit (EMAS) (JO L 104, 20.4.2016, p. 27). 

 

10. 32016 D 1621: Decizia (UE) 2016/1621 a Comisiei din 7 septembrie 2016 de adoptare a unui 

document de orientare privind notificările transmise organismelor de acreditare și de 

autorizare de către verificatorii de mediu care își desfășoară activitatea într-un alt stat membru 

decât cel în care li s-a acordat acreditarea sau autorizația în temeiul Regulamentului (CE) 

nr. 1221/2009 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 242, 9.9.2016, p. 32). 

 

11. 32017 D 1508: Decizia (UE) 2017/1508 a Comisiei din 28 august 2017 privind documentul 

de referință referitor la cele mai bune practici de management de mediu, indicatorii sectoriali 

de performanță de mediu și parametrii de excelență pentru sectorul producător de alimente și 

băuturi în temeiul Regulamentului (CE) nr. 1221/2009 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind participarea voluntară a organizațiilor la un sistem comunitar de 

management de mediu și audit (EMAS) (JO L 223, 30.8.2017, p. 1). 

 

12. 32017 D 2285: Decizia (UE) 2017/2285 a Comisiei din 6 decembrie 2017 de modificare a 

ghidului utilizatorului care stabilește etapele necesare participării la EMAS, în temeiul 

Regulamentului (CE) nr. 1221/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

participarea voluntară a organizațiilor la un sistem comunitar de management de mediu și 

audit (EMAS) (JO L 328, 12.12.2017, p. 38). 
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13. 32017 D 2286: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2286 a Comisiei din 6 decembrie 

2017 privind recunoașterea cerințelor sistemului de management de mediu Eco-Lighthouse ca 

fiind conforme cu cerințele corespunzătoare ale Sistemului de management de mediu și audit 

(EMAS), în conformitate cu articolul 45 din Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind participarea voluntară a organizațiilor la un 

sistem comunitar de management de mediu și audit (JO L 328, 12.12.2017, p. 87). 

 

14. 32018 D 0813: Decizia (UE) 2018/813 a Comisiei din 14 mai 2018 privind documentul de 

referință sectorial referitor la cele mai bune practici de management de mediu, la indicatorii 

sectoriali de performanță de mediu și la parametrii de excelență pentru sectorul agricol în 

conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind participarea voluntară a organizațiilor la un sistem comunitar de management de 

mediu și audit (EMAS) (JO L 145, 8.6.2018, p. 1). 

 

15. 32019 D 0061: Decizia (UE) 2019/61 a Comisiei din 19 decembrie 2018 cu privire la 

documentul de referință sectorial referitor la cele mai bune practici de management de mediu, 

indicatorii sectoriali de performanță de mediu și parametrii de excelență pentru sectorul 

administrației publice în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 privind 

participarea voluntară a organizațiilor la un sistem comunitar de management de mediu și 

audit (EMAS) (JO L 17, 18.1.2019, p. 1). 

 

16. 32019 D 0062: Decizia (UE) 2019/62 a Comisiei din 19 decembrie 2018 privind documentul 

de referință sectorial referitor la cele mai bune practici de management de mediu, la 

indicatorii sectoriali de performanță de mediu și la parametrii de excelență pentru sectorul 

producției de automobile, elaborat în temeiul Regulamentului (CE) nr. 1221/2009 privind 

participarea voluntară a organizațiilor la un sistem comunitar de management de mediu și 

audit (EMAS) (JO L 17, 18.1.2019, p. 58). 
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17. 32019 D 0063: Decizia (UE) 2019/63 a Comisiei din 19 decembrie 2018 privind documentul 

de referință sectorial referitor la cele mai bune practici de management de mediu, la 

indicatorii sectoriali de performanță de mediu și la parametrii de excelență pentru sectorul 

producției de echipamente electrice și electronice, elaborat în temeiul Regulamentului (CE) 

nr. 1221/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind participarea voluntară a 

organizațiilor la un sistem comunitar de management de mediu și audit (EMAS) (JO L 17, 

18.1.2019, p. 94). 

 

18. 32020 D 0519: Decizia (UE) 2020/519 a Comisiei din 3 aprilie 2020 privind documentul de 

referință sectorial referitor la cele mai bune practici de management de mediu, la indicatorii 

sectoriali de performanță de mediu și la parametrii de excelență pentru sectorul gestionării 

deșeurilor, elaborat în temeiul Regulamentului (CE) nr. 1221/2009 privind participarea 

voluntară a organizațiilor la un sistem comunitar de management de mediu și audit (EMAS) 

(JO L 115, 14.4.2020, p. 1). 

 

19. 32020 D 1802: Decizia (UE) 2020/1802 a Comisiei din 27 noiembrie 2020 de modificare a 

ghidului utilizatorului care stabilește etapele necesare participării la EMAS în temeiul 

Regulamentului (CE) nr. 1221/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

participarea voluntară a organizațiilor la un sistem comunitar de management de mediu și 

audit (EMAS) (JO L 402, 1.12.2020, p. 51). 

 

20. 32021 D 2053: Decizia (UE) 2021/2053 a Comisiei din 8 noiembrie 2021 privind documentul 

de referință sectorial referitor la cele mai bune practici de management de mediu, la 

indicatorii de performanță de mediu și la parametrii de excelență pentru sectorul fabricării 

produselor prelucrate din metal, în sensul Regulamentului (CE) nr. 1221/2009 al 

Parlamentului European și al Consiliului (JO L 420, 25.11.2021, p. 55). 
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21. 32021 D 2054: Decizia (UE) 2021/2054 a Comisiei din 8 noiembrie 2021 privind documentul 

de referință sectorial referitor la cele mai bune practici de management de mediu, la 

indicatorii de performanță de mediu și la parametrii de excelență pentru sectorul serviciilor de 

telecomunicații și tehnologia informației și comunicațiilor (TIC), în sensul Regulamentului 

(CE) nr. 1221/2009 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 420, 25.11.2021, p. 87). 

 

22. 32010 L 0075: Directiva 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

24 noiembrie 2010 privind emisiile industriale (prevenirea și controlul integrat al poluării) 

(reformare) (JO L 334, 17.12.2010, p. 17), astfel cum a fost rectificată prin JO L 158, 

19.6.2012, p. 25. 

 

23. 32012 D 0115: Decizia de punere în aplicare 2012/115/UE a Comisiei din 10 februarie 2012 

de stabilire a normelor referitoare la planurile naționale de tranziție menționate în Directiva 

2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale (JO L 52, 

24.2.2012, p. 12). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează darea 

în folosință a instalațiilor de ardere pe teritoriul său. 
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24. 32012 D 0119: Decizia de punere în aplicare 2012/119/UE a Comisiei din 10 februarie 2012 

de stabilire a normelor privind orientările referitoare la colectarea datelor, precum și la 

întocmirea documentelor de referință BAT și la asigurarea calității acestora prevăzute în 

Directiva 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale 

(JO L 63, 2.3.2012, p. 1), astfel cum a fost rectificată prin JO L 328, 28.11.2012, p. 27. 

 

25. 32012 D 0134: Decizia de punere în aplicare 2012/134/UE a Comisiei din 28 februarie 2012 

de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT) în temeiul 

Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale 

pentru fabricarea sticlei (JO L 70, 8.3.2012, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale de fabricare a sticlei pe teritoriul său. 

 

26. 32012 D 0135: Decizia de punere în aplicare 2012/135/UE a Comisiei din 28 februarie 2012 

de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT) în temeiul 

Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale 

pentru producerea fontei și a oțelului (JO L 70, 8.3.2012, p. 63). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea producerii de fontă și oțel pe teritoriul său. 

 

27. 32012 D 0249: Decizia de punere în aplicare 2012/249/UE a Comisiei din 7 mai 2012 privind 

stabilirea perioadelor de pornire și de oprire în sensul Directivei 2010/75/UE a Parlamentului 

European și a Consiliului privind emisiile industriale (JO L 123, 9.5.2012, p. 44). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează darea 

în folosință a instalațiilor de ardere pe teritoriul său. 

 

28. 32012 D 0795: Decizia de punere în aplicare 2012/795/UE a Comisiei din 12 decembrie 2012 

de instituire a tipului, formatului și periodicității informațiilor care sunt furnizate de către 

statele membre în scopul raportării cu privire la punerea în aplicare a Directivei 2010/75/UE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale (JO L 349, 19.12.2012, 

p. 57). 
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29. 32013 D 0084: Decizia de punere în aplicare 2013/84/UE a Comisiei din 11 februarie 2013 de 

stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT) în temeiul Directivei 

2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale pentru 

tăbăcirea pieilor (JO L 45, 16.2.2013, p. 13). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale de tăbăcire pe teritoriul său. 

 

30. 32013 D 0163: Decizia de punere în aplicare 2013/163/UE a Comisiei din 26 martie 2013 de 

stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT) în temeiul Directivei 

2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale pentru 

producerea cimentului, varului și oxidului de magneziu (JO L 100, 9.4.2013, p. 1). 

 

31. 32013 D 0732: Decizia de punere în aplicare 2013/732/UE a Comisiei din 9 decembrie 2013 

de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT), în temeiul 

Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale, 

pentru producerea de cloralcali (JO L 332, 11.12.2013, p. 34). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale de producere de cloralcali pe teritoriul său. 

 

32. 32014 D 0687: Decizia de punere în aplicare 2014/687/UE a Comisiei din 26 septembrie 2014 

de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT), în temeiul 

Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului, pentru producerea 

celulozei, hârtiei și cartonului (JO L 284, 30.9.2014, p. 76), astfel cum a fost rectificată prin 

JO L 348, 4.12.2014, p. 30. 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale de producere de celuloză, hârtie și carton pe teritoriul său. 

 

33. 32014 D 0738: Decizia de punere în aplicare 2014/738/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 

de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT) în temeiul 

Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale, 

pentru rafinarea petrolului mineral și a gazului (JO L 307, p. 38), astfel cum a fost rectificată 

prin JO L 62, 6.3.2015, p. 35. 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale de rafinare a petrolului mineral și a gazului pe teritoriul său. 

 

34. 32014 D 0768: Decizia de punere în aplicare 2014/768/UE a Comisiei din 30 octombrie 2014 

de stabilire a tipului, formatului și frecvenței informațiilor care trebuie furnizate de statele 

membre cu privire la tehnicile de gestionare integrată a emisiilor aplicate în rafinăriile de țiței 

și de gaz, în temeiul Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 315, 1.11.2014, p. 15). 

 

35. 32015 D 2119: Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/2119 a Comisiei din 20 noiembrie 

2015 de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT) în temeiul 

Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului, pentru producerea de 

panouri pe bază de lemn (JO L 306, 24.11.2015, p. 31). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 
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Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale de producere a panourilor pe bază de lemn pe teritoriul său. 

 

36. 32016 D 1032: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/1032 a Comisiei din 13 iunie 2016 de 

stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT), în temeiul Directivei 

2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului, pentru industria metalelor neferoase 

(JO L 174, 30.6.2016, p. 32). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale de producere a metalelor neferoase pe teritoriul său. 

 

37. 32017 D 0302: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/302 a Comisiei din 15 februarie 2017 

de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT), în temeiul 

Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului, pentru creșterea intensivă a 

păsărilor de curte și a porcilor (JO L 43, 21.2.2017, p. 231). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 
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Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale de creștere intensivă a păsărilor de curte sau a porcinelor pe 

teritoriul său. 

 

38. 32016 D 0902: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/902 a Comisiei din 30 mai 2016 de 

stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT) pentru sistemele 

comune de tratare/gestionare a apelor reziduale și a gazelor reziduale în sectorul chimic, în 

temeiul Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 152, 

9.6.2016, p. 23). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale ținând de industria chimică pe teritoriul său. 

 

39. 32017 D 1442: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/1442 a Comisiei din 31 iulie 2017 de 

stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT) pentru instalațiile de 

ardere de dimensiuni mari, în temeiul Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a 

Consiliului (JO L 212, 17.8.2017, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 
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Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează darea 

în folosință a instalațiilor de ardere de mari dimensiuni pe teritoriul său. 

 

40. 32017 D 2117: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2117 a Comisiei din 21 noiembrie 

2017 de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT), în temeiul 

Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului, pentru producția de 

compuși chimici organici în cantități mari (JO L 323, 7.12.2017, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1. Pe perioada suspendării menționate la articolul 

4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează producerea de compuși 

chimici organici în cantități mari pe teritoriul său. 

 

41. 32018 D 1147: Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/1147 a Comisiei din 10 august 2018 

de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT) pentru tratarea 

deșeurilor, în temeiul Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 208, 17.8.2018, p. 38). 

 

42. 32018 D 1135: Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/1135 a Comisiei din 10 august 2018 

de instituire a tipului, formatului și periodicității informațiilor care sunt furnizate de către 

statele membre în scopul raportării cu privire la punerea în aplicare a Directivei 2010/75/UE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale (JO L 205, 14.8.2018, 

p. 40). 
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43. 32019 D 2031: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/2031 a Comisiei din 12 noiembrie 

2019 de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT) pentru 

industria alimentară, a băuturilor și a laptelui în temeiul Directivei 2010/75/UE a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 313, 4.12.2019, p. 60). 

 

44. 32019 D 2010: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/2010 a Comisiei din 12 noiembrie 

2019 de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT), în temeiul 

Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului, pentru incinerarea 

deșeurilor (JO L 312, 3.12.2019, p. 55). 

 

45. 32020 D 2009: Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/2009 a Comisiei din 22 iunie 2020 de 

stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT), în temeiul Directivei 

2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale, pentru 

tratarea de suprafață utilizând solvenți organici, inclusiv conservarea lemnului și a produselor 

din lemn cu produse chimice (JO L 414, 9.12.2020, p. 19). 

 

46. 32021 D 2326: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/2326 a Comisiei din 30 noiembrie 

2021 de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT) pentru 

instalațiile de ardere de dimensiuni mari, în temeiul Directivei 2010/75/UE a Parlamentului 

European și a Consiliului (JO L 469, 30.12.2021, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 
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Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează darea 

în folosință a instalațiilor de ardere de mari dimensiuni pe teritoriul său. 

 

47. 32022 D 2110: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/2110 a Comisiei din 11 octombrie 

2022 de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT), în temeiul 

Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale, 

pentru industria de prelucrare a metalelor feroase (JO L 284, 4.11.2022, p. 69). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale de producere a metalelor feroase pe teritoriul său. 

 

48. 32022 D 2427: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/2427 a Comisiei din 6 decembrie 

2022 de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT), în temeiul 

Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale, 

pentru sistemele comune de gestionare și tratare a gazelor reziduale din sectorul chimic 

(JO L 318, 12.12.2022, p. 157). 

 

49. 32022 D 2508: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/2508 a Comisiei din 9 decembrie 

2022 de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici disponibile (BAT), în temeiul 

Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale, 

pentru industria textilă (JO L 325, 20.12.2022, p. 112). 
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50. 32001 L 0042: Directiva 2001/42/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 27 iunie 

2001 privind evaluarea efectelor anumitor planuri și programe asupra mediului (JO L 197, 

21.7.2001, p. 30). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) articolul 3 alineatul (2) litera (b) din directivă nu se aplică; 

 

(b) cuvintele „cum ar fi zonele desemnate în conformitate cu Directivele 79/409/CEE și 

92/43/CEE” se elimină de la litera (d) din anexa I [Informații menționate la articolul 5 

alineatul (1)] la directivă. 

 

51. 32006 R 0166: Regulamentul (CE) nr. 166/2006 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 18 ianuarie 2006 de instituire a unui registru European al emisiilor și transferului de 

poluanți și de modificare a Directivelor 91/689/CEE și 96/61/CE ale Consiliului (JO L 33, 

4.2.2006, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32009 R 0596: Regulamentul (CE) nr. 596/2009 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 18 iunie 2009 (JO L 188, 18.7.2009, p. 14); 

 

– 32019 R 1010: Regulamentul (UE) 2019/1010 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 5 iunie 2019 (JO L 170, 25.6.2019, p. 115); 
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– 32019 R 1243: Regulamentul (UE) 2019/1243 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 iunie 2019 (JO L 198, 25.7.2019, p. 241). 

 

Regulamentul se citește cu următoarele adaptări: 

 

Având în vedere că Andorra are doar două instalații care intră în domeniul de aplicare al 

regulamentului, o instalație exploatată public care intră sub incidența anexei I punctul 5 

litera (b) – Instalații de incinerare a deșeurilor nepericuloase în sensul Directivei 2000/76/CE 

a Parlamentului European și a Consiliului din 4 decembrie 2000 privind incinerarea deșeurilor 

și o instalație exploatată public care intră sub incidența anexei I punctul 5 litera (f) – Instalații 

de tratare a apelor uzate urbane, Andorra este autorizată să furnizeze direct Comisiei 

Europene datele referitoare la cele două instalații, cu condiția ca cerințele de mai jos să fie 

îndeplinite pe deplin: 

 

– datele trebuie furnizate de autoritățile competente din Andorra, nu de operator, în 

conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din regulament. 

 

– datele furnizate trebuie să fie complete în conformitate cu cerințele prevăzute la 

articolul 5 alineatele (1) și (2) și la articolul 6 din regulament și în conformitate cu 

formatul de raportare stabilit prin Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1741 a 

Comisiei, astfel cum a fost modificată. 

 

– datele trebuie furnizate în conformitate cu termenele stabilite în Decizia de punere în 

aplicare (UE) 2019/1741 a Comisiei, astfel cum a fost modificată. 
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– operatorul trebuie să respecte cerințele prevăzute la articolul 5 alineatele (3), (4) și (5) și 

la articolul 9 alineatul (1) din regulament. 

 

– autoritățile competente din Andorra trebuie să evalueze calitatea datelor furnizate de 

instalații în conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din regulament înainte de a le 

prezenta Comisiei. 

 

– Andorra trebuie să stabilească norme privind sancțiunile aplicabile în cazul încălcării de 

către operatorii celor două instalații a obligațiilor relevante care decurg din regulament. 

 

52. 32010 D 0205: Decizia 2010/205/UE a Comisiei din 31 martie 2010 cu privire la chestionarul 

de raportare asociat Regulamentului (CE) nr. 166/2006 al Parlamentului European și al 

Consiliului de instituire a unui registru european al emisiilor și transferului de poluanți și de 

modificare a Directivelor 91/689/CEE și 96/61/CE ale Consiliului (JO L 88, 8.4.2010, p. 18). 

 

53. 32019 D 1741: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1741 a Comisiei din 23 septembrie 

2019 de stabilire a formatului și a periodicității datelor care trebuie furnizate de către statele 

membre în scopul raportării în temeiul Regulamentului (CE) nr. 166/2006 al Parlamentului 

European și al Consiliului de instituire a unui registru european al emisiilor și transferului de 

poluanți și de modificare a Directivelor 91/689/CEE și 96/61/CE ale Consiliului (JO L 267, 

21.10.2019, p. 3), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32022 D 0142: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/142 a Comisiei din 31 ianuarie 

2022 (JO L 23, 2.2.2022, p. 25). 
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Decizia se citește cu următoarea adaptare: 

 

La articolul 1, cuvintele „anul de raportare 2019” se citesc „anul de raportare care urmează 

intrării în vigoare a prezentului acord”. 

 

54. 32004 L 0035: Directiva 2004/35/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 21 aprilie 

2004 privind răspunderea pentru mediul înconjurător în legătură cu prevenirea și repararea 

daunelor aduse mediului (JO L 143, 30.4.2004, p. 56), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32006 L 0021: Directiva 2006/21/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 martie 2006 (JO L 102, 11.4.2006, p. 15); 

 

– 32009 L 0031: Directiva 2009/31/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

23 aprilie 2009 (JO L 140, 5.6.2009, p. 114); 

 

– 32019 R 1010: Regulamentul (UE) 2019/1010 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 5 iunie 2019 (JO L 170, 25.6.2019, p. 115). 

 

Această directivă se citește cu următoarele adaptări: 

 

(a) fără a aduce atingere viitoarelor decizii ale Comitetului mixt instituit în temeiul 

prezentului acord, este necesar să se observe că următoarele acte comunitare nu sunt 

încorporate în prezentul acord: 
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(i) 31979 L 0409: Directiva 79/409/CEE a Consiliului din 2 aprilie 1979 privind 

conservarea păsărilor sălbatice (JO L 103, 25.4.1979, p. 1); 

 

(ii) 31992 L 0043: Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind 

conservarea habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică 

(JO L 206, 22.7.1992, p. 7). 

 

Prin urmare, trimiterile la aceste acte nu se aplică; 

 

(b) articolul 2 alineatul (3) nu se aplică; 

 

(c) „specii și habitate naturale protejate” înseamnă: 

 

Atunci când Andorra stabilește astfel, orice habitat sau specie sau tipuri de habitate sau 

specii pe care Andorra le desemnează în scopuri echivalente celor stabilite în cele două 

directive menționate la articolul 2 alineatul (3). 

 

55. 32007 L 0002: Directiva 2007/2/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 14 martie 

2007 de instituire a unei infrastructuri pentru informații spațiale în Comunitatea Europeană 

(Inspire) (JO L 108, 25.4.2007, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 



 

 

 

& /ro 27 

(a) termenele stabilite la articolul 6 literele (a) și (b) și la articolul 7 alineatul (3) se 

interpretează ca referindu-se la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

(b) datele menționate la articolul 21 alineatul (2) și la articolul 24 alineatul (1) se 

interpretează ca referindu-se la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

(c) se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată 

la articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de patru ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

56. 32008 R 1205: Regulamentul (CE) nr. 1205/2008 al Comisiei din 3 decembrie 2008 de punere 

în aplicare a Directivei 2007/2/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește metadatele (JO L 326, 4.12.2008, p. 12), astfel cum a fost rectificat prin JO L 328, 

15.12.2009, p. 83. 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de patru ani de la data 

intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

57. 32019 D 1372: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1372 a Comisiei din 19 august 2019 

de punere în aplicare a Directivei 2007/2/CE a Parlamentului European și a Consiliului în 

ceea ce privește monitorizarea și raportarea (JO L 220, 23.8.2019, p. 1). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de patru ani de la data 

intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

58. 32009 R 0976: Regulamentul (CE) nr. 976/2009 al Comisiei din 19 octombrie 2009 de 

aplicare a Directivei 2007/2/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește 

serviciile de rețea (JO L 274, 20.10.2009, p. 9), astfel cum a fost modificat prin 

 

– 32010 R 1088: Regulamentul (UE) nr. 1088/2010 al Comisiei din 23 noiembrie 2010 

(JO L 323, 8.12.2010, p. 1); 

 

– 32014 R 1311: Regulamentul (UE) nr. 1311/2014 al Comisiei din 10 decembrie 2014 

(JO L 354, 11.12.2014, p. 6). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) datele menționate la articolul 4 se interpretează ca referindu-se la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 
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(b) se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată 

la articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de patru ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

59. 32010 R 0268: Regulamentul (UE) nr. 268/2010 al Comisiei din 29 martie 2010 de 

implementare a Directivei 2007/2/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește accesul instituțiilor și organismelor comunitare, în condiții armonizate, la seturile și 

serviciile de date spațiale ale statelor membre (JO L 83, 30.3.2010, p. 8). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) termenele menționate la articolul 8 se interpretează ca referindu-se la data intrării în 

vigoare a prezentului acord. 

 

(b) se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată 

la articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de patru ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

60. 32010 R 1089: Regulamentul (UE) nr. 1089/2010 al Comisiei din 23 noiembrie 2010 de 

punere în aplicare a Directivei 2007/2/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea 

ce privește interoperabilitatea seturilor și serviciilor de date spațiale (JO L 323, 8.12.2010, 

p. 11), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32011 R 0102: Regulamentul (UE) nr. 102/2011 al Comisiei din 4 februarie 2011 

(JO L 31, 5.2.2011, p. 13); 
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– 32013 R 1253: Regulamentul (UE) nr. 1253/2013 al Comisiei din 21 octombrie 2013 

(JO L 331, 10.12.2013, p. 1); 

 

– 32014 R 1312: Regulamentul (UE) nr. 1312/2014 al Comisiei din 10 decembrie 2014 

(JO L 354, 11.12.2014 p. 8). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) data menționată la articolul 14a se interpretează ca referindu-se la data intrării în 

vigoare a prezentului acord. 

 

(b) se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată 

la articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de patru ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

61. 32003 L 0035: Directiva 2003/35/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 mai 

2003 de instituire a participării publicului la elaborarea anumitor planuri și programe privind 

mediul și de modificare a directivelor 85/337/CEE și 96/61/CE ale Consiliului în ceea ce 

privește participarea publicului și accesul la justiție (JO L 156, 25.6.2003, p. 17). 
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62. 32009 L 0128: Directiva 2009/128/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

21 octombrie 2009 de stabilire a unui cadru de acțiune comunitară în vederea utilizării 

durabile a pesticidelor (JO L 309, 24.11.2009, p. 71), astfel cum a fost rectificată prin 

JO L 161, 29.6.2010, p. 11, astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32019 L 0782: Directiva (UE) 2019/782 a Comisiei din 15 mai 2019 (JO L 127, 

16.5.2019, p. 4). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de doi ani de la data intrării 

în vigoare a prezentului acord. 

 

63. 31997 R 0338: Regulamentul (CE) nr. 338/97 al Consiliului din 9 decembrie 1996 privind 

protecția speciilor faunei și florei sălbatice prin controlul comerțului cu acestea (JO L 61, 

3.3.1997, p. 1). 

 

64. 32008 L 0099: Directiva 2008/99/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

19 noiembrie 2008 privind protecția mediului prin intermediul dreptului penal (JO L 328, 

6.12.2008, p. 28). 

 

Această directivă se citește cu următoarea adaptare: 
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Dat fiind că anumite acte juridice ale UE enumerate în directivă nu sunt încorporate în 

prezentul acord, toate trimiterile la aceste acte, la definițiile din aceste acte și la infracțiunile 

legate de conduite care intră în domeniul de aplicare al acestor acte prevăzute de directivă nu 

se aplică. Aceste acte sunt în prezent: 

 

(i) 31976 L 0160: Directiva 76/160/CEE a Consiliului din 8 decembrie 1975 privind 

calitatea apei pentru scăldat (JO L 31, 5.2.1976, p. 1); 

 

(ii) 31979 L 0409: Directiva 79/409/CEE a Consiliului din 2 aprilie 1979 privind 

conservarea păsărilor sălbatice (JO L 103, 25.4.1979, p. 1); 

 

(iii) 31992 L 0043: Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea 

habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică (JO L 206, 22.7.1992, p. 7); 

 

(iv) 31996 L 0029: Directiva 96/29/Euratom a Consiliului din 13 mai 1996 de stabilire a 

normelor de securitate de bază privind protecția sănătății lucrătorilor și a populației 

împotriva pericolelor prezentate de radiațiile ionizante (JO L 159, 29.6.1996, p. 1); 

 

(v) 32019 R 1587: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1587 al Comisiei din 

24 septembrie 2019 de interzicere a introducerii în Uniune a exemplarelor din anumite 

specii ale faunei și florei sălbatice în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 338/97 al 

Consiliului privind protecția speciilor faunei și florei sălbatice prin controlul comerțului 

cu acestea (JO L 248, 27.9.2019, p. 5); 
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(vi) 32013 L 0059: Directiva 2013/59/Euratom a Consiliului din 5 decembrie 2013 de 

stabilire a normelor de securitate de bază privind protecția împotriva pericolelor 

prezentate de expunerea la radiațiile ionizante și de abrogare a Directivelor 

89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom și 2003/122/Euratom 

(JO L 13, 17.1.2014, p. 1); 

 

(vii) 32006 L 0007: Directiva 2006/7/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 februarie 2006 privind gestionarea calității apei pentru scăldat și de abrogare a 

Directivei 76/160/CEE (JO L 64, 4.3.2006, p. 37); 

 

(viii) 32006 L 0044: Directiva 2006/44/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

6 septembrie 2006 privind calitatea apelor dulci care necesită protecție sau îmbunătățiri 

în vederea întreținerii vieții piscicole (JO L 264, 25.9.2006, p. 20); 

 

(ix) 32006 L 0117: Directiva 2006/117/Euratom a Consiliului din 20 noiembrie 2006 

privind supravegherea și controlul transferurilor de deșeuri radioactive și combustibil 

uzat (JO L 337, 5.12.2006, p. 21). 

 

65. 32010 R 0066: Regulamentul (CE) nr. 66/2010 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 25 noiembrie 2009 privind eticheta UE ecologică (JO L 27, 30.1.2010, p. 1), astfel cum a 

fost rectificat prin JO L 108, 29.4.2010, p. 355, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 0782: Regulamentul (UE) nr. 782/2013 al Comisiei din 14 august 2013 

(JO L 219, 15.8.2013, p. 26); 
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– 32017 R 1941: Regulamentul (UE) 2017/1941 al Comisiei din 24 octombrie 2017 

(JO L 275, 25.10.2017, p. 9). 

 

66. 32022 D 1244: Decizia (UE) 2022/1244 a Comisiei din 13 iulie 2022 de stabilire a criteriilor 

de acordare a etichetei ecologice a UE pentru substraturile de cultură și amelioratorii de sol 

(JO L 190, 19.7.2022, p. 141). 

 

67. 32017 D 1218: Decizia (UE) 2017/1218 a Comisiei din 23 iunie 2017 de stabilire a criteriilor 

de acordare a etichetei ecologice a UE pentru detergenții de rufe (JO L 180, 12.7.2017, p. 63), 

astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32018 D 0993: Decizia (UE) 2018/993 a Comisiei din 11 iulie 2018 (JO L 177, 

13.7.2018, p. 14); 

 

– 32019 D 0418: Decizia (UE) 2019/418 a Comisiei din 13 martie 2019 (JO L 73, 

15.3.2019, p. 188); 

 

68. 32014 D 0350: Decizia 2014/350/UE a Comisiei din 5 iunie 2014 de stabilire a criteriilor 

ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru produse textile (JO L 174, 13.6.2014, 

p. 45), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32017 D 1392: Decizia (UE) 2017/1392 a Comisiei din 25 iulie 2017 (JO L 195, 

27.7.2017, p. 36); 

 

– 32020 D 1805: Decizia (UE) 2020/1805 a Comisiei din 27 noiembrie 2020 (JO L 402, 

1.12.2020, p. 89). 
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69. 32016 D 1349: Decizia (UE) 2016/1349 a Comisiei din 5 august 2016 de stabilire a criteriilor 

ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru încălțăminte (JO L 214, 9.8.2016, 

p. 16), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32020 D 1805: Decizia (UE) 2020/1805 a Comisiei din 27 noiembrie 2020 (JO L 402, 

1.12.2020, p. 89). 

 

70. 32017 D 1216: Decizia (UE) 2017/1216 a Comisiei din 23 iunie 2017 de stabilire a criteriilor 

de acordare a etichetei ecologice a UE privind detergenții pentru mașini de spălat vase 

(JO L 180, 12.7.2017, p. 31), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32018 D 0993: Decizia (UE) 2018/993 a Comisiei din 11 iulie 2018 (JO L 177, 

13.7.2018, p. 14); 

 

– 32019 D 0418: Decizia (UE) 2019/418 a Comisiei din 13 martie 2019 (JO L 73, 

15.3.2019, p. 188); 

 

71. 32020 D 1804: Decizia (UE) 2020/1804 a Comisiei din 27 noiembrie 2020 de stabilire a 

criteriilor de acordare a etichetei ecologice a UE pentru afișajele electronice (JO L 402, 

1.12.2020, p. 73). 

 

72. 32021 D 0476: Decizia (UE) 2021/476 a Comisiei din 16 martie 2021 de stabilire a criteriilor 

de acordare a etichetei ecologice a UE pentru produse aparținând categoriei îmbrăcăminți 

rezistente (JO L 99, 22.3.2021, p. 37). 
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73. 32017 D 0175: Decizia (UE) 2017/175 a Comisiei din 25 ianuarie 2017 privind stabilirea 

criteriilor de acordare a etichetei ecologice a UE pentru unitățile turistice de cazare (JO L 28, 

2.2.2017, p. 9), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32021 D 1845: Decizia (UE) 2021/1845 a Comisiei din 20 octombrie 2021 (JO L 376, 

22.10.2021, p. 1); 

 

– 32023 D 0705: Decizia (UE) 2023/705 a Comisiei din 29 martie 2023 (JO L 92, 

30.3.2023, p. 19). 

 

74. 32017 D 1214: Decizia (UE) 2017/1214 a Comisiei din 23 iunie 2017 de stabilire a criteriilor 

de acordare a etichetei ecologice a UE pentru detergenții pentru spălarea manuală a vaselor 

(JO L 180, 12.7.2017, p. 1), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32018 D 0993: Decizia (UE) 2018/993 a Comisiei din 11 iulie 2018 (JO L 177, 

13.7.2018, p. 14); 

 

– 32019 D 0418: Decizia (UE) 2019/418 a Comisiei din 13 martie 2019 (JO L 73, 

15.3.2019, p. 188). 

 

75. 32017 D 1217: Decizia (UE) 2017/1217 a Comisiei din 23 iunie 2017 de stabilire a criteriilor 

de acordare a etichetei ecologice a UE pentru produsele de curățare pentru suprafețe dure 

(JO L 180, 12.7.2017, p. 45), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32019 D 0418: Decizia (UE) 2019/418 a Comisiei din 13 martie 2019 (JO L 73, 

15.3.2019, p. 188). 
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76. 32014 D 0312: Decizia 2014/312/UE a Comisiei din 28 mai 2014 de stabilire a criteriilor 

ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru vopselele și lacurile de interior și 

exterior (JO L 164, 3.6.2014, p. 45), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32015 D 0886: Decizia (UE) 2015/886 a Comisiei din 8 iunie 2015 (JO L 144, 

10.6.2015, p. 12); 

 

– 32016 D 0397: Decizia (UE) 2016/397 a Comisiei din 16 martie 2016 (JO L 73, 

18.3.2016, p. 100). 

 

– 32018 D 0666: Decizia (UE) 2018/666 a Comisiei din 27 aprilie 2018 (JO L 111, 

2.5.2018, p. 2); 

 

– 32020 D 0503: Decizia (UE) 2020/503 a Comisiei din 3 aprilie 2020 (JO L 109, 

7.4.2020, p. 14); 

 

– 32021 D 1871: Decizia (UE) 2021/1871 a Comisiei din 22 octombrie 2021 (JO L 379, 

26.10.2021, p. 49); 

 

– 32022 D 1229: Decizia (UE) 2022/1229 a Comisiei din 11 iulie 2022 (JO L 189, 

18.7.2022, p. 20). 
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77. 32014 D 0391: Decizia 2014/391/UE a Comisiei din 23 iunie 2014 de stabilire a criteriilor 

ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru saltelele de pat (JO L 184, 25.6.2014, 

p. 18), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32018 D 1590: Decizia (UE) 2018/1590 a Comisiei din 19 octombrie 2018 (JO L 264, 

23.10.2018, p. 24); 

 

– 32022 D 1229: Decizia (UE) 2022/1229 a Comisiei din 11 iulie 2022 (JO L 189, 

18.7.2022, p. 20). 

 

78. 32021 D 1870: Decizia (UE) 2021/1870 a Comisiei din 22 octombrie 2021 de stabilire a 

criteriilor de acordare a etichetei ecologice a UE pentru produsele cosmetice și produsele 

pentru îngrijirea animalelor (JO L 379, 26.10.2021, p. 8). 

 

79. 32017 D 0176: Decizia (UE) 2017/176 a Comisiei din 25 ianuarie 2017 de stabilire a 

criteriilor de acordare a etichetei ecologice a UE pentru pardoseli pe bază de lemn, de plută și 

de bambus (JO L 28, 2.2.2017, p. 44), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32022 D 1229: Decizia (UE) 2022/1229 a Comisiei din 11 iulie 2022 (JO L 189, 

18.7.2022, p. 20). 
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80. 32016 D 1332: Decizia (UE) 2016/1332 a Comisiei din 28 iulie 2016 de stabilire a criteriilor 

ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru mobilier (JO L 210, 4.8.2016, p. 100), 

astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32022 D 1229: Decizia (UE) 2022/1229 a Comisiei din 11 iulie 2022 (JO L 189, 

18.7.2022, p. 20). 

 

81. 32017 D 1215: Decizia (UE) 2017/1215 a Comisiei din 23 iunie 2017 de stabilire a criteriilor 

de acordare a etichetei ecologice a UE pentru detergenții de uz industrial și instituțional 

pentru mașinile de spălat vase (JO L 180, 12.7.2017, p. 16), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32018 D 0993: Decizia (UE) 2018/993 a Comisiei din 11 iulie 2018 (JO L 177, 

13.7.2018, p. 14); 

 

– 32019 D 0418: Decizia (UE) 2019/418 a Comisiei din 13 martie 2019 (JO L 73, 

15.3.2019, p. 188). 

 

82. 32017 D 1219: Decizia (UE) 2017/1219 a Comisiei din 23 iunie 2017 de stabilire a criteriilor 

de acordare a etichetei ecologice a UE pentru detergenții de rufe de uz industrial și 

instituțional (JO L 180, 12.7.2017, p. 79), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32018 D 0993: Decizia (UE) 2018/993 a Comisiei din 11 iulie 2018 (JO L 177, 

13.7.2018, p. 14); 
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– 32019 D 0418: Decizia (UE) 2019/418 a Comisiei din 13 martie 2019 (JO L 73, 

15.3.2019, p. 188); 

 

83. 32013 D 0250: Decizia 2013/250/UE a Comisiei din 21 mai 2013 de stabilire a criteriilor 

ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru robinetăria sanitară (JO L 145, 

31.5.2013, p. 6), astfel cum a fost rectificată prin JO L 280, 22.10.2013, p. 32. 

 

84. 32013 D 0641: Decizia 2013/641/UE a Comisiei din 7 noiembrie 2013 de stabilire a criteriilor 

ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru toalete cu apă și pisoare (JO L 299, 

9.11.2013, p. 38). 

 

85. 32013 D 0806: Decizia 2013/806/UE a Comisiei din 17 decembrie 2013 de stabilire a 

criteriilor ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru echipamentele de procesare 

a imaginii (JO L 353, 28.12.2013, p. 53). 

 

86. 32014 D 0314: Decizia 2014/314/UE a Comisiei din 28 mai 2014 de stabilire a criteriilor de 

acordare a etichetei ecologice a UE pentru centralele termice cu apă (JO L 164, 3.6.2014, 

p. 83), astfel cum a fost rectificată prin JO L 298, 16.10.2014, p. 62. 

 

87. 32014 D 0350: Decizia 2014/350/UE a Comisiei din 5 iunie 2014 de stabilire a criteriilor 

ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru produse textile (JO L 174, 13.6.2014, 

p. 45), astfel cum a fost modificată prin: 
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– 32017 D 1392: Decizia (UE) 2017/1392 a Comisiei din 25 iulie 2017 (JO L 195, 

27.7.2017, p. 36); 

 

– 32020 D 1805: Decizia (UE) 2020/1805 a Comisiei din 27 noiembrie 2020 (JO L 402, 

1.12.2020, p. 89). 

 

88. 32018 D 0680: Decizia (UE) 2018/680 a Comisiei din 2 mai 2018 de stabilire a criteriilor de 

acordare a etichetei ecologice a UE pentru servicii de curățenie interioară (JO L 114, 

4.5.2018, p. 22). 

 

89. 32018 D 1702: Decizia (UE) 2018/1702 a Comisiei din 8 noiembrie 2018 de stabilire a 

criteriilor etichetei ecologice a UE pentru lubrifianți (JO L 285, 13.11.2018, p. 82). 

 

90. 32019 D 0070: Decizia (UE) 2019/70 a Comisiei din 11 ianuarie 2019 de stabilire a criteriilor 

de acordare a etichetei ecologice a UE pentru hârtia grafică și a criteriilor de acordare a 

etichetei ecologice a UE pentru hârtia absorbantă și produsele din hârtie absorbantă (JO L 15, 

17.1.2019, p. 27). 

 

91. 32020 D 1803: Decizia (UE) 2020/1803 a Comisiei din 27 noiembrie 2020 de stabilire a 

criteriilor de acordare a etichetei ecologice a UE pentru produse de hârtie tipărită, produse de 

papetărie din hârtie și sacoșe din hârtie (JO L 402, 1.12.2020, p. 53). 
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CAPITOLUL 2 

 

APĂ 

 

1. 32020 L 2184: Directiva (UE) 2020/2184 a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 decembrie 2020 privind calitatea apei destinate consumului uman (reformare) (JO L 435, 

23.12.2020, p. 1). 

 

2. 32022 D 0679: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/679 a Comisiei din 19 ianuarie 2022 

de stabilire a unei liste de supraveghere a substanțelor și compușilor ce reprezintă un motiv de 

preocupare legat de apa destinată consumului uman, astfel cum se prevede în Directiva (UE) 

2020/2184 a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 124, 27.4.2022, p. 41). 

 

3. 32020 R 0741: Regulamentul (UE) 2020/741 al Parlamentului European și al Consiliului din 

25 mai 2020 privind cerințele minime pentru reutilizarea apei (JO L 177, 5.6.2020, p. 32). 

 

4. 31991 L 0271: Directiva 91/271/CEE a Consiliului din 21 mai 1991 privind tratarea apelor 

urbane reziduale (JO L 135, 30.5.1991, p. 40), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 31998 L 0015: Directiva 98/15/CE a Comisiei din 27 februarie 1998 (JO L 67, 

7.3.1998, p. 29), astfel cum a fost rectificată prin JO L 189, 17.7.2015, p. 41; 

 

– 32003 R 1882 Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 29 septembrie 2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1); 
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– 32008 R 1137: Regulamentul (CE) nr. 1137/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 22 octombrie 2008 (JO L 311, 21.11.2008, p. 1); 

 

– 32013 L 0064: Directiva 2013/64/UE a Consiliului din 17 decembrie 2013 (JO L 353, 

28.12.2013, p. 8). 

 

5. 32014 D 0431: Decizia de punere în aplicare 2014/431/UE a Comisiei din 26 iunie 2014 

privind modelele de raportare referitoare la programele naționale de punere în aplicare a 

Directivei 91/271/CEE a Consiliului (JO L 197, 4.7.2014, p. 77). 

 

6. 31991 L 0676: Directiva 91/676/CEE a Consiliului din 12 decembrie 1991 privind protecția 

apelor împotriva poluării cu nitrați proveniți din surse agricole (JO L 375, 31.12.1991, p. 1), 

astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32003 R 1882 Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 29 septembrie 2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1); 

 

– 32008 R 1137: Regulamentul (CE) nr. 1137/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 22 octombrie 2008 (JO L 311, 21.11.2008, p. 1); 

 

7. 32000 L 0060: Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politică comunitară în domeniul apei 

(JO L 327, 22.12.2000, p. 1), astfel cum a fost modificată prin: 
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– 32001 D 2455: Decizia nr. 2455/2001/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

20 noiembrie 2001 (JO L 331, 15.12.2001, p. 1); 

 

– 32008 L 0105: Directiva 2008/105/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 decembrie 2008 (JO L 348, 24.12.2008, p. 84); 

 

– 32009 L 0031: Directiva 2009/31/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

23 aprilie 2009 (JO L 140, 5.6.2009, p. 114); 

 

– 32013 L 0039: Directiva 2013/39/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

12 august 2013 (JO L 226, 24.8.2013, p. 1); 

 

– 32014 L 0101: Directiva 2014/101/UE a Comisiei din 30 octombrie 2014 (JO L 311, 

31.10.2014, p. 32). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) fără a aduce atingere viitoarelor decizii ale Comitetului mixt instituit în temeiul 

prezentului acord, următoarele acte comunitare nu sunt încorporate în prezentul acord: 
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(i) 31976 L 0160: Directiva 76/160/CEE a Consiliului din 8 decembrie 1975 privind 

calitatea apei pentru scăldat (JO L 31, 5.2.1976, p. 1); 

 

(ii) 31979 L 0409: Directiva 79/409/CEE a Consiliului din 2 aprilie 1979 privind 

conservarea păsărilor sălbatice (JO L 103, 25.4.1979, p. 1); 

 

(iii) 31992 L 0043: Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind 

conservarea habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică 

(JO L 206, 22.7.1992, p. 7). 

 

(iv) 32006 L 0113: Directiva 2006/113/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

din 12 decembrie 2006 privind calitatea apelor conchilicole (JO L 376, 

27.12.2006, p. 14); 

 

(v) 32006 L 0044: Directiva 2006/44/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

din 6 septembrie 2006 privind calitatea apelor dulci care necesită protecție sau 

îmbunătățiri în vederea întreținerii vieții piscicole (JO L 264, 25.9.2006, p. 20). 

 

(b) Termenele menționate la articolul 4 alineatul (1) litera (a) punctele (ii) și (iii), la 

articolul 4 alineatul (1) litera (b) punctul (ii), la articolul 4 alineatul (1) litera (c), la 

articolul 5 alineatele (1) și (2), la articolul 6 alineatul (1), la articolul 8 alineatul (2), la 

articolul 10 alineatul (2), la articolul 11 alineatele (7) și (8), la articolul 13 alineatele (6) 

și (7) și la articolul 17 alineatul (4), care încep să curgă la data intrării în vigoare a 

directivei, se interpretează ca începând să curgă de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord. În sensul acestor articole din directivă, se aplică articolul 3 din 

Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de trei ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord. 

 



 

 

 

& /ro 46 

(c) În conformitate cu articolul 14 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord, orice 

trimitere la data menționată la articolul 24 din directivă se interpretează ca trimitere la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. În sensul articolului 24 din directivă, se 

aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de trei ani de la data 

intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

8. 32006 L 0118: Directiva 2006/118/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

12 decembrie 2006 privind protecția apelor subterane împotriva poluării și a deteriorării 

(JO L 372, 27.12.2006, p. 19), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32014 L 0080: Directiva 2014/80/UE a Comisiei din 20 iunie 2014 (JO L 182, 

21.6.2014, p. 52). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de cinci ani de la data 

intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

9. 32018 D 0229: Decizia (UE) 2018/229 a Comisiei din 12 februarie 2018 de stabilire, în 

temeiul Directivei 2000/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului, a valorilor pentru 

clasificările sistemelor de monitorizare ale statelor membre ca rezultat al exercițiului de 

intercalibrare și de abrogare a Deciziei 2013/480/UE a Comisiei (JO L 47, 20.2.2018, p. 1). 
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10. 32005 D 0646: Decizia 2005/646/CE a Comisiei din 17 august 2005 de stabilire a unui 

registru al siturilor în scopul creării unei rețele de intercalibrare în conformitate cu Directiva 

2000/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 243, 19.9.2005, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Ținând seama de faptul că Andorra are bazine hidrografice transfrontaliere în comun cu 

Franța și Spania, Andorra va participa, în mod voluntar, la exercițiul de intercalibrare și, prin 

urmare, va propune o listă de situri în conformitate cu aceeași procedură ca statele membre 

ale UE. 

 

11. 32008 L 0105: Directiva 2008/105/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 decembrie 2008 privind standardele de calitate a mediului în domeniul apei, de modificare 

și de abrogare a Directivelor 82/176/CEE, 83/513/CEE, 84/156/CEE, 84/491/CEE, 

86/280/CEE ale Consiliului și de modificare a Directivei 2000/60/CE (JO L 348, 24.12.2008, 

p. 84), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32013 L 0039: Directiva 2013/39/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

12 august 2013 (JO L 226, 24.8.2013, p. 1). 

 

12. 32009 L 0090: Directiva 2009/90/CE a Comisiei din 31 iulie 2009 de stabilire, în temeiul 

Directivei 2000/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului, a specificațiilor tehnice 

pentru analiza chimică și monitorizarea stării apelor (JO L 201, 1.8.2009, p. 36). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de cinci ani de la data 

intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

13. 32022 D 1307: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/1307 a Comisiei din 22 iulie 2022 de 

stabilire a unei liste de supraveghere a substanțelor pentru monitorizare în întreaga Uniune 

conform politicii în domeniul apei în temeiul Directivei 2008/105/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului (JO L 197, 26.7.2022, p. 117). 

 

 

CAPITOLUL 3 

 

AER 

 

1. 32008 L 0050: Directiva 2008/50/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 21 mai 

2008 privind calitatea aerului înconjurător și un aer mai curat pentru Europa (JO L 152, 

11.6.2008, p. 1), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32015 L 1480: Directiva (UE) 2015/1480 a Comisiei din 28 august 2015 (JO L 226, 

29.8.2015, p. 4). 
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2. 32011 D 0850: Decizia de punere în aplicare 2011/850/UE a Comisiei din 12 decembrie 2011 

de stabilire a normelor pentru Directivele 2004/107/CE și 2008/50/CE ale Parlamentului 

European și ale Consiliului în ceea ce privește schimbul reciproc de informații și raportarea 

privind calitatea aerului înconjurător (JO L 335, 17.12.2011, p. 86), astfel cum a fost 

rectificată prin JO L 156, 20.6.2017, p. 36. 

 

3. 31987 L 0217: Directiva 87/217/CEE a Consiliului din 19 martie 1987 privind prevenirea și 

reducerea poluării mediului cu azbest (JO L 85, 28.3.1987, p. 40), astfel cum a fost modificată 

prin: 

 

– 11994 N 003: Actul privind condițiile de aderare a Regatului Norvegiei, a Republicii 

Austria, a Republicii Finlanda și a Regatului Suediei și adaptările tratatelor pe care se 

întemeiază Uniunea Europeană (JO C 241, 29.8.1994, p. 21)., astfel cum a fost 

modificat prin JO L 1, 1.1.1995, p. 1; 

 

– 32018 D 0853: Decizia (UE) 2018/853 a Parlamentului European și a Consiliului din 

30 mai 2018 (JO L 150, 14.6.2018, p. 155). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale de explorare a azbestului pe teritoriul său. 
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4. 32009 L 0030: Directiva 2009/30/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 aprilie 

2009 de modificare a Directivei 98/70/CE în ceea ce privește specificațiile pentru benzine și 

motorine, de introducere a unui mecanism de monitorizare și reducere a emisiilor de gaze cu 

efect de seră și de modificare a Directivei 1999/32/CE a Consiliului în ceea ce privește 

specificațiile pentru carburanții folosiți de navele de navigație interioară și de abrogare a 

Directivei 93/12/CEE (JO L 140, 5.6.2009, p. 88), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32016 L 0802: Directiva (UE) 2016/802 a Parlamentului European și a Consiliului din 

11 mai 2016 privind reducerea conținutului de sulf din anumiți combustibili lichizi (text 

codificat) (JO L 132, 21.5.2016, p. 58). 

 

Menționată numai cu titlu informativ. Pentru aplicarea acesteia, a se vedea anexa II capitolul 

14 privind protecția mediului. 

 

5. 32016 L 0802: Directiva (UE) 2016/802 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 mai 

2016 privind reducerea conținutului de sulf din anumiți combustibili lichizi (text codificat) 

(JO L 132, 21.5.2016, p. 58). 

 

 

6. 32010 D 0769: Decizia 2010/769/UE a Comisiei din 13 decembrie 2010 privind stabilirea 

criteriilor pentru utilizarea de către navele transportatoare de gaz natural lichefiat a metodelor 

tehnologice ca alternativă la utilizarea combustibililor marini cu conținut redus de sulf care 

respectă cerințele articolului 4b din Directiva 1999/32/CE a Consiliului privind reducerea 

conținutului de sulf din anumiți combustibili lichizi, astfel cum a fost modificată prin 

Directiva 2005/33/CE a Parlamentului European și a Consiliului cu privire la conținutul de 

sulf al combustibililor marini (JO L 328, 14.12.2010, p. 15). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea utilizării de către navele transportatoare de gaz natural lichefiat a unor metode 

tehnologice ca alternativă la utilizarea combustibililor maritimi cu conținut redus de sulf pe 

teritoriul său. 

 

7. 32015 D 0253: Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/253 a Comisiei din 16 februarie 2015 

de stabilire a normelor privind prelevarea de probe și raportarea, în temeiul Directivei 

1999/32/CE a Consiliului, în ceea ce privește conținutul de sulf din combustibilii marini 

(JO L 41, 17.2.2015, p. 55). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale de producere de combustibili maritimi pe teritoriul său. 

 

8. 32004 D 0279: Decizia 2004/279/CE a Comisiei din 19 martie 2004 de orientare pentru 

punerea în aplicare a Directivei 2002/3/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind 

ozonul din aerul înconjurător (JO L 87, 25.3.2004, p. 50). 
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9. 32004 L 0107: Directiva 2004/107/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 decembrie 2004 privind arsenicul, cadmiul, mercurul, nichelul și hidrocarburile aromatice 

policiclice în aerul înconjurător (JO L 23, 26.1.2005, p. 3), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32015 L 1480: Directiva (UE) 2015/1480 a Comisiei din 28 august 2015 (JO L 226, 

29.8.2015, p. 4). 

 

10. 32016 L 2284: Directiva (UE) 2016/2284 a Parlamentului European și a Consiliului din 

14 decembrie 2016 privind reducerea emisiilor naționale de anumiți poluanți atmosferici, de 

modificare a Directivei 2003/35/CE și de abrogare a Directivei 2001/81/CE (JO L 344, 

17.12.2016, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de trei ani de la data intrării 

în vigoare a prezentului acord. 

 

11. 32009 L 0126: Directiva 2009/126/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

21 octombrie 2009 privind etapa a II-a de recuperare a vaporilor de benzină în timpul 

alimentării autovehiculelor la stațiile de benzină (JO L 285, 31.10.2009, p. 36), astfel cum a 

fost modificată prin: 
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– 32014 L 0099: Directiva 2014/99/UE a Comisiei din 21 octombrie 2014 (JO L 304, 

23.10.2014, p. 89); 

 

– 32019 R 1243: Regulamentul (UE) 2019/1243 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 iunie 2019 (JO L 198, 25.7.2019, p. 241). 

 

12. 32015 L 2193: Directiva (UE) 2015/2193 a Parlamentului European și a Consiliului din 

25 noiembrie 2015 privind limitarea emisiilor în atmosferă a anumitor poluanți provenind de 

la instalații medii de ardere (JO L 313, 28.11.2015, p. 1). 

 

13. 32019 D 1713: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1713 a Comisiei din 9 octombrie 

2019 de stabilire a formatului informațiilor care trebuie să fie puse la dispoziție de statele 

membre în scopul raportării cu privire la punerea în aplicare a Directivei (UE) 2015/2193 a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 260, 11.10.2019, p. 65). 

 

 

CAPITOLUL 4 

 

PRODUSE CHIMICE, RISCURI INDUSTRIALE ȘI BIOTEHNOLOGIE 

 

1. 31997 D 0283: Decizia 97/283/CE a Comisiei din 21 aprilie 1997 privind metodele de 

măsurare armonizate pentru determinarea concentrației masice de dioxine și furani din 

emisiile atmosferice în conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din Directiva 94/67/CE 

privind incinerarea deșeurilor periculoase (JO L 113, 30.4.1997, p. 11). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează darea 

în folosință a instalațiilor de incinerare a deșeurilor periculoase pe teritoriul său. 

 

2. 31996 L 0059: Directiva 96/59/CE a Consiliului din 16 septembrie 1996 privind eliminarea 

bifenililor policlorurați și a terfenililor policlorurați (PCB/TPC) (JO L 243, 24.9.1996, p. 31), 

astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32009 R 0596: Regulamentul (CE) nr. 596/2009 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 18 iunie 2009 (JO L 188, 18.7.2009, p. 14). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de doi ani de la data intrării 

în vigoare a prezentului acord. 
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3. 32017 R 0852: Regulamentul (UE) 2017/852 al Parlamentului European și al Consiliului din 

17 mai 2017 privind mercurul și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1102/2008 (JO L 137, 

24.5.2017, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 2526: Regulamentul delegat (UE) 2022/2526 al Comisiei din 23 septembrie 

2022 (JO L 328, 22.12.2022, p. 66). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

(a) la articolul 2 punctul 6, cuvintele „articolul 28 alineatul (2) din TFUE” se înlocuiesc cu 

cuvintele „articolul 6 din Acordul de asociere”; 

 

(b) la articolul 2 punctele 6 și 7, după cuvintele „pe teritoriul vamal al Uniunii” se adaugă 

cuvintele „sau pe teritoriul Andorrei”; 

 

(c) la articolul 2 punctul 7, cuvintele „unui alt regim vamal decât regimul de tranzit extern 

al Uniunii” se înlocuiesc cu cuvintele „unui regim vamal”; 

 

(d) restricțiile la export și import prevăzute la articolele 3, 4 și 5 nu se aplică între UE și 

Andorra și viceversa. Acest lucru nu aduce atingere interdicțiilor mai stricte la export și 

la import existente în Andorra la data intrării în vigoare a prezentului acord. Andorra ia 

măsuri eficiente pentru a se asigura că mercurul nu este exportat din UE sau importat în 

UE prin Andorra; 
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(e) la articolul 8 alineatul (4) se adaugă următorul paragraf: 

 

„Atunci când un operator economic a notificat autoritățile competente din Andorra în 

conformitate cu alineatul (3), iar Andorra consideră că sunt îndeplinite criteriile 

menționate la alineatul (6) primul paragraf, Andorra transmite notificarea Comisiei. 

Andorra informează Comisia cu privire la cazurile în care consideră că nu au fost 

îndeplinite criteriile menționate la alineatul (6) primul paragraf.”; 

 

(f) la articolul 8 alineatul (6) se adaugă următorul paragraf: „Actele de punere în aplicare 

ale Comisiei, care precizează dacă este autorizat un nou produs relevant cu adaos de 

mercur sau un nou proces de fabricație, sunt general aplicabile și se încorporează în 

Acordul de asociere.”; 

 

(g) la articolul 10 alineatul (1), cuvintele „Începând cu 1 ianuarie 2019” se citesc, în ceea ce 

privește Andorra, „De la un an de la data intrării în vigoare a Acordului de asociere”. 

 

La articolul 10 alineatul (2), cuvintele „Începând cu 1 iulie 2018” se citesc, în ceea ce 

privește Andorra, „De la șase luni de la data intrării în vigoare a Acordului de asociere”. 

 

La articolul 10 alineatul (3), cuvintele „Până la 1 iulie 2019” se citesc, în ceea ce 

privește Andorra, „De la optsprezece luni de la data intrării în vigoare a Acordului de 

asociere”. 
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La articolul 10 alineatul (4), cuvintele „Începând cu 1 ianuarie 2019” se citesc, în ceea 

ce privește Andorra, „De la un an de la data intrării în vigoare a Acordului de asociere”. 

 

La articolul 10 alineatul (4) litera (a), cuvintele „începând cu 1 ianuarie 2018” se citesc, 

în ceea ce privește Andorra, „de la data intrării în vigoare a Acordului de asociere”. 

 

La articolul 10 alineatul (4) litera (b), cuvintele „începând cu 1 ianuarie 2021” se citesc, 

în ceea ce privește Andorra, „de la trei ani de la data intrării în vigoare a Acordului de 

asociere”; 

 

(h) în ceea ce privește articolele 11-15 ale regulamentului, se aplică articolul 4 din 

Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. 

 

Pe perioada suspendării menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, 

Andorra nu autorizează începerea pe teritoriul său a activităților niciuneia dintre 

industriile menționate la articolul 11 și nu permite importul de deșeuri rezultate din 

aceste industrii; 

 

(i) la articolul 18 alineatul (1), cuvintele „Până la 1 ianuarie 2020” se citesc „De la doi ani 

de la data intrării în vigoare a Acordului de asociere”; 

 

(j) articolul 18 alineatul (1) litera (b) nu se aplică. 

 



 

 

 

& /ro 58 

4. 32019 D 1752: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1752 a Comisiei din 25 februarie 

2019 de stabilire a chestionarelor, precum și a formatului și a frecvenței rapoartelor pe care 

statele membre trebuie să le întocmească în conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/852 al 

Parlamentului European și al Consiliului (JO L 269, 23.10.2019, p. 5). 

 

5. 32012 L 0018: Directiva 2012/18/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 4 iulie 

2012 privind controlul pericolelor de accidente majore care implică substanțe periculoase, de 

modificare și ulterior de abrogare a Directivei 96/82/CE a Consiliului (JO L 197, 24.7.2012, 

p. 1). 

 

6. 32014 D 0896: Decizia de punere în aplicare 2014/896/UE a Comisiei din 10 decembrie 2014 

de stabilire a formatului pentru transmiterea informațiilor de la statele membre privind 

punerea în aplicare a Directivei 2012/18/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind 

controlul pericolelor de accidente majore care implică substanțe periculoase (JO L 355, 

12.12.2014, p. 55). 

 

7. 32009 D 0010: Decizia 2009/10/CE a Comisiei din 2 decembrie 2008 de stabilire a unui 

formular de raport privind accidentele majore în temeiul Directivei 96/82/CE a Consiliului 

privind controlul asupra riscului de accidente majore care implică substanțe periculoase (JO L 

6, 10.1.2009, p. 64). 

 

8. 32014 D 0895: Decizia de punere în aplicare 2014/895/UE a Comisiei din 10 decembrie 2014 

de stabilire a formatului pentru transmiterea informațiilor menționate la articolul 21 alineatul (3) 

din Directiva 2012/18/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind controlul 

pericolelor de accidente majore care implică substanțe periculoase (JO L 355, 12.12.2014, 

p. 51). 
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9. 32022 D 1979: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/1979 a Comisiei din 31 august 2022 

de stabilire a formularului și a bazelor de date pentru transmiterea informațiilor menționate la 

articolul 18 alineatul (1) și la articolul 21 alineatul (3) din Directiva 2012/18/UE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind controlul pericolelor de accidente majore care 

implică substanțe periculoase și de abrogare a Deciziei de punere în aplicare 2014/895/UE a 

Comisiei (JO L 272, 20.10.2022, p. 14). 

 

 

CAPITOLUL 5 

 

DEȘEURI 

 

1. 31986 L 0278: Directiva 86/278/CEE a Consiliului din 12 iunie 1986 privind protecția 

mediului, în special a solului, atunci când se utilizează nămoluri de epurare în agricultură 

(JO L 181, 4.7.1986, p. 6), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32003 R 0807: Regulamentul (CE) nr. 807/2003 al Consiliului din 14 aprilie 2003 

(JO L 122, 16.5.2003, p. 36); 

 

– 32018 D 0853: Decizia (UE) 2018/853 a Parlamentului European și a Consiliului din 

30 mai 2018 (JO L 150, 14.6.2018, p. 155); 

 

– 32019 R 1010: Regulamentul (UE) 2019/1010 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 5 iunie 2019 (JO L 170, 25.6.2019, p. 115) 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

utilizarea nămolului de epurare în agricultură pe teritoriul său. 

 

2. 32000 D 0532: Decizia 2000/532/CE a Comisiei din 3 mai 2000 de înlocuire a Deciziei 

94/3/CE de stabilire a unei liste de deșeuri în temeiul articolului 1 litera (a) din Directiva 

75/442/CEE a Consiliului privind deșeurile și a Directivei 94/904/CE a Consiliului de 

stabilire a unei liste de deșeuri periculoase în temeiul articolului 1 alineatul (4) din Directiva 

91/689/CEE a Consiliului privind deșeurile periculoase (JO L 226, 6.9.2000, p. 3), astfel cum 

a fost modificată prin: 

 

– 32001 D 0118: Decizia 2001/118/CE a Comisiei din 16 ianuarie 2001 (JO L 47, 

16.2.2001, p. 1); 

 

– 32001 D 0119: Decizia 2001/119/CE a Comisiei din 22 ianuarie 2001 (JO L 47, 

16.2.2001, p. 32); 

 

– 32001 D 0573: Decizia 2001/573/CE a Consiliului din 23 iulie 2001 (JO L 203, 

28.7.2001, p. 18); 

 

– 32014 D 0955: Decizia 2014/955/UE a Comisiei din 18 decembrie 2014 (JO L 370, 

30.12.2014, p. 44), astfel cum a fost rectificată prin JO L 40, 17.2.2017, p. 78. 
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3. 32006 R 1013: Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 14 iunie 2006 privind transferurile de deșeuri (JO L 190, 12.7.2006, p. 1), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32007 R 1379: Regulamentul (CE) nr. 1379/2007 al Comisiei din 26 noiembrie 2007 

(JO L 309, 27.11.2007, p. 7); 

 

– 32008 R 0669: Regulamentul (CE) nr. 669/2008 al Comisiei din 15 iulie 2008 

(JO L 188, 16.7.2008, p. 7); 

 

– 32009 R 0308: Regulamentul (CE) nr. 308/2009 al Comisiei din 15 aprilie 2009 

(JO L 97, 16.4.2009, p. 8); 

 

– 32009 L 0031: Directiva 2009/31/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

23 aprilie 2009 (JO L 140, 5.6.2009, p. 114); 

 

– 32010 R 0413: Regulamentul (UE) nr. 413/2010 al Comisiei din 12 mai 2010 

(JO L 119, 13.5.2010, p. 1); 

 

– 32011 R 0664: Regulamentul (UE) nr. 664/2011 al Comisiei din 11 iulie 2011 

(JO L 182, 12.7.2011, p. 2); 

 

– 32012 R 0135: Regulamentul (UE) nr. 135/2012 al Comisiei din 16 februarie 2012 

(JO L 46, 17.2.2012, p. 30); 
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– 32013 R 0255: Regulamentul (UE) nr. 255/2013 al Comisiei din 20 martie 2013 

(JO L 179, 21.3.2013, p. 19); 

 

– 32014 R 0660: Regulamentul (UE) nr. 660/2014 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 15 mai 2014 (JO L 189, 27.6.2014, p. 135); 

 

– 32014 R 1234: Regulamentul (UE) nr. 1234/2014 al Comisiei din 18 noiembrie 2014 

(JO L 332, 19.11.2014, p. 15); 

 

– 32015 R 2002: Regulamentul (UE) 2015/2002 al Comisiei din 10 noiembrie 2015 

(JO L 294, 11.11.2015, p. 1). 

 

– 32020 R 2174: Regulamentul delegat (UE) 2020/2174 al Comisiei din 

19 octombrie 2020 (JO L 433, 22.12.2020, p. 11). 

 

4. 32007 R 1418: Regulamentul (CE) nr. 1418/2007 al Comisiei din 29 noiembrie 2007 privind 

exportul anumitor deșeuri destinate recuperării enumerate în anexa III sau IIIA la 

Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parlamentului European și al Consiliului în anumite țări 

în care Decizia OCDE privind controlul circulației transfrontaliere a deșeurilor nu se aplică 

(JO L 316, 4.12.2007, p. 6), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32008 R 0740: Regulamentul (CE) nr. 740/2008 al Comisiei din 29 iulie 2008 

(JO L 201, 30.7.2008, p. 36); 
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– 32009 R 0967: Regulamentul (CE) nr. 967/2009 al Comisiei din 15 octombrie 2009 

(JO L 271, 16.10.2009, p. 12); 

 

– 32010 R 0837: Regulamentul (UE) nr. 837/2010 al Comisiei din 23 septembrie 2010 

(JO L 250, 24.9.2010, p. 1); 

 

– 32011 R 0661: Regulamentul (UE) nr. 661/2011 al Comisiei din 8 iulie 2011 (JO L 181, 

9.7.2011, p. 22); 

 

– 32012 R 0674: Regulamentul (UE) nr. 674/2012 al Comisiei din 23 iulie 2012 

(JO L 196, 24.7.2012, p. 12); 

 

– 32013 R 0057: Regulamentul (UE) nr. 57/2013 al Comisiei din 23 ianuarie 2013 

(JO L 21, 24.1.2013, p. 17); 

 

– 32013 R 0519: Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 74); 

 

– 32014 R 0733: Regulamentul (UE) nr. 733/2014 al Comisiei din 24 iunie 2014 

(JO L 197, 4.7.2014, p. 10); 

 

– 32021 R 1840: Regulamentul (UE) 2021/1840 al Comisiei din 20 octombrie 2021 

(JO L 373, 21.10.2021, p. 1); 
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– 32022 R 0520: Regulamentul (UE) 2022/520 al Comisiei din 31 martie 2022 (JO L 104, 

1.4.2022, p. 63). 

 

5. 31999 L 0031: Directiva 1999/31/CE a Consiliului din 26 aprilie 1999 privind depozitele de 

deșeuri (JO L 182, 16.7.1999, p. 1), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32011 L 0097: Directiva 2011/97/UE a Consiliului din 5 decembrie 2011 (JO L 328, 

10.12.2011, p. 49); 

 

– 32018 L 0850: Directiva (UE) 2018/850 a Parlamentului European și a Consiliului din 

30 mai 2018 (JO L 150, 14.6.2018, p. 100). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

construirea și darea în folosință a depozitelor de deșeuri periculoase sau nepericuloase pe 

teritoriul său. 

 

6. 32019 D 1885: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1885 a Comisiei din 6 noiembrie 

2019 de stabilire a normelor pentru calculul, verificarea și raportarea datelor referitoare la 

depozitele de deșeuri municipale în conformitate cu Directiva 1999/31/CE a Consiliului și de 

abrogare a Deciziei 2000/738/CE a Comisiei (JO L 290, 11.11.2019, p. 18). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

construirea și darea în folosință a depozitelor de deșeuri municipale pe teritoriul său. 

 

7. 32003 D 0033: Decizia 2003/33/CE a Consiliului din 19 decembrie 2002 de stabilire a unor 

criterii și proceduri de admitere a deșeurilor în depozitele de deșeuri, în conformitate cu 

articolul 16 și cu anexa II la Directiva 1999/31/CE (JO L 11, 16.1.2003, p. 27). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

construirea și darea în folosință a depozitelor de deșeuri periculoase sau nepericuloase pe 

teritoriul său. 

 

8. 32000 L 0053: Directiva 2000/53/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

18 septembrie 2000 privind vehiculele scoase din uz (JO L 269, 21.10. 2000, p. 34), astfel 

cum a fost modificată prin: 

 

– 32002 D 0525: Decizia 2002/525/CE a Comisiei din 27 iunie 2002 (JO L 170, 

29.6.2002, p. 81); 
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– 32005 D 0438: Decizia 2005/438/CE a Comisiei din 10 iunie 2005 (JO L 152, 

15.6.2005, p. 19); 

 

– 32005 D 0673: Decizia 2005/673/CE a Consiliului din 20 septembrie 2005 (JO L 254, 

30.9.2005, p. 69); 

 

– 32010 D 0115: Decizia 2010/115/UE a Comisiei din 23 februarie 2010 (JO L 48, 

25.2.2010, p. 12); 

 

– 32008 L 0112: Directiva 2008/112/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 345, 23.12.2008, p. 68); 

 

– 32011 L 0037: Directiva 2011/37/UE a Comisiei din 30 martie 2011 (JO L 85, 

31.3.2011, p. 3); 

 

– 32013 L 0028: Directiva 2013/28/UE a Comisiei din 17 mai 2013 (JO L 135, 22.5.2013, 

p. 14); 

 

– 32016 L 0774: Directiva (UE) 2016/774 a Comisiei din 18 mai 2016 (JO L 128, 

19.5.2016, p. 4). 

 

– 32017 L 2096: Directiva (UE) 2017/2096 a Comisiei din 15 noiembrie 2017 (JO L 299, 

16.11.2017, p. 24); 

 



 

 

 

& /ro 67 

– 32020 L 0363: Directiva delegată (UE) 2020/363 a Comisiei din 17 decembrie 2019 

(JO L 67, 5.3.2020, p. 119); 

 

– 32020 L 0362: Directiva delegată (UE) 2020/362 a Comisiei din 17 decembrie 2019 

(JO L 67, 5.3.2020, p. 116), astfel cum a fost rectificată prin JO L 103, 3.4.2020, p. 53; 

 

– 32018 L 0849: Directiva (UE) 2018/849 a Parlamentului European și a Consiliului din 

30 mai 2018 (JO L 150, 14.6.2018, p. 93); 

 

– 32023 L 0544: Directiva delegată (UE) 2023/544 a Comisiei din 16 decembrie 2022 

(JO L 73, 10.3.2023, p. 5). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de trei ani de la data intrării 

în vigoare a prezentului acord. 

 

9. 32002 D 0151: Decizia 2002/151/CE a Comisiei din 19 februarie 2002 privind cerințele 

minime pentru certificatul de distrugere eliberat în conformitate cu articolul 5 alineatul (3) din 

Directiva 2000/53/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind vehiculele scoase din 

uz (JO L 50, 21.2.2002, p. 94). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de doi ani de la data intrării 

în vigoare a prezentului acord. 

 

10. 32003 D 0138: Decizia 2003/138/CE a Comisiei din 27 februarie 2003 de stabilire a 

standardelor de codificare a componentelor și a materialelor pentru vehicule în temeiul 

Directivei 2000/53/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind vehiculele scoase 

din uz (JO L 53, 28.2.2003, p. 58). 

 

11. 32005 D 0293: Decizia 2005/293/CE a Comisiei din 1 aprilie 2005 de stabilire a normelor 

privind monitorizarea obiectivelor de reutilizare/recuperare și reutilizare/reciclare instituite de 

Directiva 2000/53/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind vehiculele scoase din 

uz (JO L 94, 13.4.2005, p. 30). 

 

12. 32012 L 0019: Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 4 iulie 

2012 privind deșeurile de echipamente electrice și electronice (DEEE) (JO L 197, 24.7.2012, 

p. 38), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32018 L 0849: Directiva (UE) 2018/849 a Parlamentului European și a Consiliului din 

30 mai 2018 (JO L 150, 14.6.2018, p. 93); 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de doi ani de la data intrării 

în vigoare a prezentului acord. 

 

13. 32017 R 0699: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/699 al Comisiei din 18 aprilie 

2017 de stabilire a unei metodologii comune de calcul al greutății echipamentelor electrice și 

electronice (EEE) introduse pe piața fiecărui stat membru și a unei metodologii comune de 

calcul al cantității de deșeuri de echipamente electrice și electronice (DEEE) generate, 

exprimată în greutate, în fiecare stat membru (JO L 103, 19.4.2017, p. 17). 

 

14. 32019 R 0290: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/290 al Comisiei din 

19 februarie 2019 de stabilire a formatului pentru înregistrarea și raportarea în registru de 

către producătorii de echipamente electrice și electronice (JO L 48, 20.2.2019, p. 6). 

 

15. 32019 D 2193: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/2193 a Comisiei din 17 decembrie 

2019 de stabilire a normelor pentru calculul, verificarea și raportarea datelor și de stabilire a 

formatelor de date în sensul Directivei 2012/19/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

privind deșeurile de echipamente electrice și electronice (DEEE) (JO L 330, 20.12.2019, 

p. 72). 
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16. 32004 D 0249: Decizia 2004/249/CE a Comisiei din 11 martie 2004 privind un chestionar 

pentru elaborarea rapoartelor statelor membre cu privire la punerea în aplicare a Directivei 

2002/96/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind deșeurile de echipamente 

electrice și electronice (DEEE) (JO L 78, 16.3.2004, p. 56). 

 

17. 32005 D 0369: Decizia 2005/369/CE a Comisiei din 3 mai 2005 de stabilire a normelor de 

control al conformității statelor membre și de stabilire a formatelor de date în sensul 

Directivei 2002/96/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind deșeurile de 

echipamente electrice și electronice (JO L 119, 11.5.2005, p. 13). 

 

18. 32006 L 0021: Directiva 2006/21/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 15 martie 

2006 privind gestionarea deșeurilor din industriile extractive și de modificare a Directivei 

2004/35/CE (JO L 102, 11.4.2006, p. 15). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale ținând de industria extractivă pe teritoriul său. 
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19. 32009 D 0335: Decizia 2009/335/CE a Comisiei din 20 aprilie 2009 de stabilire a orientărilor 

tehnice privind constituirea garanției financiare în conformitate cu Directiva 2006/21/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind gestionarea deșeurilor din industriile 

extractive (JO L 101, 21.4.2009, p. 25). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale ținând de industria extractivă pe teritoriul său. 

 

20. 32009 D 0337: Decizia 2009/337/CE a Comisiei din 20 aprilie 2009 privind definirea 

criteriilor de clasificare a instalațiilor de gestionare a deșeurilor în conformitate cu anexa III la 

Directiva 2006/21/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind gestionarea 

deșeurilor din industriile extractive (JO L 102, 22.4.2009, p. 7). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale ținând de industria extractivă pe teritoriul său. 

 



 

 

 

& /ro 72 

21. 32009 D 0358: Decizia 2009/358/CE a Comisiei din 29 aprilie 2009 privind armonizarea și 

transmiterea periodică a informațiilor și chestionarul prevăzute la articolul 22 alineatul (1) 

litera (a) și la articolul 18 din Directiva 2006/21/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

privind gestionarea deșeurilor din industriile extractive (JO L 110, 1.5.2009, p. 39). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale ținând de industria extractivă pe teritoriul său. 

 

22. 32009 D 0359: Decizia 2009/359/CE a Comisiei din 30 aprilie 2009 de completare a definiției 

deșeurilor inerte, în aplicarea articolului 22 alineatul (1) litera (f) din Directiva 2006/21/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind gestionarea deșeurilor din industriile 

extractive (JO L 110, 1.5.2009, p. 46). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale ținând de industria extractivă pe teritoriul său. 
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23. 32009 D 0360: Decizia 2009/360/CE a Comisiei din 30 aprilie 2009 de completare a 

cerințelor tehnice pentru caracterizarea deșeurilor stabilite de Directiva 2006/21/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind gestionarea deșeurilor din industriile 

extractive (JO L 110, 1.5.2009, p. 48). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale ținând de industria extractivă pe teritoriul său. 

 

24. 32020 D 0248: Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/248 a Comisiei din 21 februarie 2020 

de stabilire a unor orientări tehnice pentru inspecțiile prevăzute la articolul 17 din Directiva 

2006/21/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 51, 25.2.2020, p. 4). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

începerea activităților industriale ținând de industria extractivă pe teritoriul său. 
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25. 32008 L 0098: Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

19 noiembrie 2008 privind deșeurile și de abrogare a anumitor directive (JO L 312, 

22.11.2008, p. 3), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32014 R 1357: Regulamentul (UE) nr. 1357/2014 al Comisiei din 18 decembrie 2014 

(JO L 365, 19.12.2014, p. 89), astfel cum a fost rectificat prin JO L 42, 18.2.2017, p. 43; 

 

– 32015 L 1127: Directiva (UE) 2015/1127 a Comisiei din 10 iulie 2015 (JO L 184, 

11.7.2015, p. 13), astfel cum a fost rectificată prin JO L 297, 13.11.2015, p. 9; 

 

– 32017 R 0997: Regulamentul (UE) 2017/997 al Consiliului din 8 iunie 2017 (JO L 150, 

14.6.2017, p. 1); 

 

– 32018 L 0851: Directiva (UE) 2018/851 a Parlamentului European și a Consiliului din 

30 mai 2018 (JO L 150, 14.6.2018, p. 109). 

 

26. 32011 R 0333: Regulamentul (UE) nr. 333/2011 al Consiliului din 31 martie 2011 de stabilire 

a criteriilor de determinare a condițiilor în care anumite tipuri de deșeuri metalice nu mai 

constituie deșeuri în temeiul Directivei 2008/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 94, 8.4.2011, p. 2). 

 

27. 32012 R 1179: Regulamentul (UE) nr. 1179/2012 al Comisiei din 10 decembrie 2012 de 

stabilire a criteriilor de determinare a condițiilor în care cioburile de sticlă încetează să mai fie 

deșeuri în temeiul Directivei 2008/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 337, 11.12.2012, p. 31). 
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28. 32013 R 0715: Regulamentul (UE) nr. 715/2013 al Comisiei din 25 iulie 2013 de stabilire a 

criteriilor de determinare a condițiilor în care deșeurile de cupru nu mai constituie deșeuri în 

sensul Directivei 2008/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 201, 

26.7.2013, p. 14). 

 

29. 32011 D 0753: Decizia 2011/753/UE a Comisiei din 18 noiembrie 2011 de stabilire a 

normelor și a metodelor de calcul pentru verificarea respectării obiectivelor fixate la articolul 

11 alineatul (2) din Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 310, 25.11.2011, p. 11). 

 

30. 32013 D 0727: Decizia de punere în aplicare 2013/727/UE a Comisiei din 6 decembrie 2013 

de stabilire a unei modalități de notificare a informațiilor cu privire la adoptarea planurilor de 

gestionare a deșeurilor și a programelor de prevenire a generării deșeurilor și la modificările 

de substanță survenite în cadrul acestora (JO L 329, 10.12.2013, p. 44). 

 

31. 32019 L 0904: Directiva (UE) 2019/904 a Parlamentului European și a Consiliului din 5 iunie 

2019 privind reducerea impactului anumitor produse din plastic asupra mediului (JO L 155, 

12.6.2019, p. 1). 

 

32. 32019 D 1597: Decizia delegată (UE) 2019/1597 a Comisiei din 3 mai 2019 de completare a 

Directivei 2008/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o 

metodologie comună și cerințele minime de calitate pentru măsurarea uniformă a nivelurilor 

de deșeuri alimentare (JO L 248, 27.9.2019, p. 77). 
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33. 32019 D 2000: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/2000 a Comisiei din 28 noiembrie 

2019 de stabilire a unui format pentru raportarea datelor privind deșeurile alimentare și pentru 

transmiterea raportului de control al calității în conformitate cu Directiva 2008/98/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 310, 2.12.2019, p. 39). 

 

34. 32021 D 0019: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/19 a Comisiei din 18 decembrie 2020 

de stabilire a unei metodologii comune și a unui format pentru raportarea privind reutilizarea 

în conformitate cu Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 10, 

12.1.2021, p. 1). 

 

 

CAPITOLUL 6 

 

ZGOMOT 

 

1. 32002 L 0049: Directiva 2002/49/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 iunie 

2002 privind evaluarea și gestiunea zgomotului ambiental (JO L 189, 18.7.2002, p. 12), astfel 

cum a fost modificată prin: 

 

– 32020 L 0367: Directiva (UE) 2020/367 a Comisiei din 4 martie 2020 (JO L 67, 

5.3.2020, p. 132); 
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– 32021 L 1226: Directiva delegată (UE) 2021/1226 a Comisiei din 21 decembrie 2020 

(JO L 269, 28.7.2021, p. 65). 

 

2. 32015 L 0996: Directiva (UE) 2015/996 a Comisiei din 19 mai 2015 de stabilire a unor 

metode comune de evaluare a zgomotului, în conformitate cu Directiva 2002/49/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 168, 1.7.2015, p. 1). 

 

3. 32021 D 1967: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/1967 a Comisiei din 11 noiembrie 

2021 de instituire a unui depozit de date obligatoriu și a unui mecanism obligatoriu de schimb 

de informații pe suport electronic în conformitate cu Directiva 2002/49/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 400, 12.11.2021, p. 160). 

 

ACTE PE CARE TREBUIE SĂ LE IA ÎN CONSIDERARE PĂRȚILE ASOCIATE 

 

1. 375 X 0436: Recomandarea 75/436/Euratom, CECO, CEE a Consiliului din 3 martie 1975 

privind alocarea costurilor și acțiunile întreprinse de autoritățile publice în probleme de mediu 

(JO L 194, 25.7.1975, p. 1). 

 

2. 379 X 0003: Recomandarea 79/3/CEE a Consiliului din 19 decembrie 1978 adresată statelor 

membre privind metodele de evaluare a costului controlului poluării în industrie (JO L 5, 

9.1.1979, p. 28). 
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3. 32001 H 0331: Recomandarea 2001/331/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

4 aprilie 2001 de stabilire a unor criterii minime pentru inspecțiile de mediu în statele membre 

(JO L 118, 27.4.2001, p. 41). 

 

4. 32003 H 0047: Recomandarea 2003/47/CE a Comisiei din 15 ianuarie 2003 privind liniile 

directoare pentru asistența acordată statelor membre în pregătirea unui plan național de 

reducere a emisiilor conform dispozițiilor Directivei 2001/80/CE privind limitarea emisiilor în 

atmosferă de anumiți poluanți proveniți de la instalații de ardere de dimensiuni mari (JO L 16, 

22.1.2003, p. 59). 

 

5. 32006 H 0339: Recomandarea 2006/339/CE a Comisiei din 8 mai 2006 privind promovarea 

utilizării energiei electrice furnizate din rețeaua terestră de către nave aflate la dană în 

porturile comunitare (JO L 125, 12.5.2006, p. 38). 
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PARTEA A II-A 

 

CLIMĂ 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

CAPITOLUL 1 

 

MECANISMUL DE MONITORIZARE AL UE 

 

1. 32018 R 1999: Regulamentul (UE) 2018/1999 al Parlamentului European și al Consiliului din 

11 decembrie 2018 privind guvernanța uniunii energetice și a acțiunilor climatice, de 

modificare a Regulamentelor (CE) nr. 663/2009 și (CE) nr. 715/2009 ale Parlamentului 

European și ale Consiliului, a Directivelor 94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 

2010/31/UE, 2012/27/UE și 2013/30/UE ale Parlamentului European și ale Consiliului, a 

Directivelor 2009/119/CE și (UE) 2015/652 ale Consiliului și de abrogare a Regulamentului 

(UE) nr. 525/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 328, 21.12.2018, p. 1), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 D 0504: Decizia (UE) 2019/504 a Parlamentului European și a Consiliului din 

19 martie 2019 (JO L 85I, 27.3.2019, p. 66); 
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– 32021 R 1119: Regulamentul (UE) 2021/1119 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 30 iunie 2021 (JO L 243, 9.7.2021, p. 1). 

 

Menționat numai cu titlu informativ. Pentru aplicarea acestuia, a se vedea anexa IV capitolul 

4 privind energia electrică. 

 

 

CAPITOLUL 2 

 

MONITORIZAREA DE CĂTRE UE ÎN SECTORUL MARITIM 

 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile actelor juridice ale UE enumerate în prezentul capitol se 

citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

înmatricularea sub pavilionul său a navelor care intră sub incidența Regulamentului (UE) 2015/757. 

 

1. 32015 R 0757: Regulamentul (UE) 2015/757 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 29 aprilie 2015 privind monitorizarea, raportarea și verificarea emisiilor de dioxid de 

carbon generate de transportul maritim și de modificare a Directivei 2009/16/CE. (JO L 123, 

19.5.2015, p. 55), astfel cum a fost modificat prin: 
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– 32016 R 2071: Regulamentul delegat (UE) 2016/2071 al Comisiei (JO L 320, 

26.11.2016, p. 1). 

 

2. 32016 R 2072: Regulamentul delegat (UE) 2016/2072 al Comisiei privind activitățile de 

verificare și acreditarea verificatorilor în temeiul Regulamentului (UE) 2015/757 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind monitorizarea, raportarea și verificarea 

emisiilor de dioxid de carbon generate de transportul maritim (JO L 320, 26.11.2016, p. 5). 

 

3. 32016 R 1927: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1927 al Comisiei din 

4 noiembrie 2016 de stabilire a formularelor pentru planurile de monitorizare, rapoartele 

privind emisiile și documentele de conformitate, în temeiul Regulamentului (UE) 2015/757 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind monitorizarea, raportarea și verificarea 

emisiilor de dioxid de carbon generate de transportul maritim (JO L 299, 5.11.2016, p. 1). 

 

4. 32016 R 1928: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1928 al Comisiei din 

4 noiembrie 2016 privind determinarea încărcăturii transportate de alte categorii de nave decât 

navele de pasageri, navele ro-ro și navele container, în conformitate cu Regulamentul 

(UE) 2015/757 al Parlamentului European și al Consiliului privind monitorizarea, raportarea 

și verificarea emisiilor de dioxid de carbon generate de transportul maritim (JO L 299, 

5.11.2016, p. 22). 
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CAPITOLUL 3 

 

SISTEMUL DE COMERCIALIZARE A CERTIFICATELOR DE EMISII 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile actelor juridice ale UE enumerate în prezentul capitol se 

citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

desfășurarea niciuneia dintre activitățile menționate la articolul 2 din Directiva 2003/87/CE; în plus, 

pe perioada suspendării respective, Andorra nu autorizează înregistrarea niciunei persoane sau 

organizații care desfășoară oricare dintre activitățile menționate la articolul 2 din Directiva 

2003/87/CE, în cazul în care o astfel de înregistrare ar însemna că Andorra ar fi responsabilă de 

administrarea EU ETS în ceea ce privește persoana sau organizația respectivă. 

 

1. 32003 L 0087: Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 

octombrie 2003 de stabilire a unui sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu 

efect de seră în cadrul Comunității și de modificare a Directivei 96/61/CE a Consiliului 

(JO L 275, 25.10.2003, p. 32), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32004 L 0101: Directiva 2004/101/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

27 octombrie 2004 (JO L 338, 13.11.2004, p. 18); 
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– 32008 L 0101: Directiva 2008/101/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

19 noiembrie 2008 (JO L 8, 13.1.2009, p. 3); 

 

– 32009 L 0029: Directiva 2009/29/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

23 aprilie 2009 (JO L 140, 5.6.2009, p. 63); 

 

– 32013 D 1359: Decizia nr. 1359/2013/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

17 decembrie 2013 (JO L 343, 19.12.2013, p. 1); 

 

– 32014 R 0421: Regulamentul (UE) nr. 421/2014 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 16 aprilie 2014 (JO L 129, 30.4.2014, p. 1); 

 

– 32015 D 1814: Decizia (UE) 2015/1814 a Parlamentului European și a Consiliului din 

6 octombrie 2015 (JO L 264, 9.10.2015, p. 1); 

 

– 32017 R 2392: Regulamentul (UE) 2017/2392 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 13 decembrie 2017 (JO L 350, 29.12.2017, p. 7); 

 

– 32018 L 0410: Directiva (UE) 2018/410 a Parlamentului European și a Consiliului din 

14 martie 2018 (JO L 76, 19.3.2018, p. 3); 

 

– 32020 D 1071: Decizia delegată (UE) 2020/1071 a Comisiei din 18 mai 2020 

(JO L 234, 21.7.2020, p. 16); 

 



 

 

 

& /ro 84 

– 32021 R 1416: Regulamentul delegat (UE) 2021/1416 al Comisiei din 17 iunie 2021 

(JO L 305, 31.8.2021, p. 1); 

 

– 32023 D 0136: Decizia (UE) 2023/136 a Parlamentului European și a Consiliului din 

18 ianuarie 2023 (JO L 19, 20.1.2023, p. 1). 

 

2. 32010 D 0634: Decizia 2010/634/UE a Comisiei din 22 octombrie 2010 de ajustare a 

cantității de certificate care urmează să fie emise pentru întreaga UE pentru anul 2013 în 

temeiul schemei UE de comercializare a certificatelor de emisii și de abrogare a Deciziei 

2010/384/UE a Comisiei (JO L 279, 23.10.2010, p. 34), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32013 D 0448: Decizia 2013/448/UE a Comisiei din 5 septembrie 2013 (JO L 240, 

7.9.2013, p. 27). 

 

3. 32011 R 0550: Regulamentul (UE) nr. 550/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 privind 

stabilirea, în temeiul Directivei 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului, a 

anumitor restricții aplicabile utilizării de credite internaționale rezultate din proiecte ce 

implică utilizarea de gaze industriale (JO L 149, 8.6.2011, p. 1). 

 

4. 32013 D 0448: Decizia 2013/448/UE a Comisiei din 5 septembrie 2013 privind măsurile 

naționale de punere în aplicare pentru alocarea tranzitorie cu titlu gratuit a cotelor de emisii de 

gaze cu efect de seră în conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Directiva 2003/87/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 240, 7.9.2013, p. 27), astfel cum a fost 

modificată prin: 
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– 32017 D 0126: Decizia (UE) 2017/126 a Comisiei din 24 ianuarie 2017 (JO L 19, 

25.1.2017, p. 93). 

 

5. 32013 D 0447: Decizia Comisiei din 5 septembrie 2013 privind factorul de utilizare standard 

a capacității în temeiul articolului 18 alineatul (2) din Decizia 2011/278/UE (JO L 240, 

7.9.2013, p. 23). 

 

6. 32013 R 1123: Regulamentul (UE) nr. 1123/2013 al Comisiei din 8 noiembrie 2013 privind 

determinarea dreptului la credite internaționale în temeiul Directivei 2003/87/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 299, 9.11.2013, p. 32). 

 

7. 32015 D 1814: Decizia (UE) 2015/1814 a Parlamentului European și a Consiliului din 

6 octombrie 2015 privind înființarea și funcționarea unei rezerve pentru stabilitatea pieței 

aferentă schemei UE de comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect de seră și de 

modificare a Directivei 2003/87/CE (JO L 264, 9.10.2015, p. 1), astfel cum a fost modificată 

prin: 

 

– 32018 L 0410: Directiva (UE) 2018/410 a Parlamentului European și a Consiliului din 

14 martie 2018 (JO L 76, 19.3.2018, p. 3). 

 

8. 32019 R 0856: Regulamentul delegat (UE) 2019/856 al Comisiei din 26 februarie 2019 de 

completare a Directivei 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește funcționarea Fondului pentru inovare (JO L 140, 28.5.2019, p. 6), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32021 R 1204: Regulamentul delegat (UE) 2021/1204 al Comisiei din 10 mai 2021 

(JO L 261, 22.7.2021, p. 4) 
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9. 32019 R 0331: Regulamentul delegat (UE) 2019/331 al Comisiei din 19 decembrie 2018 de 

stabilire a normelor tranzitorii pentru întreaga Uniune privind alocarea armonizată și cu titlu 

gratuit a certificatelor de emisii în temeiul articolului 10a din Directiva 2003/87/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 59, 27.2.2019, p. 8). 

 

10. 32019 D 0708: Decizia delegată (UE) 2019/708 a Comisiei din 15 februarie 2019 de 

completare a Directivei 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește stabilirea sectoarelor și subsectoarelor considerate ca fiind expuse riscului de relocare 

a emisiilor de dioxid de carbon pentru perioada 2021-2030 (JO L 120, 8.5.2019, p. 20). 

 

11. 32021 D 0355: Decizia (UE) 2021/355 a Comisiei din 25 februarie 2021 privind măsurile 

naționale de punere în aplicare pentru alocarea tranzitorie cu titlu gratuit a certificatelor de 

emisii de gaze cu efect de seră în conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Directiva 

2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 68, 26.2.2021, p. 221), astfel 

cum a fost modificată prin: 

 

– 32022 D 1028: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/1028 a Comisiei din 

27 iunie 2022 (JO L 172, 29.6.2022, p. 21). 

 

12. 32021 R 0447: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/447 al Comisiei din 12 martie 

2021 de stabilire a valorilor de referință revizuite pentru alocarea cu titlu gratuit a 

certificatelor de emisii pentru perioada 2021-2025, în temeiul articolului 10a alineatul (2) din 

Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 87, 15.3.2021, p. 29). 
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13. 32010 R 1031: Regulamentul (UE) nr. 1031/2010 al Comisiei din 12 noiembrie 2010 privind 

calendarul, administrarea și alte aspecte ale licitării certificatelor de emisii de gaze cu efect de 

seră în temeiul Directivei 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului de stabilire a 

unui sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu efect de seră în cadrul 

Comunității (JO L 302, 18.11.2010, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32011 R 1210: Regulamentul (UE) nr. 1210/2011 al Comisiei din 23 noiembrie 2011 

(JO L 308, 24.11.2011, p. 2); 

 

– 32012 R 0784: Regulamentul (UE) nr. 784/2012 al Comisiei din 30 august 2012 

(JO L 234, 31.8.2012, p. 4); 

 

– 32012 R 1042: Regulamentul (UE) nr. 1042/2012 al Comisiei din 7 noiembrie 2012, 

JO L 310, 9.11.2012, p. 19; 

 

– 32013 R 1143: Regulamentul (UE) nr. 1143/2013 al Comisiei din 13 noiembrie 2013 

(JO L 303, 14.11.2013, p. 10); 

 

– 32014 R 0176: Regulamentul (UE) nr. 176/2014 al Comisiei din 25 februarie 2014 

(JO L 56, 26.2.2014, p. 11); 

 

– 32017 R 1902: Regulamentul (UE) 2017/1902 al Comisiei din 18 octombrie 2017 

(JO L 56, 26.2.2014, p. 11); 
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– 32019 R 0007: Regulamentul delegat (UE) 2019/7 al Comisiei din 30 octombrie 2018 

(JO L 2, 4.1.2019, p. 1); 

 

– 32019 R 1868: Regulamentul delegat (UE) 2019/1868 al Comisiei din 28 august 2019 

(JO L 289, 8.11.2019, p. 9). 

 

14. 32021 D 0927: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/927 a Comisiei din 31 mai 2021 de 

stabilire a factorului de corecție transsectorial uniform pentru ajustarea alocărilor cu titlu 

gratuit de certificate de emisii pentru perioada 2021-2025 (JO L 203, 9.6.2021, p. 14). 

 

15. 32020 D 2166: Decizia (UE) 2020/2166 a Comisiei din 17 decembrie 2020 privind stabilirea 

proporțiilor certificatelor care urmează să fie scoase la licitație de statele membre în perioada 

2021-2030 în cadrul sistemului UE de comercializare a certificatelor de emisii (JO L 431, 

21.12.2020, p. 66). 

 

16. 32013 R 0389: Regulamentul (UE) nr. 389/2013 al Comisiei din 2 mai 2013 de creare a 

registrului Uniunii în conformitate cu Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului și cu Deciziile nr. 280/2004/CE și nr. 406/2009/CE ale Parlamentului European și 

ale Consiliului și de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 920/2010 și (UE) nr. 1193/2011 ale 

Comisiei (JO L 122, 3.5.2013, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32015 R 1844: Regulamentul delegat (UE) 2015/1844 al Comisiei din 13 iulie 2015 

(JO L 268, 15.10.2015, p. 1); 
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– 32018 R 0208: Regulamentul (UE) 2018/208 al Comisiei din 12 februarie 2018 

(JO L 39, 13.2.2018, p. 3); 

 

– 32019 R 0401: Regulamentul delegat (UE) 2019/401 al Comisiei din 

19 decembrie 2018 (JO L 72, 14.3.2019, p. 4), astfel cum a fost rectificat prin JO L 73, 

15.3.2019, p. 193; 

 

– 32019 R 1122: Regulamentul delegat (UE) 2019/1122 al Comisiei din 12 martie 2019 

(JO L 177, 2.7.2019, p. 3). 

 

– 32019 R 1123: Regulamentul delegat (UE) 2019/1123 al Comisiei din 12 martie 2019 

(JO L 177, 2.7.2019, p. 63). 

 

17. 32019 R 1122: Regulamentul delegat (UE) 2019/1122 al Comisiei din 12 martie 2019 de 

completare a Directivei 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește funcționarea registrului Uniunii (JO L 177, 2.7.2019, p. 3), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32019 R 1124: Regulamentul delegat (UE) 2019/1124 al Comisiei din 13 martie 2019 

(JO L 177, 2.7.2019, p. 66). 

 

18. 32006 D 0780: Decizia 2006/780/CE a Comisiei din 13 noiembrie 2006 privind evitarea 

dublei contabilizări pentru reducerile emisiilor de gaze cu efect de seră în cadrul sistemului 

comunitar de comercializare a emisiilor pentru activitățile de proiect care intră sub incidența 

Protocolului de la Kyoto, în conformitate cu Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European 

și a Consiliului (JO L 316, 16.11.2006, p. 12). 
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19. 32005 D 0381: Decizia 2005/381/CE a Comisiei din 4 mai 2005 de stabilire a unui chestionar 

în vederea prezentării de rapoarte privind aplicarea Directivei 2003/87/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului de stabilire a unui sistem de comercializare a cotelor de emisie de 

gaze cu efect de seră în cadrul Comunității și de modificare a Directivei 96/61/CE a 

Consiliului (JO L 126, 19.5.2005, p. 43), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32006 D 0803: Decizia 2006/803/CE a Comisiei din 23 noiembrie 2006 (JO L 329, 

25.11.2006, p. 38); 

 

– 32014 D 0166: Decizia de punere în aplicare 2014/166/UE a Comisiei din 21 martie 

2014 (JO L 89, 25.3.2014, p. 45); 

 

– 32022 D 0919: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/919 a Comisiei din 

8 iunie 2022 (JO L 159, 14.6.2022, p. 52). 

 

20. 32011 D 0389: Decizia 2011/389/UE a Comisiei din 30 iunie 2011 privind cantitatea de cote 

valabile pentru întreaga UE menționată la articolului 3e alineatul (3) literele (a)-(d) din 

Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului de stabilire a unui sistem de 

comercializare a cotelor de emisie de gaze cu efect de seră în cadrul Comunității (JO L 173, 

1.7.2011, p. 13). 

 

21. 32013 D 0377: Decizia nr. 377/2013/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 24 

aprilie 2013 privind derogarea temporară de la Directiva 2003/87/CE de stabilire a unui 

sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu efect de seră în cadrul Comunității 

(JO L 113, 25.4.2013, p. 1). 
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22. 32018 R 2066: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/2066 al Comisiei din 

19 decembrie 2018 privind monitorizarea și raportarea emisiilor de gaze cu efect de seră în 

temeiul Directivei 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului și de modificare a 

Regulamentului (UE) nr. 601/2012 al Comisiei (JO L 334, 31.12.2018, p. 1), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32020 R 2085: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/2085 al Comisiei din 

14 decembrie 2020 (JO L 423, 15.12.2020, p. 37); 

 

– 32022 R 0388: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/388 al Comisiei din 

8 martie 2022 (JO L 79, 9.3.2022, p. 1); 

 

– 32022 R 1371: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/1371 al Comisiei din 

5 august 2022 (JO L 206, 8.8.2022, p. 15). 

 

23. 32018 R 2067: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/2067 al Comisiei din 

19 decembrie 2018 privind verificarea datelor și acreditarea verificatorilor în temeiul 

Directivei 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 334, 31.12.2018, 

p. 94), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32020 R 2084: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/2084 al Comisiei din 

14 decembrie 2020 (JO L 423, 15.12.2020, p. 23). 
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24. 32019 R 1842: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1842 al Comisiei din 

31 octombrie 2019 de stabilire a normelor de aplicare a Directivei 2003/87/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește noi modalități de ajustare a 

alocării cu titlu gratuit a cotelor de emisii din cauza modificării nivelului de activitate 

(JO L 282, 4.11.2019, p. 20), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 0827: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/827 al Comisiei din 

20 mai 2022 (JO L 147, 30.5.2022, p. 25). 

 

25. 32020 D 1722: Decizia (UE) 2020/1722 a Comisiei din 16 noiembrie 2020 privind cantitatea 

de certificate care trebuie emisă pentru întreaga Uniune, pentru anul 2021, în temeiul 

Sistemului UE de comercializare a certificatelor de emisii (JO L 386, 18.11.2020, p. 26). 

 

 

CAPITOLUL 4 

 

AVIAȚIA ÎN CADRUL SISTEMULUI UE DE COMERCIALIZARE A CERTIFICATELOR DE 

EMISII 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile actelor juridice ale UE enumerate în prezentul capitol se 

citesc cu următoarea adaptare: 
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Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe perioada suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează 

desfășurarea niciuneia dintre activitățile menționate la articolul 2 din Directiva 2003/87/CE; în plus, 

pe perioada suspendării respective, Andorra nu autorizează înregistrarea niciunei persoane sau 

organizații care desfășoară oricare dintre activitățile menționate la articolul 2 din Directiva 

2003/87/CE, în cazul în care o astfel de înregistrare ar însemna că Andorra ar fi responsabilă de 

administrarea EU ETS în ceea ce privește persoana sau organizația respectivă. 

 

1. 32009 D 0450: Decizia Comisiei din 8 iunie 2009 privind interpretarea detaliată a activităților 

de aviație enumerate în anexa I la Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului (JO L 149, 12.6.2009, p. 69). 

 

2. 32019 R 1603: Regulamentul delegat (UE) 2019/1603 al Comisiei din 18 iulie 2019 de 

completare a Directivei 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește măsurile adoptate de Organizația Aviației Civile Internaționale pentru monitorizarea, 

raportarea și verificarea emisiilor generate de aviație în scopul punerii în aplicare a unei 

măsuri globale bazate pe piață (JO L 250, 30.9.2019, p. 10). 

 

3. 32009 R 0748: Regulament (CE) nr. 748/2009 al Comisiei din 5 august 2009 privind lista 

operatorilor de aeronave care au efectuat o activitate de aviație menționată în anexa I la 

Directiva 2003/87/CE la 1 ianuarie 2006 sau ulterior, specificând statul membru de 

administrare pentru fiecare operator de aeronave (JO L 219, 22.8.2009, p. 1), astfel cum a fost 

modificat ultima dată prin 
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– 32022 R 0455: Regulamentul (UE) 2022/455 al Comisiei din 14 martie 2022 de 

modificare a Regulamentului (CE) nr. 748/2009 în ceea ce privește actualizarea listei 

operatorilor de aeronave care au efectuat o activitate de aviație menționată în anexa I la 

Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului la 1 ianuarie 2006 sau 

ulterior, specificând statul membru de administrare pentru fiecare operator de aeronave 

(JO L 93, 22.3.2022, p. 1). 

 

4. 32010 R 0606: Regulamentul (UE) nr. 606/2010 al Comisiei din 9 iulie 2010 privind 

aprobarea unui instrument simplificat elaborat de organismul european pentru siguranța 

navigației aeriene (Eurocontrol) în vederea estimării consumului de combustibil al anumitor 

operatori aerieni mici emițători (JO L 175, 10.7.2010, p. 25). 

 

 

CAPITOLUL 5 

 

CALITATEA CARBURANȚILOR 

 

1. 31998 L 0070: Directiva 98/70/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

13 octombrie 1998 privind calitatea benzinei și a motorinei și de modificare a Directivei 

93/12/CEE a Consiliului (JO L 350, 28.12.1998, p. 58), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32000 L 0071: Directiva 2000/71/CE a Comisiei din 7 noiembrie 2000 (JO L 287, 

14.11.2000, p. 46); 
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– 32003 L 0017: Directiva 2003/17/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

3 martie 2003 (JO L 76, 22.3.2003, p. 10); 

 

– 32011 L 0063: Directiva 2011/63/UE a Comisiei din 1 iunie 2011 (JO L 147, 2.6.2011, 

p. 15); 

 

– 32014 L 0077: Directiva 2014/77/UE a Comisiei din 10 iunie 2014 (JO L 170. 

11.6.2014, p. 62); 

 

– 32009 L 0030: Directiva 2009/30/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

23 aprilie 2009 (JO L 140, 5.6.2009, p. 88). 

 

Menționată numai cu titlu informativ. Pentru aplicarea acesteia, a se vedea anexa II capitolul 

14 privind protecția mediului. 

 

2. 32015 L 0652: Directiva (UE) 2015/652 a Consiliului din 20 aprilie 2015 de stabilire a 

metodelor de calcul și a cerințelor de raportare în temeiul Directivei 98/70/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului privind calitatea benzinei și a motorinei (JO L 107, 25.4.2015, 

p. 26), astfel cum a fost rectificată prin JO L 129, 27.5.2015, p. 53, astfel cum a fost 

modificată prin: 

 

– 32018 R 1999: Regulamentul (UE) 2018/1999 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2018 (JO L 328, 21.12.2018, p. 1). 
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Menționată numai cu titlu informativ. Pentru aplicarea acesteia, a se vedea anexa II capitolul 14 

privind protecția mediului. 

 

3. 32002 D 0159: Decizia 2002/159/CE a Comisiei din 18 februarie 2002 privind elaborarea 

unui formular comun pentru prezentarea sintezelor de date naționale referitoare la calitatea 

carburanților (JO L 53, 23.2.2002, p. 30). 

 

Menționată numai cu titlu informativ. Pentru aplicarea acesteia, a se vedea anexa II capitolul 14 

privind protecția mediului. 

 

 

CAPITOLUL 6 

 

PROTEJAREA STRATULUI DE OZON 

 

 

1. 32009 R 1005: Regulamentul (CE) nr. 1005/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 septembrie 2009 privind substanțele care diminuează stratul de ozon (JO L 286, 

31.10.2009, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32010 R 0744: Regulamentul (UE) nr. 744/2010 al Comisiei din 18 august 2010 

(JO L 218, 19.8.2010, p. 2); 

 

– 32013 R 1087: Regulamentul (UE) nr. 1087/2013 al Comisiei din 4 noiembrie 2013 

(JO L 293, 5.11.2013, p. 28); 
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– 32013R1088: Regulamentul (UE) nr. 1088/2013 al Comisiei din 4 noiembrie 2013 

(JO L 293, 5.11.2013, p. 29); 

 

– 32017 R 0605: Regulamentul (UE) 2017/605 al Comisiei din 29 martie 2017 (JO L 84, 

30.3.2017, p. 3). 

 

2. 32010 D 0372: Decizia Comisiei din 18 iunie 2010 privind utilizarea substanțelor 

reglementate ca agenți de proces în temeiul articolului 8 alineatul (4) din Regulamentul (CE) 

nr. 1005/2009 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 169, 3.7.2010, p. 17), astfel 

cum a fost modificată prin: 

 

– 32014 D 0008 Decizia de punere în aplicare 2014/8/UE a Comisiei din 

10 octombrie 2013 (JO L 8, 11.1.2014, p. 27). 

 

3. 32011 R 0291: Regulamentul (UE) nr. 291/2011 al Comisiei din 24 martie 2011 privind 

utilizările esențiale de laborator și analitice autorizate în Uniune ale substanțelor reglementate, 

altele decât hidroclorofluorocarburile, în temeiul Regulamentului (CE) nr. 1005/2009 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind substanțele care diminuează stratul de ozon 

(JO L 79, 25.3.2011, p. 4). 

 

4. 32011 R 0537: Regulamentul (UE) nr. 537/2011 al Comisiei din 1 iunie 2011 privind 

mecanismul de alocare a cantităților de substanțe reglementate autorizate pentru utilizări de 

laborator și analitice în Uniune în temeiul Regulamentului (CE) nr. 1005/2009 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind substanțele care diminuează stratul de ozon 

(JO L 147, 2.6.2011, p. 4). 
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CAPITOLUL 7 

 

GAZELE FLUORURATE CU EFECT DE SERĂ 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile actelor juridice ale UE enumerate în prezentul capitol se 

citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la articolul 3 

alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de doi ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord. 

 

1. 32014 R 0517: Regulamentul (UE) nr. 517/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 aprilie 2014 privind gazele fluorurate cu efect de seră și de abrogare a Regulamentului 

(CE) nr. 842/2006 (JO L 150, 20.5.2014, p. 195). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Articolele 14-19 și articolul 25 alineatul (2) nu se aplică. 

 

2. 32007 R 1497: Regulamentul (CE) nr. 1497/2007 al Comisiei din 18 decembrie 2007 de 

stabilire, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 842/2006 al Parlamentului European și al 

Consiliului, a cerințelor de verificare standard în vederea detectării scurgerilor pentru 

sistemele staționare de protecție împotriva incendiilor, care conțin anumite gaze fluorurate cu 

efect de seră (JO L 333, 19.12.2007, p. 4). 
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3. 32007 R 1516: Regulamentul (CE) nr. 1516/2007 al Comisiei din 19 decembrie 2007 de 

stabilire, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 842/2006 al Parlamentului European și al 

Consiliului, a cerințelor de verificare standard în vederea detectării scurgerilor pentru 

echipamentele staționare de refrigerare, de climatizare și pentru pompele de căldură care 

conțin anumite gaze fluorurate cu efect de seră (JO L 335, 20.12.2007, p. 10). 

 

4. 32008 R 0304: Regulamentul (CE) nr. 304/2008 al Comisiei din 2 aprilie 2008 de stabilire, în 

conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 842/2006 al Parlamentului European și al Consiliului, 

a cerințelor minime și a condițiilor de recunoaștere reciprocă pentru certificarea societăților și 

a personalului în ceea ce privește sistemele staționare de protecție împotriva incendiilor și 

extinctoarele care conțin anumite gaze fluorurate cu efect de seră (JO L 92, 3.4.2008, p. 12). 

 

5. 32008 R 0306: Regulamentul (CE) nr. 306/2008 al Comisiei din 2 aprilie 2008 de stabilire, în 

conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 842/2006 al Parlamentului European și al Consiliului, 

a cerințelor minime și a condițiilor de recunoaștere reciprocă privind certificarea personalului 

care recuperează anumiți solvenți pe bază de gaze fluorurate cu efect de seră din echipamente 

(JO L 92, 3.4.2008, p. 21). 

 

6. 32008 R 0307: Regulamentul (CE) nr. 307/2008 al Comisiei din 2 aprilie 2008 de stabilire, în 

conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 842/2006 al Parlamentului European și al Consiliului, 

a cerințelor minime pentru programele de formare și a condițiilor pentru recunoașterea 

reciprocă a certificatelor de formare pentru personal, în ceea ce privește sistemele de 

climatizare ale unor autovehicule care conțin anumite gaze fluorurate cu efect de seră 

(JO L 92, 3.4.2008, p. 25). 
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7. 32015 R 2066: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2066 al Comisiei din 

17 noiembrie 2015 de stabilire, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 517/2014 al 

Parlamentului European și al Consiliului, a cerințelor minime și a condițiilor pentru 

recunoaștere reciprocă în scopul certificării persoanelor fizice care efectuează instalarea, 

asigurarea service-ului, întreținerea, repararea sau scoaterea din funcțiune a întrerupătoarelor 

electrice care conțin gaze fluorurate cu efect de seră sau recuperarea gazelor fluorurate cu 

efect de seră din întrerupătoare electrice fixe (JO L 301, 18.11.2015, p. 22). 

 

8. 32015 R 2067: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2067 al Comisiei din 

17 noiembrie 2015 de stabilire, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 517/2014 al 

Parlamentului European și al Consiliului, a cerințelor minime și a condițiilor pentru 

recunoașterea reciprocă în scopul certificării persoanelor fizice în ceea ce privește 

echipamentele staționare de refrigerare, de climatizare și pompele de căldură, precum și 

unitățile de refrigerare ale camioanelor și remorcilor frigorifice care conțin gaze fluorurate cu 

efect de seră și în scopul certificării întreprinderilor în ceea ce privește echipamentele 

staționare de refrigerare, de climatizare și pompele de căldură care conțin gaze fluorurate cu 

efect de seră (JO L 301, 18.11.2015, p. 28). 

 

9. 32016 R 0879: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/879 al Comisiei din 2 iunie 

2016 de stabilire, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 517/2014 al Parlamentului European și 

al Consiliului, a modalităților legate de declarația de conformitate la introducerea pe piață a 

echipamentelor de refrigerare, de climatizare și a pompelor de căldură încărcate cu 

hidrofluorcarburi și de verificare a acesteia de către un auditor independent (JO L 146, 

3.6.2016, p. 1). 
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10. 32015 R 2068: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2068 al Comisiei din 

17 noiembrie 2015 de stabilire, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 517/2014 al 

Parlamentului European și al Consiliului, a formatului etichetelor pentru produse și 

echipamente care conțin gaze fluorurate cu efect de seră (JO L 301, 18.11.2015, p. 39). 

 

11. 32014 R 1191: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1191/2014 al Comisiei din 

30 octombrie 2014 de stabilire a formatului și mijloacelor de prezentare a raportului 

menționat la articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 517/2014 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind gazele fluorurate cu efect de seră (JO L 318, 5.11.2014, p. 5), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32017 R 1375: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1375 al Comisiei din 

25 iulie 2017 (JO L 194, 26.7.2017, p. 4). 

 

– 32018 R 1992: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1992 al Comisiei din 

14 decembrie 2018 (JO L 320, 17.12.2018, p. 25) 

 

– 32019 R 0522: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/522 al Comisiei din 

27 martie 2019 (JO L 86, 28.3.2019, p. 37). 

 

12. 32015 R 2065: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2065 al Comisiei din 

17 noiembrie 2015 de stabilire, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 517/2014 al 

Parlamentului European și al Consiliului, a formatului notificării programelor de formare și 

certificare ale statelor membre (JO L 301, 18.11.2015, p. 14). 
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13. 32019 R 0661: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/661 al Comisiei din 25 aprilie 

2019 de asigurare a bunei funcționări a registrului electronic al cotelor pentru introducerea pe 

piață a hidrofluorocarburilor (JO L 112, 26.4.2019, p. 11), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0980: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/980 al Comisiei din 

17 iunie 2021 (JO L 216, 18.6.2021, p. 133). 

 

 

CAPITOLUL 8 

 

STANDARDELE UE PRIVIND EMISIILE DE CO2 PENTRU AUTOTURISME, CAMIONETE 

ȘI CAMIOANE 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile actelor juridice ale UE enumerate în prezentul capitol se 

citesc cu următoarea adaptare: 

 

Articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord se aplică în ceea ce privește orice obligație 

referitoare la producția de autovehicule. Pe perioada suspendării menționate la articolul 4 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează nicio activitate de producere a autovehiculelor 

pe teritoriul său. 
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1. 31999 L 0094: Directiva 1999/94/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

13 decembrie 1999 privind disponibilitatea informațiilor cu privire la consumul de carburant 

și emisiile de CO2 destinate consumatorilor la comercializarea autoturismelor noi (JO L 12, 

18.1.2000, p. 16), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32003 L 0073: Directiva 2003/73/CE a Comisiei din 24 iulie 2003 (JO L 186, 

25.7.2003, p. 34); 

 

– 32003 R 1882: Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 29 septembrie 2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1); 

 

– 32008 R 1137: Regulamentul (CE) nr. 1137/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 22 octombrie 2008 (JO L 311, 21.11.2008, p. 1), rectificat prin 

JO L 276, 20.10.2010, p. 80, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32014 L 0032: Directiva 2014/32/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

26 februarie 2014 (JO L 96, 29.3.2014, p. 149). 

 

2. 32019 R 0631: Regulamentul (UE) 2019/631 al Parlamentului European și al Consiliului din 

17 aprilie 2019 de stabilire a standardelor de performanță privind emisiile de CO2 pentru 

autoturismele noi și pentru vehiculele utilitare ușoare noi și de abrogare a Regulamentelor 

(CE) nr. 443/2009 și (UE) nr. 510/2011 (JO L 111, 25.4.2019, p. 13), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32020 R 0022: Regulamentul delegat (UE) 2020/22 al Comisiei din 31 octombrie 2019 

(JO L 8, 14.1.2020, p. 2); 
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– 32020 R 1590: Regulamentul delegat (UE) 2020/1590 al Comisiei din 19 august 2020 

(JO L 360, 30.10.2020, p. 8); 

 

– 32020 R 2173: Regulamentul delegat (UE) 2020/2173 al Comisiei din 

16 octombrie 2020 (JO L 433, 22.12.2020, p. 1); 

 

– 32021 R 1961: Regulamentul delegat (UE) 2021/1961 al Comisiei din 5 august 2021 

(JO L 400, 12.11.2021, p. 14). 

 

3. 32021 R 0392: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/392 al Comisiei din 4 martie 

2021 privind monitorizarea și raportarea datelor referitoare la emisiile de CO2 ale 

autoturismelor și ale vehiculelor utilitare ușoare în temeiul Regulamentului (UE) 2019/631 al 

Parlamentului European și al Consiliului și de abrogare a Regulamentelor de punere în 

aplicare (UE) nr. 1014/2010, (UE) nr. 293/2012, (UE) 2017/1152 și (UE) 2017/1153 ale 

Comisiei (JO L 77, 5.3.2021, p. 8). 

 

4. 32011 R 0063: Regulamentul (UE) nr. 63/2011 al Comisiei din 26 ianuarie 2011 de stabilire a 

dispozițiilor detaliate pentru aplicarea unei derogări de la obiectivele privind emisiile 

specifice de CO2, în temeiul articolului 11 din Regulamentul (CE) nr. 443/2009 al 

Parlamentului European și al Consiliului (JO L 23, 27.1.2011, p. 16), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32019 R 0248: Regulamentul delegat (UE) 2019/248 al Comisiei din 13 noiembrie 2018 

(JO L 42, 13.2.2019, p. 5). 
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5. 32011 R 0725: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 725/2011 al Comisiei din 25 iulie 

2011 de stabilire a unei proceduri de aprobare și de certificare a tehnologiilor inovatoare care 

contribuie la reducerea emisiilor de CO2 generate de automobile, în temeiul Regulamentului 

(CE) nr. 443/2009 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 194, 26.7.2011, p. 19), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32018 R 0258: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/258 al Comisiei din 

21 februarie 2018 (JO L 49, 22.2.2018, p. 1). 

 

6. 32012 D 0100: Decizia 2012/100/UE a Comisiei din 17 februarie 2012 privind o metodă de 

colectare a primelor pentru emisiile suplimentare de CO2 generate de autoturismele noi în 

temeiul Regulamentului (CE) nr. 443/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 47, 18.2.2012, p. 71). 

 

7. 32017 R 1153: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1153 al Comisiei din 2 iunie 

2017 de stabilire a metodologiei de determinare a parametrilor de corelare necesari pentru a 

reflecta schimbarea procedurii reglementare de testare și de modificare a Regulamentului 

(UE) nr. 1014/2010 (JO L 175, 7.7.2017, p. 679), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 1231: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1231 al Comisiei din 

6 iunie 2017 (JO L 177, 8.7.2017, p. 11); 

 

– 32018 R 1002: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1002 al Comisiei din 

16 iulie 2018 (JO L 180, 17.7.2018, p. 10); 
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– 32018 R 2043: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/2043 al Comisiei din 

18 decembrie 2018 (JO L 327, 21.12.2018, p. 58); 

 

– 32019 R 1840: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1840 al Comisiei din 

31 octombrie 2019 (JO L 282, 4.11.2019, p. 9). 

 

8. 32014 R 0427: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 427/2014 al Comisiei din 

25 aprilie 2014 de stabilire a unei proceduri de aprobare și de certificare a tehnologiilor 

inovatoare care contribuie la reducerea emisiilor de CO2 generate de vehiculele utilitare 

ușoare, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 510/2011 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 125, 26.4.2014, p. 57), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32018 R 0259: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/259 al Comisiei din 

21 februarie 2018 (JO L 49, 22.2.2018, p. 9). 

 

9. 32012 D 0099: Decizia de punere în aplicare 2012/99/UE a Comisiei din 17 februarie 2012 

privind dispozițiile detaliate de colectare a primelor pentru emisiile suplimentare de CO2 

generate de vehiculele utilitare ușoare noi, în conformitate cu Regulamentul (UE) 

nr. 510/2011 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 47, 18.2.2012, p. 69). 
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10. 32013 R 0114: Regulamentul delegat (UE) nr. 114/2013 al Comisiei din 6 noiembrie 2012 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 510/2011 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește normele referitoare la cererea de derogare de la obiectivele privind emisiile 

specifice de CO2 ale vehiculelor utilitare ușoare noi (JO L 38, 9.2.2013, p. 1), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32013 R 1047: Regulamentul delegat (UE) nr. 1047/2013 al Comisiei din 21 august 

2013 (JO L 285, 29.10.2013, p. 1); 

 

– 32014 R 0482: Regulamentul delegat (UE) nr. 482/2014 al Comisiei din 4 martie 2014 

(JO L 138, 13.5.2014, p. 51). 

 

11. 32017 R 1152: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1152 al Comisiei din 2 iunie 

2017 de stabilire a metodologiei de determinare a parametrilor de corelare necesari pentru a 

reflecta schimbarea procedurii reglementare de testare pentru vehiculele utilitare ușoare și de 

modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 293/2012 (JO L 175, 7.7.2017, 

p. 644), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32018 R 1003: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1003 al Comisiei din 

16 iulie 2018 (JO L 180, 17.7.2018, p. 16); 

 

– 32018 R 2042: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/2042 al Comisiei din 

18 decembrie 2018 (JO L 327, 21.12.2018, p. 53); 

 

– 32019 R 1839: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1839 al Comisiei din 

31 octombrie 2019 (JO L 282, 4.11.2019, p. 1). 
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12. 32018 R 0956: Regulamentul (UE) 2018/956 al Parlamentului European și al Consiliului din 

28 iunie 2018 privind monitorizarea și raportarea emisiilor de CO2 și a consumului de 

combustibil al vehiculelor grele noi (JO L 173, 9.7.2018, p. 1), astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32019 R 0888: Regulamentul delegat (UE) 2019/888 al Comisiei din 13 martie 2019 

(JO L 142, 29.5.2019, p. 43); 

 

– 32019 R 1242: Regulamentul (UE) 2019/1242 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 iunie 2019 (JO L 198, 25.7.2019, p. 202); 

 

– 32020 R 1589: Regulamentul delegat (UE) 2020/1589 al Comisiei din 22 iulie 2020 

(JO L 360, 30.10.2020, p. 4); 

 

– 32021 R 1429: Regulamentul delegat (UE) 2021/1429 al Comisiei din 31 mai 2021 

(JO L 309, 2.9.2021, p. 1); 

 

– 32022 R 0247: Regulamentul delegat (UE) 2022/247 al Comisiei din 

14 decembrie 2021 (JO L 41, 22.2.2022, p. 11). 

 

13. 32019 R 1242: Regulamentul (UE) 2019/1242 al Parlamentului European și al Consiliului din 

20 iunie 2019 de stabilire a standardelor de performanță privind emisiile de CO2 pentru 

vehiculele grele noi și de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 595/2009 și (UE) 2018/956 

ale Parlamentului European și ale Consiliului și a Directivei 96/53/CE a Consiliului 

(JO L 198, 25.7.2019, p. 202). 
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14. 32019 R 1859: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1859 al Comisiei din 

6 noiembrie 2019 de stabilire a normelor de aplicare a articolului 10 din Regulamentul (UE) 

2019/1242 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește colectarea anumitor 

date (JO L 286, 7.11.2019, p. 10), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 0096: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/96 al Comisiei din 

25 ianuarie 2022 (JO L 17, 26.1.2022, p. 1). 

 

15. 32020 R 1079: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1079 al Comisiei din 20 iulie 

2020 privind verificarea și corectarea datelor menționate în Regulamentul (UE) 2018/956 

privind monitorizarea și raportarea emisiilor de CO2 și a consumului de combustibil al 

vehiculelor grele noi (JO L 235, 22.7.2020, p. 1). 

 

16. 32021 R 1430: Regulamentul delegat (UE) 2021/1430 al Comisiei din 31 mai 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2018/956 al Parlamentului European și al Consiliului prin 

precizarea datelor care trebuie raportate de statele membre în scopul verificării emisiilor de 

CO2 și a consumului de combustibil ale vehiculelor grele noi (JO L 309, 2.9.2021, p. 3). 

 

17. 32021 R 0941: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/941 al Comisiei din 10 iunie 

2021 de stabilire a unei proceduri specifice de identificare a vehiculelor grele certificate ca 

fiind vehicule de uz specific, dar care nu sunt înmatriculate ca atare, și de aplicare a unor 

corecții la media anuală a emisiilor specifice de CO2 ale unui producător pentru a lua în 

considerare respectivele vehicule (JO L 205, 11.6.2021, p. 77). 
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CAPITOLUL 9 

 

CAPTAREA ȘI STOCAREA DIOXIDULUI DE CARBON 

 

1. 32009 L 0031: Directiva 2009/31/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 aprilie 

2009 privind stocarea geologică a dioxidului de carbon și de modificare a Directivei 

85/337/CEE a Consiliului, precum și a Directivelor 2000/60/CE, 2001/80/CE, 2004/35/CE, 

2006/12/CE, 2008/1/CE și a Regulamentului (CE) nr. 1013/2006 ale Parlamentului European 

și ale Consiliului (JO L 140, 5.6.2009, p. 114), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32018 D 0853: Decizia (UE) 2018/853 a Parlamentului European și a Consiliului din 

30 mai 2018 (JO L 150, 14.6.2018, p. 155). 

 

2. 32011 D 0092: Decizia 2011/92/UE a Comisiei din 10 februarie 2011 de introducere a 

chestionarului care urmează să fie utilizat pentru primul raport privind implementarea 

Directivei 2009/31/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind stocarea geologică a 

dioxidului de carbon (JO L 37, 11.2.2011, p. 19). 

 

3. 32010 D 0670: Decizia 2010/670/UE a Comisiei din 3 noiembrie 2010 de stabilire a criteriilor 

și măsurilor pentru finanțarea proiectelor demonstrative comerciale care vizează captarea și 

stocarea geologică a CO2 în condiții de siguranță din punct de vedere al mediului, precum și a 

proiectelor demonstrative de tehnologii inovatoare în domeniul energiei din surse 

regenerabile, în cadrul sistemului de comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect 

de seră în Comunitate, stabilit prin Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului (JO L 290, 6.11.2010, p. 39), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32015 D 0191: Decizia (UE) 2015/191 a Comisiei din 5 februarie 2015 (JO L 31, 

7.2.2015, p. 31); 

 

– 32017 D 2172: Decizia (UE) 2017/2172 a Comisiei din 20 noiembrie 2017 (JO L 306, 

22.11.2017, p. 24). 

 

 

________________ 
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INTRODUCERE 

 

Atunci când actele juridice la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 

 

– destinatarii actelor juridice ale UE; 

 

– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 

 

– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților lor 

publice, ale întreprinderilor lor sau ale persoanelor fizice și 

 

– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 
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CAPITOLUL 1 

 

DISPOZIȚII DE BAZĂ ȘI GENERALE 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

STATISTICI EUROPENE: CADRUL JURIDIC 

 

1. 32009 R 0223: Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 martie 2009 privind statisticile europene și de abrogare a Regulamentului (CE, 

Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului European și al Consiliului privind transmiterea de 

date statistice confidențiale Biroului Statistic al Comunităților Europene, a Regulamentului 

(CE) nr. 322/97 al Consiliului privind statisticile comunitare și a Deciziei 89/382/CEE, 

Euratom a Consiliului de constituire a Comitetului pentru programele statistice ale 

Comunităților Europene (JO L 87, 31.3.2009, p. 164), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32015 R 0759: Regulamentul (UE) 2015/759 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 29 aprilie 2015 (JO L 123, 19.5.2015, p. 90); 

 

2. 32013 R 0557: Regulamentul (UE) nr. 557/2013 al Comisiei din 17 iunie 2013 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind statisticile europene în ceea ce privește accesul la date confidențiale în scopuri 

științifice și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 831/2002 al Comisiei (JO L 164, 

18.6.2013, p. 16). 
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3. 32012 D 0504: Decizia 2012/504/UE a Comisiei din 17 septembrie 2012 privind Eurostat 

(JO L 251, 18.9.2012, p. 49). 

 

4. 32008 D 0235: Decizia nr. 235/2008/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

11 martie 2008 de instituire a Comitetului consultativ european pentru guvernanță statistică 

(JO L 73, 15.3.2008, p. 17). 

 

PROGRAMUL STATISTIC EUROPEAN 

 

1. 32021 R 0690: Regulamentul (UE) 2021/690 al Parlamentului European și al Consiliului din 

28 aprilie 2021 de instituire a unui program privind piața internă, competitivitatea 

întreprinderilor, inclusiv a întreprinderilor mici și mijlocii, domeniul plantelor, animalelor, 

produselor alimentare și hranei pentru animale și statisticile europene (Programul privind 

piața unică) și de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 99/2013, (UE) nr. 1287/2013, 

(UE) nr. 254/2014 și (UE) nr. 652/2014 (JO L 153, 3.5.2021, p. 1). 

 

ACTE PE CARE TREBUIE SĂ LE IA ÎN CONSIDERARE PĂRȚILE ASOCIATE 

 

REGULAMENTUL GENERAL PRIVIND PROTECȚIA DATELOR 

 

1. 02016 R 0679: Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European și al Consiliului din 

27 aprilie 2016 privind protecția persoanelor fizice în ceea ce privește prelucrarea datelor cu 

caracter personal și privind libera circulație a acestor date și de abrogare a Directivei 

95/46/CE (Regulamentul general privind protecția datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1). 
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REGULAMENTUL EUROPEAN PRIVIND PROTECȚIA DATELOR 

 

1. 32018 R 1725: Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului din 

23 octombrie 2018 privind protecția persoanelor fizice în ceea ce privește prelucrarea datelor 

cu caracter personal de către instituțiile, organele, oficiile și agențiile Uniunii și privind libera 

circulație a acestor date și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a Deciziei nr. 

1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39). 

 

2. 32019 D 2071: Decizia (UE) 2019/2071 a Parlamentului European și a Consiliului din 

5 decembrie 2019 de numire a Autorității Europene pentru Protecția Datelor (JO L 316I, 

6.12.2019, p. 1). 

 

 

CAPITOLUL 2 

 

CONFIDENȚIALITATEA DATELOR STATISTICE 

 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32006 R 1367: Regulamentul (CE) nr. 1367/2006 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 6 septembrie 2006 privind aplicarea, pentru instituțiile și organismele comunitare, a 

dispozițiilor Convenției de la Aarhus privind accesul la informație, participarea publicului la 

luarea deciziilor și accesul la justiție în domeniul mediului (JO L 264, 25.9.2006, p. 13), astfel 

cum a fost modificat prin: 
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– 32021 R 1767: Regulamentul (UE) 2021/1767 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 6 octombrie 2021 (JO L 356, 8.10.2021, p. 1). 

 

2. 32016 D 0128(02): Decizia Autorității Europene pentru Protecția Datelor din 3 decembrie 

2015 privind înființarea unui grup consultativ extern cu privire la dimensiunile etice ale 

protecției datelor („Grupul consultativ pentru etică”) (JO C 33, 28.1.2016, p. 1). 

 

ACTE PE CARE TREBUIE SĂ LE IA ÎN CONSIDERARE PĂRȚILE ASOCIATE 

 

1. Codul de bune practici al statisticilor europene pentru autoritățile naționale de statistică și 

Eurostat (autoritatea statistică a UE), adoptat de Comitetul Sistemului Statistic European la 

16 noiembrie 2017. 

 

 

CAPITOLUL 3 

 

STATISTICI PRIVIND ÎNTREPRINDERILE 

 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32019 R 2152: Regulamentul (UE) 2019/2152 al Parlamentului European și al Consiliului din 

27 noiembrie 2019 privind statisticile europene de întreprindere, de abrogare a 10 acte 

juridice în domeniul statisticilor de întreprindere (JO L 327, 17.12.2019, p. 1). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Capitolul V din regulament nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32020 R 1030: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1030 al Comisiei din 15 iulie 

2020 de stabilire a specificațiilor tehnice ale cerințelor în materie de date pentru subiectul 

„Utilizarea TIC și comerțul electronic” pentru anul de referință 2021, în temeiul 

Regulamentului (UE) 2019/2152 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 227, 

16.7.2020, p. 12). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

3. 32020 R 1197: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1197 al Comisiei din 30 iulie 

2020 de stabilire a specificațiilor tehnice și a modalităților în temeiul Regulamentului (UE) 

2019/2152 al Parlamentului European și al Consiliului privind statisticile europene de 

întreprindere și de abrogare a 10 acte juridice în domeniul statisticilor de întreprindere 

(JO L 271, 18.8.2020, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

(a) Anexa I – partea B la regulament nu se aplică Andorrei, cu excepția variabilelor 

enumerate în apendice – partea A la anexa XXI, Statistici. 
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(b) Anexa VIII la regulament nu se aplică Andorrei, cu excepția variabilelor enumerate în 

apendice – partea B la anexa XXI, Statistici. 

 

4. 32022 R 0918: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/918 al Comisiei din 13 iunie 

2022 de stabilire a specificațiilor tehnice ale cerințelor în materie de date pentru subiectul 

„Lanțuri valorice globale” în temeiul Regulamentului (UE) 2019/2152 al Parlamentului 

European și al Consiliului (JO L 159, 14.6.2022, p. 43). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

5. 32021 R 1190: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1190 al Comisiei din 15 iulie 

2021 de stabilire a specificațiilor tehnice ale cerințelor în materie de date pentru subiectul 

„Utilizarea TIC și comerțul electronic” pentru anul de referință 2022, în temeiul 

Regulamentului (UE) 2019/2152 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 258, 

20.7.2021, p. 28). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 
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6. 32022 R 1344: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/1344 al Comisiei din 1 august 

2022 de stabilire a specificațiilor tehnice ale cerințelor în materie de date pentru subiectul 

„Utilizarea TIC și comerțul electronic” pentru anul de referință 2023, în temeiul 

Regulamentului (UE) 2019/2152 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 182, 

19.7.2023, p. 100). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

7. 32020 R 1470: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1470 al Comisiei din 

12 octombrie 2020 privind nomenclatorul țărilor și teritoriilor pentru statisticile europene 

referitoare la comerțul internațional cu mărfuri și defalcarea geografică pentru alte statistici de 

întreprindere (JO L 334, 13.10.2020, p. 2). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

8. 32021 R 1704: Regulamentul delegat (UE) 2021/1704 al Comisiei din 14 iulie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/2152 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin specificarea mai în detaliu a informațiilor statistice care trebuie furnizate de autoritățile 

fiscale și vamale și de modificare a anexelor V și VI la acesta (JO L 339, 24.9.2021, p. 33). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

9. 32021 R 1225: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1225 al Comisiei din 27 iulie 

2021 de precizare a modalităților de efectuare a schimburilor de date în temeiul 

Regulamentului (UE) 2019/2152 al Parlamentului European și al Consiliului și de modificare 

a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2020/1197 al Comisiei, în ceea ce privește statul 

membru de export în afara Uniunii și obligațiile unităților de raportare (JO L 269, 28.7.2021, 

p. 58). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

10. 32022 R 1092: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/1092 al Comisiei din 30 iunie 

2022 de stabilire a specificațiilor tehnice ale cerințelor în materie de date pentru subiectul 

„Inovarea” în temeiul Regulamentului (UE) 2019/2152 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 176, 1.7.2022, p. 10). 
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11. 32022 R 2552: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/2552 al Comisiei din 

12 decembrie 2022 de stabilire a specificațiilor tehnice ale cerințelor în materie de date pentru 

subiectul detaliat „statistici privind producția industrială” și de stabilire a defalcării clasificării 

produselor industriale, în conformitate cu Regulamentul (UE) 2019/2152 al Parlamentului 

European și al Consiliului, și de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 

2020/1197 al Comisiei în ceea ce privește acoperirea clasificării produselor (JO L 336, 

29.12.2022, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

 

CAPITOLUL 4 

 

STATISTICI PRIVIND TURISMUL 

 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32011 R 0692: Regulamentul (UE) nr. 692/2011 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 6 iulie 2011 privind statisticile europene referitoare la turism și de abrogare a Directivei 

95/57/CE a Consiliului (JO L 192, 22.7.2011, p. 17), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 0253: Regulamentul delegat (UE) nr. 253/2013 al Comisiei din 

15 ianuarie 2013 (JO L 79, 21.3.2013, p. 5); 
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– 32019 R 1681: Regulamentul delegat (UE) 2019/1681 al Comisiei din 1 august 2019 

(JO L 258, 9.10.2019, p. 1); 

 

– 32020 R 1569: Regulamentul delegat (UE) 2020/1569 al Comisiei din 23 iulie 2020 

(JO L 359, 29.10.2020, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Anexa II la regulament nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32011 R 1051: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1051/2011 al Comisiei din 

20 octombrie 2011 de punere în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 692/2011 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind statisticile europene referitoare la turism, în 

ceea ce privește structura rapoartelor de calitate și transmiterea datelor (JO L 276, 21.10.2011, 

p. 13), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 0081: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 81/2013 al Comisiei din 

29 ianuarie 2013 (JO L 28, 30.1.2013, p. 1); 

 

– 32021 R 1179: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1179 al Comisiei din 

16 iulie 2021 (JO L 256, 19.7.2021, p. 89). 
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CAPITOLUL 5 

 

STATISTICI PRIVIND TRANSPORTURILE 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

 

SECȚIUNEA A 

 

AER 

 

1. 32003 R 0437: Regulamentul (CE) nr. 437/2003 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 27 februarie 2003 privind rapoartele statistice referitoare la transportul aerian de pasageri, 

mărfuri și poștă (JO L 66, 11.3.2003, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32003 R 1358: Regulamentul (CE) nr. 1358/2003 al Comisiei din 31 iulie 2003 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 437/2003 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind rapoartele statistice referitoare la transportul aerian de pasageri, mărfuri și poștă și de 

modificare a anexelor I și II la acesta (JO L 194, 1.8.2003, p. 9), astfel cum a fost modificat 

prin: 
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– 32005 R 0546: Regulamentul (CE) nr. 546/2005 al Comisiei din 8 aprilie 2005 

(JO L 91, 9.4.2005, p. 5); 

 

– 32007 R 0158: Regulamentul (CE) nr. 158/2007 al Comisiei din 16 februarie 2007 

(JO L 49, 17.2.2007, p. 9). 

 

3. 32005 R 0546: Regulamentul (CE) nr. 546/2005 al Comisiei din 8 aprilie 2005 de adaptare a 

Regulamentului (CE) nr. 437/2003 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce 

privește alocarea codurilor de raportare ale țărilor și de modificare a Regulamentului (CE) 

nr. 1358/2003 al Comisiei în ceea ce privește actualizarea listei aeroporturilor comunitare 

(JO L 91, 9.4.2005, p. 5). 

 

4. 32013 R 0517: Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 de adaptare a 

anumitor regulamente și decizii în ceea ce privește libera circulație a mărfurilor, libera 

circulație a persoanelor, dreptul societăților comerciale, politica în domeniul concurenței, 

agricultura, siguranța alimentară, politica în domeniul veterinar și fitosanitar, politica în 

domeniul transporturilor, energia, fiscalitatea, statistica, rețelele transeuropene, sistemul 

judiciar și drepturile fundamentale, justiția, libertatea și securitatea, mediul, uniunea vamală, 

relațiile externe, politica externă, de securitate și apărare și instituțiile, având în vedere 

aderarea Republicii Croația (JO L 158, 10.6.2013, p. 1). 

 

 



 

 

 

& /ro 15 

SECȚIUNEA B 

 

CĂI NAVIGABILE INTERIOARE 

 

1. 32018 R 0974: Regulamentul (UE) 2018/974 al Parlamentului European și al Consiliului din 

4 iulie 2018 privind statistica transportului de mărfuri pe căi navigabile interioare (text 

codificat) (JO L 179, 16.7.2018, p. 14). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

 

SECȚIUNEA C 

 

TRANSPORT FEROVIAR 

 

1. 32018 R 0643: Regulamentul (UE) 2018/643 al Parlamentului European și al Consiliului din 

18 aprilie 2018 privind statisticile din transportul feroviar (reformare) (JO L 112, 2.5.2018, 

p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 
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2. 32007 R 0332: Regulamentul (CE) nr. 332/2007 al Comisiei din 27 martie 2007 privind 

modalitățile tehnice de transmitere a statisticilor cu privire la transportul feroviar (JO L 88, 

29.3.2007, p. 16). 

 

 

SECȚIUNEA D 

 

TRANSPORT RUTIER 

 

1. 31993 D 0704: Decizia 93/704/CE a Consiliului din 30 noiembrie 1993 privind crearea unei 

baze de date comunitare asupra accidentelor rutiere (JO L 329, 30.12.1993, p. 63). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

În ceea ce privește Andorra, datele menționate la articolul 2 alineatul (1) se comunică pentru 

prima dată în anul următor celui în care intră în vigoare Acordul de asociere. 

 

2. 32001 R 2163: Regulamentul (CE) nr. 2163/2001 al Comisiei din 7 noiembrie 2001 privind 

modalitățile tehnice de transmitere a datelor, în vederea stabilirii statisticilor de transport 

rutier de mărfuri (JO L 291, 8.11.2001, p. 13). 
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3. 32003 R 0006: Regulamentul (CE) nr. 6/2003 al Comisiei din 30 decembrie 2002 privind 

difuzarea statisticilor referitoare la transportul rutier de mărfuri (JO L 1, 4.1.2003, p. 45), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32010 R 0202: Regulamentul (UE) nr. 202/2010 al Comisiei din 10 martie 2010 

(JO L 61, 11.3.2010, p. 24). 

 

4. 32004 R 0642: Regulamentul (CE) nr. 642/2004 al Comisiei din 6 aprilie 2004 privind 

cerințele de precizie aplicabile datelor colectate în temeiul Regulamentului (CE) nr. 1172/98 

al Consiliului privind rapoartele statistice referitoare la transportul rutier de mărfuri 

(JO L 102, 7.4.2004, p. 26). 

 

5. 32012 R 0070: Regulamentul (UE) nr. 70/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 18 ianuarie 2012 privind datele statistice referitoare la transportul rutier de mărfuri 

(reformare) (JO L 32, 3.2.2012, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

În ceea ce privește Andorra, se va acorda o clauză de neparticipare la regulament până când 

țara atinge pragul prevăzut de regulament în ceea ce privește numărul de camioane. 
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6. 32013 R 0517: Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 de adaptare a 

anumitor regulamente și decizii în ceea ce privește libera circulație a mărfurilor, libera 

circulație a persoanelor, dreptul societăților comerciale, politica în domeniul concurenței, 

agricultura, siguranța alimentară, politica în domeniul veterinar și fitosanitar, politica în 

domeniul transporturilor, energia, fiscalitatea, statistica, rețelele transeuropene, sistemul 

judiciar și drepturile fundamentale, justiția, libertatea și securitatea, mediul, uniunea vamală, 

relațiile externe, politica externă, de securitate și apărare și instituțiile, având în vedere 

aderarea Republicii Croația (JO L 158, 10.6.2013, p. 1). 

 

 

SECȚIUNEA E 

 

TRANSPORT MARITIM 

 

1. 32009 L 0042: Directiva 2009/42/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

6 mai 2009 privind raportările statistice cu privire la transportul maritim de mărfuri și 

pasageri (reformare) (JO L 141, 6.6.2009, p. 29), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32010 R 1090: Regulamentul (UE) nr. 1090/2010 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 24 noiembrie 2010 (JO L 325, 9.12.2010, p. 1); 

 

– 32010 D 1090: Decizia 2010/216/UE a Comisiei din 14 aprilie 2010 (JO L 94, 

15.4.2010, p. 33); 
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– 32012 D 0186: Decizia delegată 2012/186/UE a Comisiei din 3 februarie 2012 

(JO L 101, 11.4.2012, p. 5). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Directiva nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32018 D 01007: Decizia delegată (UE) 2018/1007 a Comisiei din 25 aprilie 2018 de 

completare a Directivei 2009/42/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește lista porturilor și de abrogare a Deciziei 2008/861/CE a Comisiei (JO L 180, 

17.7.2018, p. 29). 

 

3. 32001 D 0423: Decizia 2001/423/CE a Comisiei din 22 mai 2001 privind modalitățile de 

publicare sau diseminare a datelor statistice culese în temeiul Directivei 95/64/CE a 

Consiliului privind raportările statistice asupra transportului maritim de călători și de mărfuri 

(JO L 151, 7.6.2001, p. 41). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Decizia nu se aplică Andorrei. 
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CAPITOLUL 6 

 

STATISTICI PRIVIND POPULAȚIA ȘI CONDIȚIILE SOCIALE 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

 

SECȚIUNEA A 

 

RECENSĂMÂNTUL POPULAȚIEI ȘI RECENSĂMÂNTUL LOCUINȚELOR 

 

1. 32008 R 0763: Regulamentul (CE) nr. 763/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 9 iulie 2008 privind recensământul populației și al locuințelor (JO L 218, 13.8.2008, 

p. 14). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul se aplică numai la nivel național pentru Andorra. 

 

2. 32009 R 1201: Regulamentul (CE) nr. 1201/2009 al Comisiei din 30 noiembrie 2009 de 

punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 763/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind recensământul populației și al locuințelor în ceea ce privește specificațiile 

tehnice pentru tematici și pentru defalcarea lor (JO L 329, 15.12.2009, p. 29). 
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3. 32010 R 0519: Regulamentul (UE) nr. 519/2010 al Comisiei din 16 iunie 2010 de adoptare a 

programului de date statistice și de metadate privind recensământul populației și al locuințelor 

prevăzut de Regulamentul (CE) nr. 763/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 151, 17.6.2010, p. 1). 

 

4. 32010 R 1151: Regulamentul (UE) nr. 1151/2010 al Comisiei din 8 decembrie 2010 de 

punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 763/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind recensământul populației și al locuințelor în ceea ce privește modalitățile 

și structura rapoartelor de calitate precum și a formatului tehnic pentru transmiterea datelor 

(JO L 324, 9.12.2010, p. 1). 

 

5. 32017 R 0543: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/543 al Comisiei din 22 martie 

2017 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 763/2008 al Parlamentului 

European și al Consiliului privind recensământul populației și al locuințelor în ceea ce 

privește specificațiile tehnice ale tematicilor și ale defalcărilor lor (JO L 78, 23.3.2017, p. 13). 

 

6. 32017 R 0712: Regulamentul (UE) 2017/712 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de stabilire a 

anului de referință și a programului de date statistice și de metadate privind recensământul 

populației și al locuințelor prevăzut de Regulamentul (CE) nr. 763/2008 al Parlamentului 

European și al Consiliului (JO L 105, 21.4.2014, p. 1). 

 

7. 32017 R 0881: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/881 al Comisiei din 23 mai 

2017 de punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 763/2008 al Parlamentului European și 

al Consiliului privind recensământul populației și al locuințelor, în ceea ce privește 

modalitățile și structura rapoartelor de calitate, precum și formatul tehnic pentru transmiterea 

datelor și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1151/2010 (JO L 135, 24.5.2017, p. 6). 
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8. 32018 R 1799: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1799 al Comisiei din 

21 noiembrie 2018 privind stabilirea unei acțiuni statistice directe temporare pentru 

diseminarea tematicilor selectate ale recensământului populației și al locuințelor din 2021, 

geocodate la nivel de griduri de 1 km2 (JO L 296, 22.11.2018, p. 19). 

 

 

SECȚIUNEA B 

 

DEMOGRAFIE 

 

1. 32013 R 1260: Regulamentul (UE) nr. 1260/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 20 noiembrie 2013 privind statisticile demografice europene (JO L 330, 10.12.2013, 

p. 39). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) Andorra este scutită de obligația de a furniza date privind rangul născutului viu; 

 

(b) articolul 4 nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32014 R 0205: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 205/2014 al Comisiei din 

4 martie 2014 de stabilire a condițiilor uniforme de aplicare a Regulamentului (UE) 

nr. 1260/2013 al Parlamentului European și al Consiliului privind statisticile demografice 

europene, în ceea ce privește defalcarea datelor, termenele și revizuirile de date (JO L 65, 

5.3.2014, p. 10). 
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SECȚIUNEA C 

 

STATISTICI PRIVIND PERSOANELE ȘI GOSPODĂRIILE (PE BAZĂ DE EȘANTIOANE) 

PENTRU DOMENIILE: FORȚA DE MUNCĂ, VENITUL ȘI CONDIȚIILE DE VIAȚĂ, 

SĂNĂTATEA, EDUCAȚIA ȘI FORMAREA, UTILIZAREA TEHNOLOGIILOR 

INFORMAȚIEI ȘI COMUNICAȚIILOR, UTILIZAREA TIMPULUI, CONSUMUL 

 

1. 32019 R 1700: Regulamentul (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului din 

10 octombrie 2019 de stabilire a unui cadru comun pentru statisticile europene referitoare la 

persoane și gospodării, bazate pe datele la nivel individual colectate din eșantioane, de 

modificare a Regulamentelor (CE) nr. 808/2004, (CE) nr. 452/2008 și (CE) nr. 1338/2008 ale 

Parlamentului European și ale Consiliului și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 

1177/2003 al Parlamentului European și al Consiliului și a Regulamentului (CE) nr. 577/98 al 

Consiliului (JO L 261I, 14.10.2019, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32019 R 2180: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/2180 al Comisiei din 

16 decembrie 2019 de specificare a modalităților detaliate și a conținutului rapoartelor de 

calitate în temeiul Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 330, 20.12.2019, p. 8). 
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3. 32019 R 2181: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/2181 al Comisiei din 

16 decembrie 2019 de specificare a caracteristicilor tehnice în ceea ce privește elementele 

comune mai multor seturi de date în temeiul Regulamentului (UE) 2019/1700 al 

Parlamentului European și al Consiliului (JO L 330, 20.12.2019, p. 16). 

 

4. 32020 R 0256: Regulamentul delegat (UE) 2020/256 al Comisiei din 16 decembrie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin stabilirea unui program continuu multianual (JO L 54, 26.2.2020, p. 1), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32020 R 2175: Regulamentul delegat (UE) 2020/2175 al Comisiei din 

20 octombrie 2020 (JO L 433, 22.12.2020, p. 20); 

 

– 32023 R 0167: Regulamentul delegat (UE) 2023/167 al Comisiei din 3 noiembrie 2022 

(JO L 24, 26.1.2023, p. 3). 

 

5. 32020 R 0257: Regulamentul delegat (UE) 2020/257 al Comisiei din 16 decembrie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin precizarea numărului și a titlului variabilelor pentru domeniul forței de muncă (JO L 54, 

26.2.2020, p. 9). 
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6. 32019 R 2240: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/2240 al Comisiei din 

16 decembrie 2019 de specificare a aspectelor tehnice ale setului de date, de stabilire a 

formatelor tehnice pentru transmiterea informațiilor și de specificare a modalităților detaliate 

și a conținutului rapoartelor de calitate privind organizarea unei anchete prin sondaj în 

domeniul forței de muncă în conformitate cu Regulamentul (UE) 2019/1700 al Parlamentului 

European și al Consiliului (JO L 336, 30.12.2019, p. 59). 

 

7. 32019 R 2241: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/2241 al Comisiei din 

16 decembrie 2019 privind descrierea variabilelor și a lungimii, a cerințelor de calitate și a 

nivelului de detaliu al seriilor de timp pentru transmiterea datelor lunare privind șomajul în 

temeiul Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 336, 30.12.2019, p. 125). 

 

8. 32020 R 1640: Regulamentul delegat (UE) 2020/1640 al Comisiei din 12 august 2020 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin specificarea numărului și a titlului variabilelor pentru subiectul ad hoc „competențe 

profesionale” 2022 și ale variabilelor colectate o dată la opt ani privind „pensia și participarea 

pe piața muncii” în domeniul forței de muncă (JO L 370, 6.11.2020, p. 1). 

 

9. 32020 R 1642: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1642 al Comisiei din 

5 noiembrie 2020 de specificare a aspectelor tehnice ale setului de date pentru subiectul 

ad hoc „competențe profesionale” 2022 și pentru variabilele colectate o dată la opt ani privind 

„pensia și participarea pe piața muncii” în domeniul forței de muncă, în conformitate cu 

Regulamentul (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 370, 

6.11.2020, p. 9). 
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10. 32022 R 2447: Regulamentul delegat (UE) 2022/2447 al Comisiei din 30 septembrie 2022 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin precizarea numărului și a titlului variabilelor colectate o dată la opt ani în domeniul forței 

de muncă pentru „tineri pe piața muncii”, „nivel de instruire – detalii, inclusiv educație 

întreruptă sau abandonată” și „concilierea vieții profesionale cu cea familială” (JO L 320, 

14.12.2022, p. 1). 

 

11. 32022 R 2312: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/2312 al Comisiei din 

25 noiembrie 2022 privind variabilele colectate o dată la opt ani în domeniul forței de muncă 

pentru „tineri pe piața muncii”, „nivel de instruire – detalii, inclusiv educație întreruptă sau 

abandonată” și „concilierea vieții profesionale cu cea familială” în temeiul Regulamentului 

(UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 307, 28.11.2022, p. 34). 

 

12. 32020 R 0258: Regulamentul delegat (UE) 2020/258 al Comisiei din 16 decembrie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin specificarea numărului și a titlurilor variabilelor pentru domeniul venitului și condițiilor 

de viață (JO L 54, 26.2.2020, p. 16). 

 

13. 32019 R 2242: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/2242 al Comisiei din 

16 decembrie 2019 de specificare a aspectelor tehnice ale seturilor de date, de stabilire a 

formatelor tehnice și de specificare a modalităților detaliate și a conținutului rapoartelor de 

calitate privind organizarea unei anchete prin sondaj în domeniul venitului și al condițiilor de 

viață în temeiul Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 336, 30.12.2019, p. 133). 
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14. 32020 R 1721: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1721 al Comisiei din 

17 noiembrie 2020 de specificare a aspectelor tehnice din seturile de date ale anchetei prin 

sondaj pentru domeniul venitului și condițiilor de viață, în ceea ce privește sănătatea și 

calitatea vieții, în conformitate cu Regulamentul (UE) 2019/1700 al Parlamentului European 

și al Consiliului (JO L 386, 18.11.2020, p. 9). 

 

15. 32021 R 0466: Regulamentul delegat (UE) 2021/466 al Comisiei din 17 noiembrie 2020 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin specificarea numărului și a titlului variabilelor pentru domeniul venitului și condițiilor de 

viață, în ceea ce privește sănătatea și calitatea vieții (JO L 96, 19.3.2021, p. 1). 

 

16. 32022 R 0029: Regulamentul delegat (UE) 2022/29 al Comisiei din 28 octombrie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin precizarea numărului și a titlurilor variabilelor pentru domeniul venitului și condițiilor de 

viață în ceea ce privește piața muncii și locuințele, transmiterea între generații a avantajelor și 

a dezavantajelor, dificultățile legate de locuință, precum și subiectul ad hoc pentru 2023 

privind eficiența energetică a gospodăriilor (JO L 7, 12.1.2022, p. 1). 

 

17. 32021 R 2052: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/2052 al Comisiei din 

24 noiembrie 2021 de specificare a aspectelor tehnice din seturile de date ale anchetei prin 

sondaj pentru domeniul venitului și condițiilor de viață în ceea ce privește piața muncii și 

locuințele, transmiterea între generații a avantajelor și a dezavantajelor și dificultățile legate 

de locuințe, precum și subiectul ad hoc pentru 2023 privind eficiența energetică a 

gospodăriilor în temeiul Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 420, 25.11.2021, p. 23). 
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18. 32023 R 0212: Regulamentul delegat (UE) 2023/212 al Comisiei din 3 noiembrie 2022 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin specificarea numărului și a titlului variabilelor din domeniul venitului și condițiilor de 

viață în ceea ce privește accesul la servicii (JO L 30, 2.2.2023, p. 1). 

 

19. 32022 R 2498: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/2498 al Comisiei din 

9 decembrie 2022 de specificare a aspectelor tehnice din seturile de date ale anchetei prin 

sondaj pentru domeniul venitului și condițiilor de viață, în ceea ce privește accesul la servicii, 

în conformitate cu Regulamentul (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 325, 20.12.2022, p. 16). 

 

20. 32021 R 0859: Regulamentul delegat (UE) 2021/859 al Comisiei din 4 februarie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin specificarea numărului și a titlurilor variabilelor pentru setul de date din domeniul 

educației și formării (JO L 190, 31.5.2021, p. 1). 

 

21. 32021 R 0861: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/861 al Comisiei din 21 mai 

2021 de specificare a aspectelor tehnice ale setului de date și de stabilire a formatelor tehnice 

pentru transmiterea informațiilor privind organizarea unei anchete prin sondaj în domeniul 

educației și formării în temeiul Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și 

al Consiliului (JO L 190, 31.5.2021, p. 25). 
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22. 32020 R 1432: Regulamentul delegat (UE) 2020/1432 al Comisiei din 14 iulie 2020 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin specificarea numărului și a titlurilor variabilelor pentru domeniul statisticilor privind 

utilizarea tehnologiilor informației și comunicațiilor pentru anul de referință 2021 (JO L 331, 

12.10.2020, p. 4). 

 

23. 32020 R 1013: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1013 al Comisiei din 20 iulie 

2020 de specificare a aspectelor tehnice ale setului de date, de stabilire a formatelor tehnice 

pentru transmiterea informațiilor și de specificare a modalităților detaliate și a conținutului 

rapoartelor de calitate privind organizarea unei anchete prin sondaj în domeniul utilizării 

tehnologiilor informației și comunicațiilor pentru anul de referință 2021 în temeiul 

Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 237, 

22.7.2020, p. 1). 

 

24. 32021 R 1898: Regulamentul delegat (UE) 2021/1898 al Comisiei din 20 iulie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin specificarea numărului și a titlurilor variabilelor pentru domeniul statisticilor privind 

utilizarea tehnologiilor informației și comunicațiilor pentru anul de referință 2022 (JO L 387, 

3.11.2021, p. 58). 

 

25. 32021 R 1223: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1223 al Comisiei din 27 iulie 

2021 de specificare a aspectelor tehnice ale setului de date, de stabilire a formatelor tehnice 

pentru transmiterea informațiilor și de specificare a modalităților detaliate și a conținutului 

rapoartelor de calitate privind organizarea unei anchete prin sondaj în domeniul utilizării 

tehnologiilor informației și comunicațiilor pentru anul de referință 2022 în temeiul 

Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 269, 

28.7.2021, p. 1). 
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26. 32022 R 2279: Regulamentul delegat (UE) 2022/2279 al Comisiei din 1 august 2022 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin specificarea numărului și a titlurilor variabilelor pentru domeniul statisticilor privind 

utilizarea tehnologiilor informației și comunicațiilor pentru anul de referință 2023 (JO L 301, 

22.11.2022, p. 1). 

 

27. 32022 R 1399: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/1399 al Comisiei din 1 august 

2022 de specificare a aspectelor tehnice ale setului de date, de stabilire a formatelor tehnice 

pentru transmiterea informațiilor și de specificare a modalităților și a conținutului rapoartelor 

de calitate privind organizarea unei anchete prin sondaj în domeniul utilizării tehnologiilor 

informației și comunicațiilor pentru anul de referință 2023 în conformitate cu Regulamentul 

(UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 213, 16.8.2022, p. 13). 

 

28. 32023 R 0126: Regulamentul delegat (UE) 2023/126 al Comisiei din 21 octombrie 2022 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin precizarea numărului și a titlului variabilelor pentru domeniul consumului (JO L 17, 

19.1.2023, p. 1). 

 

29. 32022 R 2094: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/2094 al Comisiei din 

28 octombrie 2022 de specificare a aspectelor tehnice ale setului de date, de stabilire a 

formatelor tehnice pentru transmiterea informațiilor și de specificare a modalităților detaliate 

și a conținutului rapoartelor de calitate privind organizarea unei anchete prin sondaj în 

domeniul consumului în temeiul Regulamentului (UE) 2019/1700 al Parlamentului European 

și al Consiliului (JO L 281, 31.10.2022, p. 23). 
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SECȚIUNEA D 

 

EDUCAȚIE 

 

1. 32008 R 0452: Regulamentul (CE) nr. 452/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 23 aprilie 2008 privind producerea și dezvoltarea de statistici în materie de educație și 

învățare continuă (JO L 145, 4.6.2008, p. 227), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 R 1700: Regulamentul (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 10 octombrie 2019 (JO L 261I, 14.10.2019, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei, cu excepția datelor privind nivelul primar și secundar 

inferior. 

 

2. 32013 R 0912: Regulamentul (UE) nr. 912/2013 al Comisiei din 23 septembrie 2013 de 

punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 452/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind producerea și dezvoltarea de statistici în materie de educație și învățare 

continuă, în ceea ce privește statisticile în materie de sisteme de educație și formare 

(JO L 252, 24.9.2013, p. 5). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Articolul 4 nu se aplică Andorrei, cu excepția transmiterii cartografierii integrate ISCED a 

programelor și calificărilor naționale. 

 

 

SECȚIUNEA E 

 

SĂNĂTATEA PUBLICĂ ȘI SECURITATEA ȘI SĂNĂTATEA ÎN MUNCĂ 

 

1. 32008 R 1338: Regulamentul (CE) nr. 1338/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 decembrie 2008 privind statisticile comunitare referitoare la sănătatea publică, precum 

și la sănătatea și siguranța la locul de muncă (JO L 354, 31.12.2008, p. 70), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32019 R 1700: Regulamentul (UE) 2019/1700 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 10 octombrie 2019 (JO L 261I, 14.10.2019, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei, cu excepția datelor privind asistența medicală (anexa II). 
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2. 32011 R 0328: Regulamentul (UE) nr. 328/2011 al Comisiei din 5 aprilie 2011 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1338/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind statisticile comunitare referitoare la sănătatea publică, precum și la sănătatea și 

siguranța la locul de muncă, în ceea ce privește statisticile privind cauzele de deces (JO L 90, 

6.4.2011, p. 22). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

3. 32011 R 0349: Regulamentul (UE) nr. 349/2011 al Comisiei din 11 aprilie 2011 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1338/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind statisticile comunitare referitoare la sănătatea publică, precum și la sănătatea și 

siguranța la locul de muncă în ceea ce privește accidentele de muncă (JO L 97, 12.4.2011, 

p. 3). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

4. 32021 R 1901: Regulamentul (UE) 2021/1901 al Comisiei din 29 octombrie 2021 de punere 

în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1338/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește statisticile referitoare la cheltuielile și sursele de finanțare în domeniul 

sănătății (JO L 387, 3.11.2021, p. 110). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

5. 32022 R 2294: Regulamentul (UE) 2022/2294 al Comisiei din 23 noiembrie 2022 de punere 

în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1338/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește statisticile referitoare la echipamentele de asistență medicală, resursele 

umane în domeniul asistenței medicale și utilizarea asistenței medicale (JO L 304, 

24.11.2022, p. 42). 

 

 

SECȚIUNEA F 

 

SISTEMUL EUROPEAN DE STATISTICI INTEGRATE PRIVIND PROTECȚIA SOCIALĂ 

 

1. 32007 R 0458: Regulamentul (CE) nr. 458/2007 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 25 aprilie 2007 privind Sistemul european de statistici integrate privind protecția socială 

(SESPROS) (JO L 113, 30.4.2007, p. 3). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 
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2. 32007 R 1322: Regulamentul (CE) nr. 1322/2007 al Comisiei din 12 noiembrie 2007 de 

punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 458/2007 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind Sistemul european de statistici integrate ale protecției sociale (ESSPROS) 

cu privire la modurile adecvate de transmitere, rezultatele care trebuie transmise și criteriile 

de măsurare a calității pentru sistemul central ESSPROS și modulul privind beneficiarii de 

pensie (JO L 294, 13.11.2007, p. 5). 

 

3. 32008 R 0010: Regulamentul (CE) nr. 10/2008 al Comisiei din 8 ianuarie 2008 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 458/2007 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind Sistemul european de statistici integrate ale protecției sociale (ESSPROS) cu privire la 

definițiile, clasificările detaliate și actualizarea regulilor de difuzare pentru sistemul central 

ESSPROS și modulul privind beneficiarii de pensie (JO L 5, 9.1.2008, p. 3). 

 

4. 32011 R 0110: Regulamentul (UE) nr. 110/2011 al Comisiei din 8 februarie 2011 de punere 

în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 458/2007 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind Sistemul european de statistici integrate privind protecția socială (SESPROS) cu 

privire la formatele adecvate de transmitere a datelor, rezultatele care trebuie transmise și 

criteriile de măsurare a calității pentru modulul SESPROS privind prestațiile nete de protecție 

socială (JO L 34, 9.2.2011, p. 29). 
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5. 32011 R 0263: Regulamentul (UE) nr. 263/2011 al Comisiei din 17 martie 2011 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 458/2007 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind Sistemul european de statistici integrate privind protecția socială (SESPROS) cu 

privire la lansarea colectării complete a datelor pentru modulul SESPROS privind prestațiile 

nete de protecție socială (JO L 71, 18.3.2011, p. 4). 

 

 

SECȚIUNEA G 

 

MIGRAȚIE ȘI PROTECȚIE INTERNAȚIONALĂ 

 

1. 32007 R 0862: Regulamentul (CE) nr. 862/2007 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 iulie 2007 privind statisticile comunitare din domeniul migrației și protecției 

internaționale și de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 311/76 al Consiliului privind 

elaborarea de statistici cu privire la lucrătorii străini (JO L 199, 31.7.2007, p. 23), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32020 R 0851: Regulamentul (UE) 2020/851 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 18 iunie 2020 (JO L 198, 22.6.2020, p. 1). 

 

2. 32010 R 0216: Regulamentul (UE) nr. 216/2010 al Comisiei din 15 martie 2010 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 862/2007 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind statisticile comunitare din domeniul migrației și protecției internaționale, în ceea ce 

privește definițiile categoriilor de motive pentru eliberarea permiselor de ședere (JO L 66, 

16.3.2010, p. 1). 
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3. 32010 R 0351: Regulamentul (UE) nr. 351/2010 al Comisiei din 23 aprilie 2010 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 862/2007 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind statisticile comunitare din domeniul migrației și protecției internaționale, în ceea ce 

privește definițiile categoriilor de grupuri de țări de naștere, ale grupurilor de țări de domiciliu 

curent anterior, ale grupurilor de țări de domiciliu curent viitor și ale grupurilor de cetățenii 

(JO L 104, 24.4.2010, p. 37). 

 

 

SECȚIUNEA H 

 

FORMAREA PROFESIONALĂ ÎN ÎNTREPRINDERI 

 

1. 32005 R 1552: Regulamentul (CE) nr. 1552/2005 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 7 septembrie 2005 privind statisticile referitoare la formarea profesională în întreprinderi 

(JO L 255, 30.9.2005, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32006 R 1893: Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 decembrie 2006 (JO L 393, 30.12.2006, p. 1); 

 

– 32009 R 0596: Regulamentul (CE) nr. 596/2009 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 18 iunie 2009 (JO L 188, 18.7.2009, p. 14). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 
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2. 32006 R 0198: Regulamentul (CE) nr. 198/2006 al Comisiei din 3 februarie 2006 de aplicare 

a Regulamentului (CE) nr. 1552/2005 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

statisticile referitoare la formarea profesională în întreprinderi (JO L 32, 4.2.2006, p. 15), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32010 R 0822: Regulamentul (UE) nr. 822/2010 al Comisiei din 17 septembrie 2010 

(JO L 246, 18.9.2010, p. 18); 

 

– 32014 R 1153: Regulamentul (UE) nr. 1153/2014 al Comisiei din 29 octombrie 2014 

(JO L 309, 30.10.2014, p. 9). 

 

 

SECȚIUNEA I 

 

STATISTICI EUROPENE PRIVIND PIAȚA FORȚEI DE MUNCĂ REFERITOARE LA 

ÎNTREPRINDERI 

 

1. 31999 R 0530: Regulamentul (CE) nr. 530/1999 al Consiliului din 9 martie 1999 privind 

statisticile structurale ale câștigurilor salariale și ale costului forței de muncă (JO L 63, 

12.3.1999, p. 6), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32006 R 1893: Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 decembrie 2006 (JO L 393, 30.12.2006, p. 1). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 31999 R 1726: Regulamentul (CE) nr. 1726/1999 al Comisiei din 27 iulie 1999 privind 

aplicarea Regulamentului (CE) nr. 530/1999 al Consiliului referitor la statisticile structurale 

ale câștigurilor salariale și ale costului forței de muncă, în ceea ce privește definirea și 

transmiterea informațiilor referitoare la costul forței de muncă (JO L 203, 3.8.1999, p. 28), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32005 R 1737: Regulamentul (UE) nr. 1737/2005 al Comisiei din 21 octombrie 2005 

(JO L 279, 22.10.2005, p. 11). 

 

3. 32000 R 1916: Regulamentul (CE) nr. 1916/2000 al Comisiei din 8 septembrie 2000 privind 

aplicarea Regulamentului (CE) nr. 530/1999 al Consiliului privind statisticile structurale 

referitoare la câștigurile salariale și costul forței de muncă, în ceea ce privește definirea și 

transmiterea informațiilor despre structura câștigurilor salariale (JO L 229, 9.9.2000, p. 3), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32005 R 1738: Regulamentul (CE) nr. 1738/2005 al Comisiei din 21 octombrie 2005 

(JO L 279, 22.10.2005, p. 32), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32009 R 1022: Regulamentul (CE) nr. 1022/2009 al Comisiei din 

29 octombrie 2009 (JO L 283, 30.10.2009, p. 3); 
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– 32013 R 0317: Regulamentul (UE) nr. 317/2013 al Comisiei din 8 aprilie 2013 

(JO L 99, 9.4.2013, p. 1). 

 

4. 32006 R 0698: Regulamentul (CE) nr. 698/2006 al Comisiei din 5 mai 2006 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 530/1999 al Consiliului în ceea ce privește evaluarea 

calității statisticilor structurale ale costului forței de muncă și ale câștigurilor salariale 

(JO L 121, 6.5.2006, p. 30), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32009 R 1022: Regulamentul (CE) nr. 1022/2009 al Comisiei din 

29 octombrie 2009 (JO L 283, 30.10.2009, p. 3). 

 

5. 32003 R 0450: Regulamentul (CE) nr. 450/2003 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 27 februarie 2003 privind indicele costului forței de muncă (JO L 63, 12.3.1999, p. 6). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

6. 32003 R 1216: Regulamentul (CE) nr. 1216/2003 al Comisiei din 7 iulie 2003 de aplicare a 

Regulamentului (CE) nr. 450/2003 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

indicele costului forței de muncă (JO L 169, 8.7.2003, p. 37), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32007 R 0224: Regulamentul (CE) nr. 224/2007 al Comisiei din 1 martie 2007 

(JO L 64, 2.3.2007, p. 23). 
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7. 32008 R 0453: Regulamentul (CE) nr. 453/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 23 aprilie 2008 referitor la statisticile trimestriale privind locurile de muncă vacante în 

Comunitate (JO L 145, 4.6.2008, p. 234). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

8. 32008 R 1062: Regulamentul (CE) nr. 1062/2008 al Comisiei din 28 octombrie 2008 de 

punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 453/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului referitor la statisticile trimestriale privind locurile de muncă vacante în 

Comunitate, în ceea ce privește procedurile de ajustare sezonieră și rapoartele de calitate 

(JO L 285, 29.10.2008, p. 3). 

 

9. 32009 R 0019: Regulamentul (CE) nr. 19/2009 al Comisiei din 13 ianuarie 2009 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 453/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

referitor la statisticile trimestriale privind locurile de muncă vacante în Comunitate, în ceea ce 

privește definiția unui loc de muncă vacant, datele calendaristice de referință pentru colectarea 

datelor, specificațiile privind transmiterea datelor și studiile de fezabilitate (JO L 9, 14.1.2009, 

p. 3). 
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CAPITOLUL 7 

 

STATISTICI PRIVIND ECONOMIA ȘI FINANȚELE 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

 

SECȚIUNEA A 

 

CMFB 

 

1. 32006 D 0856: Decizia Consiliului din 13 noiembrie 2006 de instituire a unui Comitet pentru 

statistici monetare, financiare și referitoare la balanțe de plăți (JO L 332, 30.11.2006, p. 21). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Decizia nu se aplică Andorrei. 
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SECȚIUNEA B 

 

VNB 

 

1. 32019 R 0516: Regulamentul (UE) 2019/516 al Parlamentului European și al Consiliului din 

19 martie 2019 privind armonizarea venitului național brut la prețurile pieței și de abrogare a 

Directivei 89/130/CEE, Euratom a Consiliului și a Regulamentului (CE, Euratom) 

nr. 1287/2003 al Consiliului (Regulamentul VNB) (JO L 91, 29.3.2019, p. 19). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32019 D 0521(02): Decizia C/2019/3651 a Comisiei din 17 mai 2019 de instituire a Grupului 

de experți al Comisiei privind venitul național brut (JO C 174, 21.5.2019, p. 5). 

 

3. 32020 R 1546: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1546 al Comisiei din 

23 octombrie 2020 de stabilire a structurii și a modalităților detaliate privind inventarul 

surselor și metodelor utilizate pentru a produce agregatele venitului național brut și 

componentele acestora în conformitate cu Sistemul european de conturi (SEC 2010) 

(JO L 354, 26.10.2020, p. 1). 
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4. 32021 R 1947: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1947 al Comisiei din 

10 noiembrie 2021 privind definirea teritoriului geografic al statelor membre în sensul 

Regulamentului (UE) 2019/516 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

armonizarea venitului național brut la prețurile pieței (Regulamentul VNB) și de abrogare a 

Deciziei 91/450/CEE, Euratom a Comisiei și a Regulamentului (CE) nr. 109/2005 al Comisiei 

(JO L 398, 11.11.2021, p. 1). 

 

5. 32021 R 1948: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1948 al Comisiei din 

10 noiembrie 2021 privind tratamentul aplicat rambursărilor de TVA persoanelor 

neimpozabile și persoanelor impozabile pentru activitățile lor scutite, în sensul 

Regulamentului (UE) 2019/516 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

armonizarea venitului național brut la prețurile pieței (Regulamentul VNB) și de abrogare a 

Deciziei 1999/622/CE, Euratom a Comisiei și a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 116/2005 

al Comisiei (JO L 398, 11.11.2021, p. 4). 

 

6. 32021 R 1949: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1949 al Comisiei din 

10 noiembrie 2021 privind principiile de estimare a serviciilor locative în sensul 

Regulamentului (UE) 2019/516 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

armonizarea venitului național brut la prețurile pieței (Regulamentul VNB) și de abrogare a 

Deciziei 95/309/CE, Euratom a Comisiei și a Regulamentului (CE) nr. 1722/2005 al Comisiei 

(JO L 398, 11.11.2021, p. 6). 
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7. 32010 D 0196: Decizia Consiliului din 16 martie 2010 privind alocarea de servicii de 

intermediere financiară măsurate indirect (SIFMI) pentru stabilirea venitului național brut 

(VNB) folosit pentru bugetul Uniunii Europene și resursele proprii ale acesteia (JO L 87, 

7.4.2010, p. 31). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Decizia nu se aplică Andorrei. 

 

 

SECȚIUNEA C 

 

PROCEDURA APLICABILĂ DEFICITELOR EXCESIVE 

 

1. 32009 R 0479: Regulamentul (CE) nr. 479/2009 al Consiliului din 25 mai 2009 privind 

aplicarea Protocolului privind procedura aplicabilă deficitelor excesive anexat la Tratatul de 

instituire a Comunității Europene (versiune codificată) (JO L 145, 10.6.2009, p. 1), astfel cum 

a fost modificat prin: 

 

– 32010 R 0679: Regulamentul (UE) nr. 679/2010 al Consiliului din 26 iulie 2010 

(JO L 198, 30.7.2010, p. 1); 

 

– 32014 R 0220: Regulamentul (UE) nr. 220/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 

(JO L 69, 8.3.2014, p. 101). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32012 D 0678: Decizia delegată 2012/678/UE a Comisiei din 29 iunie 2012 privind anchetele 

și amenzile legate de manipularea datelor statistice în conformitate cu Regulamentul (UE) 

nr. 1173/2011 al Parlamentului European și al Consiliului privind aplicarea eficientă a 

supravegherii bugetare în zona euro (JO L 306, 6.11.2012, p. 21). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Decizia nu se aplică Andorrei. 

 

3. 31997 R 1467: Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind 

accelerarea și clarificarea aplicării procedurii de deficit excesiv (JO L 209, 2.8.1997, p. 6), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32005 R 1056: Regulamentul (CE) nr. 1056/2005 al Consiliului din 27 iunie 2005 

(JO L 174, 7.7.2005, p. 5). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 
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SECȚIUNEA D 

 

SISTEMUL EUROPEAN DE CONTURI – SEC 

 

1. 2013 R 549: Regulamentul (UE) nr. 549/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 

21 mai 2013 privind Sistemul european de conturi naționale și regionale din Uniunea 

Europeană (JO L 174, 26.6.2013, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32015 R 1342: Regulamentul delegat (UE) 2015/1342 al Comisiei din 22 aprilie 2015 

(JO L 207, 4.8.2015, p. 35). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32014 R 0724: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 724/2014 al Comisiei din 

26 iunie 2014 privind standardul de schimb pentru transmiterea de date solicitate prin 

Regulamentul (UE) nr. 549/2013 al Parlamentului European și al Consiliului privind Sistemul 

european de conturi naționale și regionale din Uniunea Europeană (JO L 192, 1.7.2014, 

p. 38). 

 

3. 32015 R 1365: Regulamentul delegat (UE) 2015/1365 al Comisiei din 30 aprilie 2015 privind 

formatul de transmitere pentru datele referitoare la cheltuielile cu cercetarea și dezvoltarea 

(JO L 211, 8.8.2015, p. 1). 
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4. 32016 R 2304: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/2304 al Comisiei din 

19 decembrie 2016 referitor la modalitățile, structura, periodicitatea și indicatorii de evaluare 

ai rapoartelor privind calitatea datelor transmise în temeiul Regulamentului (UE) nr. 549/2013 

al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 345, 20.12.2016, p. 27). 

 

5. 31996 R 2223: Regulamentul (CE) nr. 2223/96 al Consiliului din 25 iunie 1996 privind 

Sistemul European de conturi naționale și regionale din Comunitate (JO L 310, 30.11.1996, 

p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 31998 R 0448: Regulamentul (CE) nr. 448/98 al Consiliului din 16 februarie 1998 

(JO L 58, 27.2.1998, p. 1); 

 

– 32000 R 2516: Regulamentul (CE) nr. 2516/2000 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 7 noiembrie 2000 (JO L 290, 17.11.2000, p. 1); 

 

– 32001 R 2558: Regulamentul (CE) nr. 2558/2001 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 3 decembrie 2001 (JO L 344, 28.12.2001, p. 1); 

 

– 32002 R 0113: Regulamentul (CE) nr. 113/2002 al Comisiei din 23 ianuarie 2002 de 

modificare a Regulamentului (CE) nr. 2223/96 al Consiliului privind clasificarea 

revizuită a cheltuielilor în funcție de destinația acestora (JO L 21, 24.1.2002, p. 3); 
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– 32010 R 0715: Regulamentul (UE) nr. 715/2010 al Comisiei din 10 august 2010 

(JO L 210, 11.8.2010, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

6. 32002 R 1889: Regulamentul (CE) nr. 1889/2002 al Comisiei din 23 octombrie 2002 privind 

aplicarea Regulamentului (CE) nr. 448/98 al Consiliului de completare și modificare a 

Regulamentului (CE) nr. 2223/96 privind alocarea de servicii de intermediere financiară 

măsurate indirect (SIFMI) în cadrul Sistemului european de conturi naționale și regionale 

(SEC) (JO L 286, 24.10.2002, p. 11). 

 

7. 32000 R 2516: Regulamentul (CE) nr. 2516/2000 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 7 noiembrie 2000 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2223/96 al Consiliului și de 

modificare a principiilor comune ale sistemului European de conturi naționale și regionale din 

cadrul Comunității (SEC) 95 în ceea ce privește impozitele și contribuțiile sociale (JO L 290, 

17.11.2000, p. 1). 

 

8. 32001 R 0995: Regulamentul (CE) nr. 995/2001 al Comisiei din 22 mai 2001 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 2516/2000 al Parlamentului European și al Consiliului de 

modificare a principiilor comune ale Sistemului European de conturi financiare naționale și 

regionale din Comunitate (ESA 95) cu privire la impozite și contribuții sociale (JO L 139, 

23.5.2001, p. 3). 
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9. 32013 R 0517: Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 de adaptare a 

anumitor regulamente și decizii în ceea ce privește libera circulație a mărfurilor, libera 

circulație a persoanelor, dreptul societăților comerciale, politica în domeniul concurenței, 

agricultura, siguranța alimentară, politica în domeniul veterinar și fitosanitar, politica în 

domeniul transporturilor, energia, fiscalitatea, statistica, rețelele transeuropene, sistemul 

judiciar și drepturile fundamentale, justiția, libertatea și securitatea, mediul, uniunea vamală, 

relațiile externe, politica externă, de securitate și apărare și instituțiile, având în vedere 

aderarea Republicii Croația (JO L 158, 10.6.2013, p. 1). 

 

10. 32000 R 1500: Regulamentul (CE) nr. 1500/2000 al Comisiei din 10 iulie 2000 de aplicare a 

Regulamentului (CE) nr. 2223/96 al Comisiei privind cheltuielile și veniturile administrației 

publice (JO L 172, 12.7.2000, p. 3). 

 

 

SECȚIUNEA E 

 

PREȚURI 

 

1. 32016 R 0792: Regulamentul (UE) 2016/792 al Parlamentului European și al Consiliului din 

11 mai 2016 privind indicii armonizați ai prețurilor de consum și indicele prețului locuințelor, 

și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2494/95 al Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p. 11). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 
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2. 32020 R 1148: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1148 al Comisiei din 31 iulie 

2020 de stabilire a specificațiilor metodologice și tehnice în conformitate cu Regulamentul 

(UE) 2016/792 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește indicii 

armonizați ai prețurilor de consum și indicele prețului locuințelor (JO L 252, 4.8.2020, p. 12). 

 

 

SECȚIUNEA F 

 

BALANȚA DE PLĂȚI (BDP) 

 

1. 32005 R 0184: Regulamentul (CE) nr. 184/2005 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 12 ianuarie 2005 privind statisticile comunitare ale balanței de plăți, ale comerțului 

internațional cu servicii și ale investițiilor străine directe (JO L 35, 8.2.2005, p. 23), astfel cum 

a fost modificat prin: 

 

– 32012 R 0555: Regulamentul (UE) nr. 555/2012 al Comisiei din 22 iunie 2012 

(JO L 166, 27.6.2012, p. 22); 

 

– 32016 R 1013: Regulamentul (UE) 2016/1013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 8 iunie 2016 (JO L 171, 29.6.2016, p. 144); 

 

– 32019 R 0505: Regulamentul delegat (UE) 2019/505 al Comisiei din 

19 decembrie 2018 (JO L 85, 27.3.2019, p. 1); 

 

– 32009 R 0707: Regulamentul (CE) nr. 707/2009 al Comisiei din 5 august 2009 

(JO L 202, 6.8.2009, p. 3). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32006 R 0601: Regulamentul (CE) nr. 601/2006 al Comisiei din 18 aprilie 2006 de punere în 

aplicare al Regulamentului (CE) nr. 184/2005 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește formatul și procedura de transmitere de date (JO L 106, 19.4.2006, p. 7), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32014 R 0228: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 228/2014 al Comisiei din 

10 martie 2014 (JO L 70, 11.3.2014, p. 16). 

 

3. 32006 R 0602: Regulamentul (CE) nr. 602/2006 al Comisiei din 18 aprilie 2006 de adaptare a 

Regulamentului (CE) nr. 184/2005 al Parlamentului European și al Consiliului prin 

actualizarea cerințelor privind datele (JO L 106, 19.4.2006, p. 10). 

 

4. 32008 R 1055: Regulamentul (CE) nr. 1055/2008 al Comisiei din 27 octombrie 2008 de 

punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 184/2005 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind criteriile de calitate și calitatea raportării statisticilor referitoare la balanța 

de plăți (JO L 283, 28.10.2008, p. 3), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32010 R 1227: Regulamentul (UE) nr. 1227/2010 al Comisiei din 20 decembrie 2010 

(JO L 336, 21.12.2010, p. 15). 
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SECȚIUNEA G 

 

PARITĂȚILE PUTERII DE CUMPĂRARE (PPP) 

 

1. 32007 R 1445: Regulamentul (CE) nr. 1445/2007 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 decembrie 2007 de stabilire a unor norme comune pentru furnizarea de informații de 

bază privind paritățile puterii de cumpărare și pentru calculul și diseminarea acestora 

(JO L 336, 20.12.2007, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32011 R 0193: Regulamentul (UE) nr. 193/2011 al Comisiei din 28 februarie 2011 de punere 

în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1445/2007 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește sistemul de control al calității folosit pentru paritățile puterii de cumpărare 

(JO L 56, 1.3.2011, p. 1). 

 

3. 32015 R 1163: Regulamentul (UE) 2015/1163 al Comisiei din 15 iulie 2015 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1445/2007 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește lista pozițiilor de bază utilizate pentru paritățile puterii de cumpărare 

(JO L 188, 16.7.2015, p. 6). 
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CAPITOLUL 8 

 

STATISTICI PRIVIND CLASIFICAREA/NOMENCLATURILE 

 

SECȚIUNEA A 

 

ACTIVITĂȚI ECONOMICE (NACE) 

 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 31990 R 3037: Regulamentul (CEE) nr. 3037/90 al Consiliului din 9 octombrie 1990 privind 

clasificarea statistică a activităților economice în Comunitatea Europeană (JO L 293, 

24.10.1990, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32002 R 0029: Regulamentul (CE) nr. 29/2002 al Comisiei din 19 decembrie 2001 

(JO L 6, 10.1.2002, p. 3); 

 

– 32006 R 1893: Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 decembrie 2006 (JO L 393, 30.12.2006, p. 1). 
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2. 32006 R 1893: Regulamentul (CE) 1893/2006 al Parlamentului European și al Consiliului din 

20 decembrie 2006 de stabilire a Nomenclatorului statistic al activităților economice NACE a 

doua revizuire și de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 3037/90 al Consiliului, precum și 

a anumitor regulamente CE privind domenii statistice specifice (JO L 393, 30.12.2006, p. 1), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32023 R 0137: Regulamentul delegat (UE) 2023/137 al Comisiei din 10 octombrie 2022 

(JO L 19, 20.1.2023, p. 5). 

 

3. 32007 R 0973: Regulamentul (CE) nr. 973/2007 al Comisiei din 20 august 2007 de 

modificare a anumitor regulamente CE privind domeniile statistice specifice de punere în 

aplicare a nomenclatorului statistic al activităților economice NACE Revizia 2 (JO L 216, 

21.8.2007, p. 10). 

 

4. 32019 R 1243: Regulamentul (UE) 2019/1243 al Parlamentului European și al Consiliului din 

20 iunie 2019 de adaptare la articolele 290 și 291 din Tratatul privind funcționarea Uniunii 

Europene a unei serii de acte juridice care prevăd utilizarea procedurii de reglementare cu 

control (JO L 198, 25.7.2019, p. 241). 

 

ACTE PE CARE TREBUIE SĂ LE IA ÎN CONSIDERARE PĂRȚILE ASOCIATE 

 

1. 31996 H 0162: Recomandarea 96/162/CE a Comisiei din 8 februarie 1996 privind o agregare 

comună în scopul efectuării de analize economice (JO L 38, 16.2.1996, p. 20). 
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SECȚIUNEA B 

 

NUTS (Nomenclature of Territorial Units of Statistics) 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32003 R 1059: Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 26 mai 2003 privind instituirea unui nomenclator comun al unităților teritoriale de 

statistică (NUTS) (JO L 154, 21.6.2003, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32005 R 1888: Regulamentul (CE) nr. 1888/2005 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 26 octombrie 2005 (JO L 309, 25.11.2005, p. 1); 

 

– 32007 R 0105: Regulamentul (CE) nr. 105/2007 al Comisiei din 1 februarie 2007 

(JO L 39, 10.2.2007, p. 1); 

 

– 32008 R 0176: Regulamentul (CE) nr. 176/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 februarie 2008 (JO L 61, 5.3.2008, p. 1); 

 

– 32011 R 0031: Regulamentul (UE) nr. 31/2011 al Comisiei din 17 ianuarie 2011 

(JO L 13, 18.1.2011, p. 3); 

 

– 32013 R 1319: Regulamentul (UE) nr. 1319/2013 al Comisiei din 9 decembrie 2013 

(JO L 342, 18.12.2013, p. 1); 
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– 32014 R 0868: Regulamentul (UE) nr. 868/2014 al Comisiei din 8 august 2014 

(JO L 241, 13.8.2014, p. 1); 

 

– 32016 R 2066: Regulamentul (UE) 2016/2066 al Comisiei din 21 noiembrie 2016 

(JO L 322, 29.11.2016, p. 1); 

 

– 32017 R 2391: Regulamentul (UE) 2017/2391 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 12 decembrie 2017 (JO L 350, 29.12.2017, p. 1); 

 

– 32019 R 1755: Regulamentul delegat (UE) 2019/1755 al Comisiei din 8 august 2019 

(JO L 270, 24.10.2019 p. 1); 

 

– 32023 R 0674: Regulamentul delegat (UE) 2023/674 al Comisiei din 

26 decembrie 2022 (JO L 87, 24.3.2023, p. 1). 

 

2. 32013 R 0517: Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 de adaptare a 

anumitor regulamente și decizii în ceea ce privește libera circulație a mărfurilor, libera 

circulație a persoanelor, dreptul societăților comerciale, politica în domeniul concurenței, 

agricultura, siguranța alimentară, politica în domeniul veterinar și fitosanitar, politica în 

domeniul transporturilor, energia, fiscalitatea, statistica, rețelele transeuropene, sistemul 

judiciar și drepturile fundamentale, justiția, libertatea și securitatea, mediul, uniunea vamală, 

relațiile externe, politica externă, de securitate și apărare și instituțiile, având în vedere 

aderarea Republicii Croația (JO L 158, 10.6.2013, p. 1). 
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3. 32008 R 0011: Regulamentul (CE) nr. 11/2008 al Comisiei din 8 ianuarie 2008 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind instituirea unui nomenclator comun al unităților teritoriale de statistică (NUTS) 

privind transmiterea seriilor cronologice privind noua împărțire regională (JO L 5, 9.1.2008, 

p. 13). 

 

4. 32012 R 1046: Regulamentul (UE) nr. 1046/2012 al Comisiei din 8 noiembrie 2012 de punere 

în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind instituirea unui nomenclator comun al unităților teritoriale de statistică (NUTS) 

privind transmiterea seriilor temporale privind noua împărțire regională (JO L 310, 9.11.2012, 

p. 34). 

 

5. 32015 R 2381: Regulamentul (UE) 2015/2381 al Comisiei din 17 decembrie 2015 de punere 

în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind instituirea unui nomenclator comun al unităților teritoriale de statistică (NUTS), în 

ceea ce privește transmiterea seriilor de timp pentru noua împărțire regională (JO L 332, 

18.12.2015, p. 52). 

 

6. 32018 R 1685: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1685 al Comisiei din 

8 noiembrie 2018 privind condițiile uniforme de transmitere a seriilor de timp pentru noua 

împărțire regională în temeiul Regulamentului (CE) nr. 1059/2003 (JO L 279, 9.11.2018, 

p. 33). 
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7. 32019 R 1130: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1130 al Comisiei din 2 iulie 

2019 privind condițiile uniforme pentru aplicarea armonizată a tipologiilor teritoriale în 

temeiul Regulamentului (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 179, 3.7.2019, p. 9). 

 

8. 32020 R 1703: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1703 al Comisiei din 

13 noiembrie 2020 privind condițiile uniforme de transmitere a seriilor de timp pentru noua 

împărțire regională, în temeiul Regulamentului (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European 

și al Consiliului (JO L 382, 16.11.2020, p. 7). 

 

 

SECȚIUNEA C 

 

PRODCOM 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32019 R 1933: Regulamentul (UE) 2019/1933 al Comisiei din 6 noiembrie 2019 de stabilire a 

„listei Prodcom” de produse industriale, prevăzută în Regulamentul (CEE) nr. 3924/91 al 

Consiliului (JO L 309, 29.11.2019, p. 1). 
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SECȚIUNEA D 

 

CLASIFICAREA PRODUSELOR PE ACTIVITĂȚI (CPA) 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32008 R 0451: Regulamentul (CE) nr. 451/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 23 aprilie 2008 de instituire a unei noi clasificări statistice a produselor în funcție de 

domeniul de activitate (CPA) și de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 3696/93 al 

Consiliului (JO L 145, 4.6.2008, p. 65), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32014 R 1209: Regulamentul (UE) nr. 1209/2014 al Comisiei din 29 octombrie 2014 

(JO L 336, 22.11.2014, p. 1). 

 

2. 32019 R 1243: Regulamentul (UE) 2019/1243 al Parlamentului European și al Consiliului din 

20 iunie 2019 de adaptare la articolele 290 și 291 din Tratatul privind funcționarea Uniunii 

Europene a unei serii de acte juridice care prevăd utilizarea procedurii de reglementare cu 

control (JO L 198, 25.7.2019, p. 241). 
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SECȚIUNEA E 

 

UNITĂȚI STATISTICE 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 31993 R 0696: Regulamentul (CEE) nr. 696/93 al Consiliului din 15 martie 1993 privind 

unitățile statistice pentru observarea și analizarea sistemului de producție comunitar (JO L 76, 

30.3.1993, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 11994 N 003: Actul privind condițiile de aderare a Regatului Norvegiei, a Republicii 

Austria, a Republicii Finlanda și a Regatului Suediei și adaptările tratatelor pe care se 

întemeiază Uniunea Europeană (JO C 241, 29.8.1994, p. 21). 

 

2. 32003 R 1882: Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 29 septembrie 2003 de adaptare la Decizia 1999/468/CE a Consiliului a dispozițiilor 

privind comitetele care asistă Comisia în exercitarea competențelor de executare prevăzute de 

actele care fac obiectul procedurii menționate la articolul 251 din Tratatul CE (JO L 284, 

31.10.2003, p. 1). 
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3. 32008 R 1137: Regulamentul (CE) nr. 1137/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 22 octombrie 2008 de adaptare la Decizia 1999/468/CE a Consiliului a anumitor acte care 

fac obiectul procedurii prevăzute la articolul 251 din tratat, în ceea ce privește procedura de 

reglementare cu control – Adaptare la procedura de reglementare cu control – Partea întâi 

(JO L 311, 21.11.2008, p. 1). 

 

 

CAPITOLUL 9 

 

STATISTICI ÎN DOMENIUL AGRICULTURII ȘI PESCUITULUI 

 

 

SECȚIUNEA A 

 

STATISTICI PRIVIND FACTORII DE PRODUCȚIE ȘI PRODUCȚIA AGRICOLĂ – SFPPA 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32022 R 2379: Regulamentul (UE) 2022/2379 al Parlamentului European și al Consiliului din 

23 noiembrie 2022 privind statisticile referitoare la factorii de producție și la producția 

agricolă, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 617/2008 al Comisiei și de abrogare a 

Regulamentelor (CE) nr. 1165/2008, (CE) nr. 543/2009 și (CE) nr. 1185/2009 ale 

Parlamentului European și ale Consiliului și a Directivei 96/16/CE a Consiliului (JO L 315, 

7.12.2022, p. 1). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

ACTE PE CARE TREBUIE SĂ LE IA ÎN CONSIDERARE PĂRȚILE ASOCIATE 

 

1. 32022 C 1207(02): Declarația Comisiei cu privire la Regulamentul (UE) 2022/2379 al 

Parlamentului European și al Consiliului, în ceea ce privește activitățile în curs de desfășurare 

care vizează asigurarea disponibilității în format electronic a evidențelor care trebuie păstrate 

de utilizatorii profesioniști ai produselor de protecție a plantelor în temeiul articolului 67 

alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

(2022/C 466/06) (JO C 466, 7.12.2022, p. 23). 

 

2. 32022 C 1207(01): Declarație comună a Parlamentului European și a Consiliului în legătură 

cu Regulamentul (UE) 2022/2379, în ceea ce privește importanța instituirii în toate statele 

membre a unei evidențe păstrate de autoritățile naționale competente privind utilizarea 

produselor de protecție a plantelor în agricultură (2022/C 466/04) (JO C 466, 7.12.2022, 

p. 21). 
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SECȚIUNEA B 

 

CONTURILE ECONOMICE PENTRU AGRICULTURĂ 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32004 R 0138: Regulamentul (CE) nr. 138/2004 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 5 decembrie 2003 privind conturile economice pentru agricultură în cadrul Comunității 

(JO L 33, 5.2.2004, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32005 R 0306: Regulamentul (CE) nr. 306/2005 al Comisiei din 24 februarie 2005 

(JO L 52, 25.2.2005, p. 9); 

 

– 32006 R 0909: Regulamentul (CE) nr. 909/2006 al Comisiei din 20 iunie 2006 

(JO L 168, 21.6.2006, p. 14); 

 

– 32008 R 0212: Regulamentul (CE) nr. 212/2008 al Comisiei din 7 martie 2008 

(JO L 65, 8.3.2008, p. 5); 

 

– 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2013 (JO L 351, 21.12.2013, p. 1); 
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– 32019 R 0280: Regulamentul delegat (UE) 2019/280 al Comisiei din 3 decembrie 2018 

(JO L 47, 19.2.2019, p. 7); 

 

– 32022 R 0590: Regulamentul (UE) 2022/590 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 6 aprilie 2022 (JO L 114, 12.4.2022, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 2008 R 1137: Regulamentul (CE) nr. 1137/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 22 octombrie 2008 de adaptare la Decizia 1999/468/CE a Consiliului a anumitor acte care 

fac obiectul procedurii prevăzute la articolul 251 din tratat, în ceea ce privește procedura de 

reglementare cu control – Adaptare la procedura de reglementare cu control – Partea întâi 

(JO L 311, 21.11.2008, p. 1). 

 

3. 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 decembrie 2013 de modificare a anumitor acte normative din domeniul statisticilor 

privind agricultura și pescuitul (JO L 351, 21.12.2013, p. 1). 
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SECȚIUNEA C 

 

ANCHETE PRIVIND STRUCTURA EXPLOATAȚIILOR AGRICOLE 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32018 R 1091: Regulamentul (UE) 2018/1091 al Parlamentului European și al Consiliului din 

18 iulie 2018 privind statisticile integrate referitoare la ferme și de abrogare a Regulamentelor 

(CE) nr. 1166/2008 și (UE) nr. 1337/2011 (JO L 200, 7.8.2018, p. 1), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32021 R 2269: Regulamentul (UE) 2021/2269 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 15 decembrie 2021 (JO L 457, 21.12.2021, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32018 R 1874: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1874 al Comisiei din 

29 noiembrie 2018 privind datele care trebuie furnizate în perspectiva anului 2020, în temeiul 

Regulamentului (UE) 2018/1091 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

statisticile integrate referitoare la ferme și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1166/2008 

și (UE) nr. 1337/2011, în ceea ce privește lista variabilelor și descrierea acestora (JO L 306, 

30.11.2018, p. 14). 
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3. 32020 R 0405: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/405 al Comisiei din 16 martie 

2020 de precizare a modalităților și a conținutului rapoartelor privind calitatea care trebuie 

transmise în temeiul Regulamentului (UE) 2018/1091 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind statisticile integrate referitoare la ferme (JO L 80, 17.3.2020, p. 3). 

 

4. 32021 R 2286: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/2286 al Comisiei din 16 

decembrie 2021 privind datele care trebuie furnizate în perspectiva anului de referință 2023, 

în temeiul Regulamentului (UE) 2018/1091 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind statisticile integrate referitoare la ferme, în ceea ce privește lista variabilelor și 

descrierea acestora, și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1200/2009 al Comisiei 

(JO L 458, 22.12.2021, p. 284). 

 

 

SECȚIUNEA D 

 

CULTURI 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32009 R 0543: Regulamentul (CE) nr. 543/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 18 iunie 2009 privind statisticile referitoare la producția vegetală și de abrogare a 

Regulamentelor (CEE) nr. 837/90 și (CEE) nr. 959/93 ale Consiliului (JO L 167, 29.6.2009, 

p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2013 (JO L 351, 21.12.2013, p. 1); 
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– 32015 R 1557: Regulamentul delegat (UE) 2015/1557 al Comisiei din 13 iulie 2015 

(JO L 244, 19.9.2015, p. 11). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 decembrie 2013 de modificare a anumitor acte normative din domeniul statisticilor 

privind agricultura și pescuitul (JO L 351, 21.12.2013, p. 1). 

 

 

 

SECȚIUNEA E 

 

LAPTE ȘI PRODUSE LACTATE 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 31996 L 0016: Directiva 96/16/CE a Consiliului din 19 martie 1996 privind anchetele 

statistice care trebuie efectuate în sectorul laptelui și al produselor lactate (JO L 78, 

28.3.1996, p. 27), astfel cum a fost modificată prin: 
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– 32003 L 0107: Directiva nr. 2003/107/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

5 decembrie 2003 (JO L 7, 13.1.2004, p. 40); 

 

– 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2013 (JO L 351, 21.12.2013, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Directiva nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32003 R 1882: Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 29 septembrie 2003 de adaptare la Decizia 1999/468/CE a Consiliului a dispozițiilor 

privind comitetele care asistă Comisia în exercitarea competențelor de executare prevăzute de 

actele care fac obiectul procedurii menționate la articolul 251 din Tratatul CE (JO L 284, 

31.10.2003, p. 1). 

 

3. 32009 R 0219: Regulamentul (CE) nr. 219/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 martie 2009 de adaptare la Decizia 1999/468/CE a Consiliului, a unor acte care fac 

obiectul procedurii menționate la articolul 251 din tratat, în ceea ce privește procedura de 

reglementare cu control – Adaptare la procedura de reglementare cu control – Partea a doua 

(JO L 87, 31.3.2009, p. 109). 
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4. 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 decembrie 2013 de modificare a anumitor acte normative din domeniul statisticilor 

privind agricultura și pescuitul (JO L 351, 21.12.2013, p. 1). 

 

5. 31997 D 0080 Decizia 97/80/CE a Comisiei din 18 decembrie 1996 de stabilire a dispozițiilor 

de aplicare a Directivei 96/16/CE a Consiliului privind anchetele statistice care trebuie 

efectuate în sectorul laptelui și produselor lactate (JO L 24, 25.1.1997, p. 26), astfel cum a 

fost modificată prin: 

 

– 31998 D 0582: Decizia 98/582/CE a Consiliului din 6 octombrie 1998 (JO L 281, 

17.10.1998, p. 36); 

 

– 32005 D 0288: Decizia 2005/288/CE a Comisiei din 18 martie 2005 (JO L 88, 7.4.2005, 

p. 10); 

 

– 32011 D 0142: Decizia 2011/142/UE a Comisiei din 3 martie 2011 (JO L 59, 4.3.2011, 

p. 66). 
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SECȚIUNEA F 

 

PORCINE, BOVINE, OVINE ȘI CAPRINE 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32008 R 1165: Regulamentul (CE) nr. 1165/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 19 noiembrie 2008 privind statisticile referitoare la efectivele de animale și la carne și de 

abrogare a Directivelor 93/23/CEE, 93/24/CEE și 93/25/CEE ale Consiliului (JO L 321, 

1.12.2008, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2013 (JO L 351, 21.12.2013, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 
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SECȚIUNEA G 

 

PESTICIDE 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32009 R 1185: Regulamentul (CE) nr. 1185/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 25 noiembrie 2009 privind statisticile referitoare la pesticide (JO L 324, 10.10.2009, p. 1), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0269: Regulamentul (UE) 2017/269 al Comisiei din 16 februarie 2017 

(JO L 40, 17.2.2017, p. 4); 

 

– 32021 R 2010: Regulamentul (UE) 2021/2010 al Comisiei din 17 noiembrie 2021 

(JO L 410, 18.11.2021, p. 4). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 
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2. 32011 R 0408: Regulamentul (UE) nr. 408/2011 al Comisiei din 27 aprilie 2011 de punere în 

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1185/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind statisticile referitoare la pesticide, în ceea ce privește formatul de transmitere 

(JO L 108, 28.4.2011, p. 21), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32014 R 1264: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1264/2014 al Comisiei din 

26 noiembrie 2014 (JO L 341, 27.11.2014, p. 6). 

 

3. 32011 R 0656: Regulamentul (UE) nr. 656/2011 al Comisiei din 7 iulie 2011 de implementare 

a Regulamentului (CE) nr. 1185/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

statisticile referitoare la pesticide, în legătură cu definițiile și lista de substanțe active 

(JO L 180, 8.7.2011, p. 3). 
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SECȚIUNEA H 

 

PESCUITUL 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

 

SUBSECȚIUNEA 1 

 

TRANSMITEREA DATELOR PRIVIND PRODUSELE PESCĂREȘTI 

 

1. 32006 R 1921: Regulamentul (CE) nr. 1921/2006 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 18 decembrie 2006 privind transmiterea de date statistice referitoare la debarcările de 

produse pescărești în statele membre și de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1382/91 al 

Consiliului (JO L 403, 30.12.2006, p. 1). 

 

– 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2013 (JO L 351, 21.12.2013, p. 1). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32009 R 0216: Regulamentul (CE) nr. 216/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 martie 2009 privind transmiterea statisticilor cu privire la capturile nominale de către 

statele membre care pescuiesc în alte zone decât Atlanticul de Nord (reformare) (JO L 87, 

31.3.2009, p. 1). 

 

– 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2013 (JO L 351, 21.12.2013, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

3. 32009 R 0217: Regulamentul (CE) nr. 217/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 martie 2009 privind furnizarea de statistici referitoare la capturile de pește și la 

activitatea piscicolă de către statele membre care pescuiesc în Atlanticul de Nord-Vest 

(reformare) (JO L 87, 31.3.2009, p. 42). 

 

– 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2013 (JO L 351, 21.12.2013, p. 1). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

4. 32009 R 0218: Regulamentul (CE) nr. 218/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 martie 2009 privind comunicarea datelor statistice referitoare la capturile nominale de 

către statele membre care practică pescuitul în Atlanticul de Nord-Est (reformare) (JO L 87, 

31.3.2009, p. 70). 

 

– 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2013 (JO L 351, 21.12.2013, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 
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SUBSECȚIUNEA 2 

 

ACVACULTURA 

 

1. 32008 R 0762: Regulamentul (CE) nr. 762/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 9 iulie 2008 privind transmiterea de către statele membre a statisticilor în domeniul 

acvaculturii și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 788/96 al Consiliului (JO L 218, 

13.8.2008, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2013 (JO L 351, 21.12.2013, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32013 R 1350: Regulamentul (UE) nr. 1350/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 decembrie 2013 de modificare a anumitor acte normative din domeniul statisticilor 

privind agricultura și pescuitul (JO L 351, 21.12.2013, p. 1). 
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CAPITOLUL 10 

 

STATISTICI PRIVIND ENERGIA 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32016 R 1952: Regulamentul (UE) 2016/1952 al Parlamentului European și al Consiliului din 

26 octombrie 2016 privind statisticile europene referitoare la prețurile la gaze naturale și 

energie electrică și de abrogare a Directivei 2008/92/CE (JO L 311, 17.11.2016, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei, cu excepția datelor privind prețurile industriale aplicate 

utilizatorilor finali din industrie care se încadrează în tranșa IC în cazul energiei electrice și în 

tranșa I3 în cazul gazelor. Aceste date (3 niveluri ale prețurilor: prețuri neincluzând 

impozitele și taxele; prețuri neincluzând TVA și alte taxe deductibile; prețuri incluzând toate 

impozitele, taxele și TVA) se transmit pe bază semestrială, în termen de 2 luni de la 

încheierea perioadei de referință, utilizându-se chestionarele adecvate, furnizate de Eurostat. 

 

2. 32017 R 2169: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2169 al Comisiei din 

21 noiembrie 2017 privind formatul și modalitățile de transmitere a statisticilor europene 

referitoare la prețurile la gaze naturale și energie electrică în conformitate cu Regulamentul 

(UE) 2016/1952 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 306, 22.11.2017, p. 9). 
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3. 32019 R 0803: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/803 al Comisiei din 17 mai 

2019 privind cerințele tehnice referitoare la conținutul rapoartelor de calitate privind 

statisticile europene referitoare la prețurile la gaze naturale și energie electrică în temeiul 

Regulamentului (UE) 2016/1952 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 132, 

20.5.2019, p. 23). 

 

4. 32008 R 1099: Regulamentul (CE) nr. 1099/2008 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 22 octombrie 2008 privind statisticile în domeniul energiei (JO L 304, 14.11.2008, p. 1), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 0147: Regulamentul (UE) nr. 147/2013 al Comisiei din 13 februarie 2013 

(JO L 50, 22.2.2013, p. 1); 

 

– 32014 R 0431: Regulamentul (UE) nr. 431/2014 al Comisiei din 24 aprilie 2014 

(JO L 131, 1.5.2014, p. 1); 

 

– 32017 R 2010: Regulamentul (UE) 2017/2010 al Comisiei din 9 noiembrie 2017 

(JO L 292, 10.11.2017, p. 3); 

 

– 32019 R 2146: Regulamentul (UE) 2019/2146 al Comisiei din 26 noiembrie 2019 

(JO L 325, 16.12.2019, p. 43); 

 

– 32022 R 0132: Regulamentul (UE) 2022/132 al Comisiei din 28 ianuarie 2022 

(JO L 20, 31.1.2022, p. 208). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 
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Regulamentul nu se aplică Andorrei, cu excepția datelor privind importurile și exporturile 

diferitelor produse energetice și producția de energie electrică pentru statisticile anuale în 

domeniul energiei (anexa B). 

 

 

CAPITOLUL 11 

 

STATISTICI PRIVIND MEDIUL 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

 

SECȚIUNEA A 

 

DEȘEURI 

 

1. 32002 R 2150: Regulamentul (CE) nr. 2150/2002 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 25 noiembrie 2002 referitoare la statisticile privind deșeurile (JO L 332, 9.12.2002, p. 1), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32004 R 0574: Regulamentul (CE) nr. 574/2004 al Comisiei din 23 februarie 2004 

(JO L 90, 27.3.2004, p. 15); 

 

– 32005 R 0783: Regulamentul (CE) nr. 783/2005 al Comisiei din 24 mai 2005 

(JO L 131, 25.5.2005, p. 38); 
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– 32009 R 0221: Regulamentul (CE) nr. 221/2009 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 martie 2009 (JO L 87, 31.3.2009, p. 157); 

 

– 32010 R 0849: Regulamentul (UE) nr. 849/2010 al Comisiei din 27 septembrie 2010 

(JO L 253, 28.9.2010, p. 2). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Anexa II la regulament nu se aplică Andorrei. 

 

2. 32005 R 0782: Regulamentul (CE) nr. 782/2005 al Comisiei din 24 mai 2005 de stabilire a 

formatului pentru transmiterea rezultatelor privind statisticile asupra deșeurilor (JO L 131, 

25.5.2005, p. 26). 

 

3. 32005 R 1445: Regulamentul (CE) nr. 1445/2005 al Comisiei din 5 septembrie 2005 de 

definire a criteriilor adecvate de evaluare a calității și a conținutului rapoartelor de calitate 

privind statisticile asupra deșeurilor în sensul Regulamentului (CE) nr. 2150/2002 al 

Parlamentului European și al Consiliului (JO L 229, 6.9.2005, p. 6). 
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SECȚIUNEA B 

 

CONTURILE ECONOMICE DE MEDIU 

 

1. 32011 R 0691: Regulamentul (UE) nr. 691/2011 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 6 iulie 2011 privind conturile economice de mediu europene (JO L 192, 22.7.2011, p. 1), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32014 R 0538: Regulamentul (UE) nr. 538/2014 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 16 aprilie 2014 (JO L 158, 27.5.2014, p. 113); 

 

– 32022 R 0125: Regulamentul delegat (UE) 2022/125 al Comisiei din 19 noiembrie 2021 

(JO L 20, 31.1.2022, p. 40). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Regulamentul nu se aplică Andorrei. 
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2. 32015 R 2174: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2174 al Comisiei din 

24 noiembrie 2015 privind culegerea cu titlu indicativ a bunurilor și serviciilor de mediu, 

formatul de transmitere a datelor pentru conturile economice de mediu europene și 

modalitățile, structura și periodicitatea rapoartelor de calitate în temeiul Regulamentului (UE) 

nr. 691/2011 al Parlamentului European și al Consiliului privind conturile economice de 

mediu europene (JO L 307, 25.11.2015, p. 17). 

 

3. 32016 R 0172: Regulamentul delegat (UE) 2016/172 al Comisiei din 24 noiembrie 2015 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 691/2011 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește specificațiile produselor energetice (JO L 33, 10.2.2016, p. 3). 
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Apendicele 1 

 

Date care trebuie transmise către Eurostat în temeiul Regulamentului privind statisticile europene referitoare la întreprinderi  

[Regulamentul (UE) 2019/2152] 

 

Partea A 

 

Date care trebuie furnizate în legătură cu tabelele din Anexa I – partea B la actul general de punere în aplicare a Regulamentului privind statisticile 

europene referitoare la întreprinderi (datele care nu sunt menționate în tabel vor face obiectul unei derogări) - Regulamentul de punere în aplicare (UE) 

2020/1197 al Comisiei din 30 iulie 2020 – Actul general de punere în aplicare a Regulamentului privind statisticile europene referitoare la 

întreprinderi: 
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Tabel 

Anexa I – partea B – 

Regulamentul de 

punere în aplicare 

R.2020/1197 

Variabile Defalcări Periodicitate 
Prima perioadă 

de referință 

Termen de 

transmitere 

Tabelul 1 (1) statistici pe termen scurt referitoare la 

întreprinderi: 

(a) referitor la subiectul 1.1 Populația de 

întreprinderi – Evenimente demografice 

ale întreprinderilor (110101. Doar 

înregistrări) 

Defalcare pe activități: 

— Agregatele din secțiunile NACE: — 

B+C+D+E, K+L+M+N, P+Q+R+S95+S96 

— Secțiunile NACE: — F, G, H, I și J 

Trimestrial 2021 T+2 luni 

Tabelul 2 (1) statistici pe termen scurt referitoare la 

întreprinderi: 

(b) și referitor la subiectul 1.2 – Componente 

ale forței de muncă – Ocuparea forței de 

muncă (120101. Doar numărul de 

angajați și de lucrători independenți) 

Defalcare pe activități: 

— Agregatele din secțiunile și diviziunile 

NACE: 

— B+C+D+E36, H+I+J+L+M (cu excepția 

M701, M72, M75)+N 

— Secțiunile NACE: — B, C, D, F, G, H, I, 

J, L, M (cu excepția M701, M72, M75) și N; 

Trimestrial 2021 T+2 luni 

Tabelele 10 și 11 (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(a) referitor la subiectul 2.1 Populația de 

întreprinderi (21010. Numărul de 

întreprinderi active) 

Defalcare pe activități: 

— Agregatele din secțiunile NACE: 

— B+C+D+E, K+L+M+N, 

P+Q+R+S95+S96 

— Secțiunile NACE: — F, G, H, I și J 

Anual 2020 T+24 luni 
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Tabel 

Anexa I – partea B – 

Regulamentul de 

punere în aplicare 

R.2020/1197 

Variabile Defalcări Periodicitate 
Prima perioadă 

de referință 

Termen de 

transmitere 

Tabelele 10 și 11 (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(b) referitor la subiectul 2.2 – Componente 

ale forței de muncă – Ocuparea forței de 

muncă (220101. Numărul de angajați și 

de lucrători independenți și 220102. Doar 

numărul de angajați) 

Defalcare pe activități: 

— Agregatele din secțiunile NACE: 

— B+C+D+E, H+I+J+L+M+N 

— Secțiunile NACE: — B, C, D, F, G, H, I, 

J, L, M și N 

Anual 2020 T+24 luni 

Tabelele 10 și 11  (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(c) referitor la subiectul 2.2 – Componentei 

ale forței de muncă – Costul forței de 

muncă (220301. Cheltuieli cu beneficiile 

angajaților, 220302. Remunerații și 

salarii și 220303. Doar costuri cu 

asigurările sociale) 

Defalcare pe activități: 

— Agregatele din secțiunile NACE: 

— B+C+D+E, H+I+J+L+M+N 

— Secțiunile NACE: — B, C, D, F, G, H, I, 

J, L, M și N 

Anual 2020 T+24 luni 

Tabelul 18 (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(d) referitor la subiectul 2.3 – Intrări privind 

cercetarea și dezvoltarea – Cheltuieli cu 

cercetarea și dezvoltarea (230101. Doar 

cheltuieli cu cercetarea și dezvoltarea în 

cadrul întreprinderii) 

Defalcare pe activități: 

— Agregatele din secțiunile NACE: D+E 

— Secțiunile și diviziunile din 

NACE: A, B, C, F, G, H, I, J, L68, M, 

N, P, Q, R, S95 

O dată la doi 

ani  

2023 T+24 luni 
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Tabel 

Anexa I – partea B – 

Regulamentul de 

punere în aplicare 

R.2020/1197 

Variabile Defalcări Periodicitate 
Prima perioadă 

de referință 

Termen de 

transmitere 

Tabelele 18 și 19 (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(e) referitor la subiectul 2.3 – Intrări privind 

cercetarea și dezvoltarea – Ocuparea 

forței de muncă în domeniul cercetării și 

dezvoltării (230201. Lucrătorii în 

domeniul cercetării și dezvoltării și 

230202. Doar cercetători) 

Defalcare pe activități: 

— Agregatele din secțiunile NACE: D+E 

— Secțiunile și diviziunile din NACE: A, 

B, C, F, G, H, I, J, L68, M, N, P, Q, R, 

S95 

 

O dată la doi 

ani 

2023 T+24 luni 

Tabelul 20 (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(f) referitor la subiectul 2.3 – Intrări privind 

cercetarea și dezvoltarea – Cercetare și 

dezvoltare finanțată din fonduri publice 

(230501. Alocări din bugetul de stat 

pentru cercetare și dezvoltare (CCBCD) 

și 230502. Doar finanțare publică 

națională acordată activităților de 

cercetare și dezvoltare coordonate la 

nivel transnațional) 

Doar total. Fără defalcare Anual 2012 T+24 luni 

Tabelele 10, 11 și 21 (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(g) referitor la subiectul 2.4 Achiziții – 

Achiziții de bunuri și servicii (240101. 

Total achiziții de bunuri și servicii și 

240102. Doar achiziții de bunuri și 

servicii destinate revânzării) 

Defalcare pe activități: 

— Secțiunile și diviziunile din NACE: B, C, 

D, E, F, G, H, I, J, L, M, N, P, Q, R, 

S95, S96 

Anual 2012 T+24 luni 
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Tabel 

Anexa I – partea B – 

Regulamentul de 

punere în aplicare 

R.2020/1197 

Variabile Defalcări Periodicitate 
Prima perioadă 

de referință 

Termen de 

transmitere 

Tabelul 22 (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(h) referitor la subiectul 2.4 Achiziții – 

Variația stocurilor de bunuri (240201. 

Doar variația stocurilor de bunuri) 

Defalcare pe activități: 

— Secțiunile și diviziunile din NACE: B, C, 

D, E, F, G, H, I, J, L, M, N, P, Q, R, 

S95, S96 

Anual 2012 T+24 luni 

Tabelele 10, 11 și 24 (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(i) referitor la subiectul 2.5 Rezultate și 

performanță – Cifra de afaceri netă 

(250101. Cifra de afaceri netă, 250102. 

Cifra de afaceri netă din agricultură, 

silvicultură, pescuit și activități 

industriale, 250103. Cifra de afaceri netă 

din activitățile industriale, 250104. Cifra 

de afaceri netă din activități industriale, 

cu excepția sectorului construcțiilor, 

250105. Cifra de afaceri netă din sectorul 

construcțiilor, 250106. Cifra de afaceri 

netă a activităților de servicii, 250107. 

Cifra de afaceri netă din activități 

comerciale de achiziție și revânzare și din 

activități de intermediere, 250108. Cifra 

de afaceri netă din construcția de clădiri 

și 250109. Doar cifra de afaceri netă din 

construcții civile) 

Defalcare pe activități: 

— Secțiunile și diviziunile din NACE: B, C, 

D, E, F, G, H, I, J, L, M, N, P, Q, R, 

S95, S96 

Anual 2012 T+24 luni 
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Tabel 

Anexa I – partea B – 

Regulamentul de 

punere în aplicare 

R.2020/1197 

Variabile Defalcări Periodicitate 
Prima perioadă 

de referință 

Termen de 

transmitere 

Tabelele 10 și 11 (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(j) referitor la subiectul 2.5 Rezultate și 

performanță – Valoarea producției 

(250301. Doar valoarea producției 

Defalcare pe activități: 

— Secțiunile și diviziunile din NACE: B, C, 

D, E, F, G, H, I, J, L, M, N, P, Q, R, 

S95, S96 

Anual 2012 T+24 luni 

Tabelele 10 și 11 (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(k) referitor la subiectul 2.5 Rezultate și 

performanță – Valoarea adăugată 

(250401. Doar valoarea adăugată) 

Defalcare pe activități: 

— Secțiunile și diviziunile din NACE: B, C, 

D, E, F, G, H, I, J, L, M, N, P, Q, R, S95, 

S96 

Anual 2012 T+24 luni 

Tabelele 10 și 11 (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(l) referitor la subiectul 2.5 Rezultate și 

performanță – Excedentul brut de 

exploatare (250501. Doar excedentul brut 

de exploatare) 

Defalcare pe activități: 

— Secțiunile NACE: B, C, D, E, F, G, H, I, 

J, L, M, N, P, Q, R, S95, S96 

 

Anual 2012 T+24 luni 

Tabelele 10, 27 și 28 (2) statisticile de întreprindere la nivel de 

țară: 

(m) referitor la subiectul 2.6 Investiții – 

Investiții brute ale întreprinderilor active 

(260101. Investiții brute în active 

corporale imobilizate, 260102. Investiții 

brute în terenuri, 260105. Investiții brute 

în mașini și echipamente, 260106. 

Investiții brute în active necorporale 

imobilizate, altele decât fondurile 

comerciale și 260107. Doar investiții în 

software achiziționat) 

Defalcare pe activități: 

— Secțiunile și diviziunile din NACE: B, C, 

D, E, F, G, H, I, J, L, M, N, P, Q, R, S95, 

S96 

Anual 2012 T+24 luni 
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Partea B 

Date care trebuie păstrate în legătură cu tabelele din anexa VIII la actul general de punere în aplicare a Regulamentului privind statisticile europene 

referitoare la întreprinderi (datele care nu sunt menționate în tabel vor face obiectul unei derogări) – Regulamentul de punere în aplicare (UE) 

2020/1197 al Comisiei din 30 iulie 2020 – Actul general de punere în aplicare a Regulamentului privind statisticile europene referitoare la 

întreprinderi: 

 

Anexă 
Variabile 

În scopul registrelor statistice naționale ale întreprinderilor  

1. UNITATE JURIDICĂ 

IDENTIFICARE 1.1 Numărul/numerele de identificare 

1.2 Denumire 

1.3 Adresă 

EVENIMENTE DEMOGRAFICE 1.6 Pentru persoanele juridice, data creării, iar pentru persoanele fizice, data 

recunoașterii oficiale ca operator economic 

1.7 Data încetării unității juridice 

PARAMETRI DE STRATIFICARE 1.8 Formă juridică 

1.9 Statutul activității juridice 
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Anexă 
Variabile 

În scopul registrelor statistice naționale ale întreprinderilor  

4. UNITATE LOCALĂ 

IDENTIFICARE 4.1 Numărul de identificare 

4.2 Denumire 

4.3 Adresă 

EVENIMENTE DEMOGRAFICE 4.5 Data începerii activității 

4.6 Data încetării definitive a activităților 

PARAMETRI DE STRATIFICARE ȘI VARIABILE ECONOMICE 4.7 Codul activității principale la nivel NACE de 4 cifre 

4.13 Codul de localizare geografică 

 

 

________________ 
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ANEXA XXII 

 

 

DREPTUL SOCIETĂȚILOR COMERCIALE 

 

Listă prevăzută la articolul 61 din acordul-cadru 

 

 

INTRODUCERE 

 

Atunci când actele juridice la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 

 

– destinatarii actelor juridice ale UE; 

 

– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 

 

– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților lor 

publice, ale întreprinderilor lor sau ale persoanelor fizice și 

 

– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 
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ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32017 L 1132: Directiva (UE) 2017/1132 a Parlamentului European și a Consiliului din 

14 iunie 2017 privind anumite aspecte ale dreptului societăților comerciale (JO L 169, 

30.6.2017, p. 46), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32019 L 1151: Directiva (UE) 2019/1151 a Parlamentului European și a Consiliului din 

20 iunie 2019 (JO L 189, 11.7.2019, p. 80); 

 

– 32019 L 2121: Directiva (UE) 2019/2121 a Parlamentului European și a Consiliului din 

27 noiembrie 2019 (JO L 321, 12.12.2019, p. 1); 

 

– 32021 R 1042: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1042 al Comisiei din 

18 iunie 2021 (JO L 225, 25.6.2021, p. 7). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată 

la articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de cinci ani de la data intrării 

în vigoare a prezentului acord. 
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(b) dispozițiile tranzitorii indicate la articolul 160 se aplică și în ceea ce privește Andorra. 

 

(c) în anexa I la directivă se adaugă următorul text: 

 

„– Andorra: 

 

societat anònima;” 

 

(d) În anexa II la directivă se adaugă următorul text: 

 

„– Andorra: 

 

la societat anònima, la societat comanditària per accions, la societat de 

responsabilitat limitada;” 

 

(e) În anexa IIA la directivă se adaugă următorul text: 

 

„– Andorra: 

 

societat de responsabilitat limitada;” 
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2. 32009 L 0102: Directiva 2009/102/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 septembrie 2009 în materie de drept al societăților comerciale privind societățile 

comerciale cu răspundere limitată cu asociat unic (Versiune codificată) (JO L 258, 1.10.2009, 

p. 20), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32013 L 0024: Directiva 2013/24/UE a Consiliului din 13 mai 2013 (JO L 158, 

10.6.2013, p. 365). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată 

la articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în 

vigoare a prezentului acord. 

 

(b) în anexa I la directivă se adaugă următorul text: 

 

„– Andorra: 

 

societat de responsabilitat limitada;” 

 

3. 31985 R 2137: Regulamentul (CEE) nr. 2137/85 al Consiliului din 25 iulie 1985 privind 

Grupul European de Interes Economic (GEIE) (JO L 199, 31.7.1985, p. 1). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

4. 32001 R 2157: Regulamentul (CE) nr. 2157/2001 al Consiliului din 8 octombrie 2001 privind 

statutul societății europene (SE) (JO L 294, 10.11.2001, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32004 R 0885: Regulamentul (CE) nr. 885/2004 al Consiliului din 26 aprilie 2004 

(JO L 168, 1.5.2004, p. 1); 

 

– 32006 R 1791: Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 al Consiliului din 20 noiembrie 2006 

(JO L 363, 20.12.2006, p. 1); 

 

- 32013 R 0517: Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată 

la articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în 

vigoare a prezentului acord. 

 



 

 

 

& /ro 6 

(b) în anexa I la regulament se adaugă următorul text: 

 

„ANDORRA: 

la societat anònima” 

 

(c) în anexa II la regulament se adaugă următorul text: 

 

„ANDORRA: 

la societat anònima, la societat de responsabilitat limitada;” 

 

5. 32004 L 0025: Directiva 2004/25/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 21 aprilie 

2004 privind ofertele publice de cumpărare (JO L 142, 30.4.2004, p. 12). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

6. 32007 L 0036: Directiva 2007/36/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 11 iulie 

2007 privind exercitarea anumitor drepturi ale acționarilor în cadrul societăților comerciale 

cotate la bursă (JO L 184, 14.7.2007, p. 17), astfel cum a fost modificată prin: 
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– 32017 L 0828: Directiva (UE) 2017/828 a Parlamentului European și a Consiliului din 

17 mai 2017 (JO L 132, 20.5.2017, p. 1); 

 

– 32018 R 1212: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1212 al Comisiei din 

3 septembrie 2018 (JO L 223, 4.9.2018, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

7. 32002 R 1606: Regulamentul (CE) nr. 1606/2002 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 19 iulie 2002 privind aplicarea standardelor internaționale de contabilitate (JO L 243, 

11.9.2002, p. 1). 

 

8. 32008 R 1126: Regulamentul (CE) nr. 1126/2008 al Comisiei din 3 noiembrie 2008 de 

adoptare a anumitor standarde internaționale de contabilitate în conformitate cu Regulamentul 

(CE) nr. 1606/2002 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 320, 29.11.2008, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 
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Pentru raportarea financiară de către societățile cotate la bursă, băncile și societățile de 

asigurare stabilite în Andorra, situațiile financiare consolidate se întocmesc în conformitate cu 

Standardele Internaționale de Raportare Financiară adoptate în temeiul Regulamentului (CE) 

nr. 1126/2008 al Comisiei din 3 noiembrie 2008. 

 

Cu toate acestea, Guvernul Andorrei este liber să dispună aplicarea directă a Standardelor 

Internaționale de Raportare Financiară, cu condiția ca notele la situațiile financiare auditate să 

conțină o declarație explicită și fără rezerve conform căreia aceste situații financiare respectă 

Standardele Internaționale De Raportare Financiară. Regulamentul (CE) nr. 1126/2008 al 

Comisiei din 3 noiembrie 2008 nu se aplică dacă această condiție este îndeplinită. 

 

9. 32003 R 1435: Regulamentul (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului din 22 iulie 2003 privind 

statutul societății cooperative europene (SCE) (JO L 207, 18.8.2003, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de cinci ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 
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10. 32006 L 0043: Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European a Consiliului din 17 mai 2006 

privind auditul legal al conturilor anuale și al conturilor consolidate, de modificare a 

Directivelor 78/660/CEE și 83/349/CEE ale Consiliului și de abrogare a Directivei 

84/253/CEE a Consiliului (JO L 157, 9.6.2006, p. 87), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32013 L 0034: Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

26 iunie 2013 (JO L 182, 29.6.2013, p. 19); 

 

– 32014 L 0056: Directiva 2014/56/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 aprilie 2014 (JO L 158, 27.5.2014, p. 196). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

La articolul 30c alineatul (3), în ceea ce privește Andorra, cuvintele „astfel cum sunt stabilite 

în Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene” nu se aplică. 

 

11. 32010 D 0064: Decizia 2010/64/UE a Comisiei din 5 februarie 2010 privind gradul de 

adecvare a autorităților competente din anumite țări terțe în conformitate cu Directiva 

2006/43/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 35, 6.2.2010, p. 15). 
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12. 32011 D 0030: Decizia 2011/30/UE a Comisiei din 19 ianuarie 2011 privind echivalența 

sistemelor de supraveghere publică, de asigurare a calității și de investigare și sancționare a 

auditorilor și a entităților de audit ale anumitor țări terțe și o perioadă de tranziție pentru 

activitățile de audit desfășurate în Uniunea Europeană ale auditorilor și entităților de audit din 

anumite țări terțe (JO L 15, 20.1.2011, p. 12), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32013 D 0288: Decizia de punere în aplicare 2013/288/UE a Comisiei din 13 iunie 2013 

(JO L 163, 15.6.2013, p. 26); 

 

– 32013 R 0519: Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 74); 

 

– 32016 D 1223: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/1223 a Comisiei din 

25 iulie 2016 (JO L 201, 27.7.2016, p. 23). 

 

13. 32016 D 1010: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/1010 a Comisiei din 21 iunie 2016 

privind gradul de adecvare a autorităților competente din anumite țări și teritorii terțe în 

temeiul Directivei 2006/43/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 165, 

23.6.2016, p. 17). 
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14. 32022 D 1297: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/1297 a Comisiei din 22 iulie 2022 

privind gradul de adecvare a autorităților competente din Statele Unite ale Americii în 

conformitate cu Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European și a Consiliului [notificată 

cu numărul C(2022) 5113] (JO L 196, 25.7.2022, p. 134). 

 

15. 32022D1298: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/1298 a Comisiei din 22 iulie 2022 

privind echivalența, în conformitate cu Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului, a sistemelor de supraveghere publică, de asigurare a calității și de investigare și 

sancționare care sunt aplicate auditorilor și entităților de audit de către autoritățile competente 

din Statele Unite ale Americii [notificată cu numărul C(2022) 5118] (JO L 196, 25.7.2022, 

p. 138). 

 

16. 32019 D 1874: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1874 a Comisiei din 6 noiembrie 

2019 privind gradul de adecvare a autorităților competente din Republica Populară Chineză în 

conformitate cu Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 289, 

8.11.2019, p. 55). 

 

17. 32020 D 0589: Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/589 a Comisiei din 23 aprilie 2020 

privind gradul de adecvare a autorității competente a Republicii Africa de Sud în temeiul 

Directivei 2006/43/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 138, 30.4.2020, 

p. 15). 

 

18. 32013 L 0034: Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 iunie 

2013 privind situațiile financiare anuale, situațiile financiare consolidate și rapoartele conexe 

ale anumitor tipuri de întreprinderi, de modificare a Directivei 2006/43/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului și de abrogare a Directivelor 78/660/CEE și 83/349/CEE ale 

Consiliului (JO L 182, 29.6.2013, p. 19), astfel cum a fost modificată prin: 
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– 32014 L 0102: Directiva 2014/102/UE a Consiliului din 7 noiembrie 2014 (JO L 334, 

21.11.2014, p. 86); 

 

– 32014 L 0095: Directiva 2014/95/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

22 octombrie 2014 (JO L 330, 15.11.2014, p. 1); 

 

– 32021 L 2101: Directiva (UE) 2021/2101 a Parlamentului European și a Consiliului din 

24 noiembrie 2021 (JO L 429, 1.12.2021, p. 1); 

 

– 32022 L 2464: Directiva (UE) 2022/2464 a Parlamentului European și a Consiliului din 

14 decembrie 2022 (JO L 322, 16.12.2022, p. 15). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată 

la articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de cinci ani de la data intrării 

în vigoare a prezentului acord. 
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(b) în anexa I la directivă se adaugă următorul text: 

 

„— Andorra: 

 

La societat anònima, la societat comanditària per accions, la societat de 

responsabilitat limitada;” 

 

(c) în anexa II la directivă se adaugă următorul text: 

 

„— Andorra: 

 

la societat col·lectiva, la societat en comanditària simple;” 

 

19. 32014 R 0537: Regulamentul (UE) nr. 537/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 aprilie 2014 privind cerințe specifice referitoare la auditul statutar al entităților de 

interes public și de abrogare a Deciziei 2005/909/CE a Comisiei (JO L 158, 27.5.2014, p. 77), 

astfel cum a fost rectificat prin JO L 170, 11.6.2014, p. 66. 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată 

la articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de cinci ani de la data intrării 

în vigoare a prezentului acord. 
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(b) modalități de asociere a Andorrei, în conformitate cu articolul 80 din prezentul acord: 

 

Autoritățile competente ale Andorrei menționate la articolul 32 alineatul (1) din 

Directiva 2006/43/CE au dreptul de a participa pe deplin în cadrul Comitetului 

Organismelor Europene de Supraveghere a Auditului (COESA), în aceleași condiții ca 

și autoritățile competente ale statelor membre ale UE, dar nu au drept de vot. Membrii 

din Andorra nu sunt eligibili pentru președinția COESA în temeiul articolului 30 

alineatul (6). 

 

(c) cuvintele „de dreptul Uniunii și de dreptul intern” se înlocuiesc cu „de Acordul de 

asociere și de dreptul intern”, cuvintele „conform dreptului Uniunii sau dreptului intern” 

se înlocuiesc cu „conform Acordului de asociere sau dreptului intern”, iar cuvintele „în 

temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern” cu „în temeiul Acordului de asociere 

sau al dreptului intern”. 

 

(d) la articolul 41: 

 

(i) cuvintele „17 iunie 2020” se citesc „cinci ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord”; 

 

(ii) cuvintele „17 iunie 2023” se citesc „cinci ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord”; 

 

(iii) cuvintele „16 iunie 2014” se citesc „cinci ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord”; 
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(iv) cuvintele „până la 17 iunie 2016” se citesc „la cinci ani de la data intrării în 

vigoare a prezentului acord”; 

 

(e) la articolul 44, cuvintele „17 iunie 2017” se citesc „cinci ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord”. 

 

20. 32009 R 1060: Regulamentul (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 septembrie 2009 privind agențiile de rating de credit (JO L 302, 17.11.2009, p. 1), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32011 R 0513 Regulamentul (UE) nr. 513/2011 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 mai 2011 (JO L 145, 31.5.2011, p. 30); 

 

– 32011 L 0061 Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

8 iunie 2011 (JO L 174, 1.7.2011, p. 1); 

 

– 32013 R 0462 Regulamentul (UE) nr. 462/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 21 mai 2013 (JO L 146, 31.5.2013, p. 1); 

 

– 32014 L 0051 Directiva 2014/51/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 aprilie 2014 (JO L 153, 22.5.2014, p. 1); 

 

– 32017 R 2402 Regulamentul (UE) 2017/2402 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 12 decembrie 2017 (JO L 347, 28.12.2017, p. 35). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 3 la prezentul acord. Regulamentul se aplică 

numai din momentul în care Andorra a obținut acces la segmentul bancar menționat la 

articolul 4 alineatul (1) din Protocolul-cadru 3 și în conformitate cu articolul 4 alineatul (5) 

din Protocolul-cadru nr. 3. 

 

21. 32019 D 1283: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1283 a Comisiei din 29 iulie 2019 

privind recunoașterea cadrului juridic și de supraveghere al Japoniei ca fiind echivalent cu 

cerințele Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind agențiile de rating de credit (JO L 201, 30.7.2019, p. 40). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 3 la prezentul acord. Decizia se aplică numai din 

momentul în care Andorra a obținut acces la segmentul bancar din piața internă, astfel cum se 

menționează la articolul 4 alineatul (1) din Protocolul-cadru 3 și în conformitate cu articolul 4 

alineatul (5) din Protocolul-cadru nr. 3. 
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22. 32019 D 1280: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1280 a Comisiei din 29 iulie 2019 

privind recunoașterea cadrului juridic și de supraveghere al Mexicului ca fiind echivalent cu 

cerințele Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind agențiile de rating de credit (JO L 201, 30.7.2019, p. 30). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 3 la prezentul acord. Decizia se aplică numai din 

momentul în care Andorra a obținut acces la segmentul bancar din piața internă, astfel cum se 

menționează la articolul 4 alineatul (1) din Protocolul-cadru 3 și în conformitate cu articolul 4 

alineatul (5) din Protocolul-cadru nr. 3. 

 

23. 32019 D 1279: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1279 a Comisiei din 29 iulie 2019 

privind recunoașterea cadrului juridic și de supraveghere al Statelor Unite ale Americii ca 

fiind echivalent cu cerințele Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și 

al Consiliului privind agențiile de rating de credit (JO L 201, 30.7.2019, p. 26). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 3 la prezentul acord. Decizia se aplică numai din 

momentul în care Andorra a obținut acces la segmentul bancar menționat la articolul 4 

alineatul (1) din Protocolul-cadru 3 și în conformitate cu articolul 4 alineatul (5) din 

Protocolul-cadru nr. 3. 
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24. 32019 D 1284: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1284 a Comisiei din 29 iulie 2019 

privind recunoașterea cadrului juridic și de supraveghere al Hong Kongului ca fiind 

echivalent cu cerințele Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind agențiile de rating de credit (JO L 201, 30.7.2019, p. 43). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 3 la prezentul acord. Decizia se aplică numai din 

momentul în care Andorra a obținut acces la segmentul bancar menționat la articolul 4 

alineatul (1) din Protocolul-cadru 3 și în conformitate cu articolul 4 alineatul (5) din 

Protocolul-cadru nr. 3. 

 

25. 32004 D 0109: Directiva 2004/109/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 decembrie 2004 privind armonizarea obligațiilor de transparență în ceea ce privește 

informația referitoare la emitenții ale căror valori mobiliare sunt admise la tranzacționare pe o 

piață reglementată și de modificare a Directivei 2001/34/CE (JO L 390, 31.12.2004, p. 38), 

astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32008 L 0022: Directiva 2008/22/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

11 martie 2008 (JO L 76, 19.3.2008, p. 50); 

 

– 32013 D 0050: Directiva 2013/50/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

22 octombrie 2013 (JO L 294, 6.11.2013, p. 13). 

 



 

 

 

& /ro 19 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 3 la prezentul acord. Directiva se aplică numai 

din momentul în care Andorra a obținut acces la segmentul bancar menționat la articolul 4 

alineatul (1) din Protocolul-cadru 3 și în conformitate cu articolul 4 alineatul (5) din 

Protocolul-cadru nr. 3. 

 

26. 32007 L 0014: Directiva 2007/14/CE a Comisiei din 8 martie 2007 de stabilire a normelor de 

aplicare a anumitor dispoziții ale Directivei 2004/109/CE privind armonizarea obligațiilor de 

transparență în ceea ce privește informația referitoare la emitenții ale căror valori mobiliare 

sunt admise la tranzacționare pe o piață reglementată (JO L 69, 9.3.2007, p. 27). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 3 la prezentul acord. Directiva se aplică numai 

din momentul în care Andorra a obținut acces la segmentul bancar menționat la articolul 4 

alineatul (1) din Protocolul-cadru 3 și în conformitate cu articolul 4 alineatul (5) din 

Protocolul-cadru nr. 3. 

 

27. 32015 R 0761: Regulamentul delegat (UE) 2015/761 al Comisiei din 17 decembrie 2014 de 

completare a Directivei 2004/109/CE a Parlamentului European și a Consiliului cu privire la 

anumite standarde tehnice de reglementare referitoare la participațiile importante (JO L 120, 

13.5.2015, p. 2). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 3 la prezentul acord. Regulamentul se aplică 

numai din momentul în care Andorra a obținut acces la segmentul bancar menționat la 

articolul 4 alineatul (1) din Protocolul-cadru 3 și în conformitate cu articolul 4 alineatul (5) 

din Protocolul-cadru nr. 3. 

 

28. 32016 R 1437: Regulamentul delegat (UE) 2016/1437 al Comisiei din 19 mai 2016 de 

completare a Directivei 2004/109/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare privind accesul la nivelul Uniunii la informații 

reglementate (JO L 234, 31.8.2016, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 3 la prezentul acord. Regulamentul se aplică 

numai din momentul în care Andorra a obținut acces la segmentul bancar menționat la 

articolul 4 alineatul (1) din Protocolul-cadru 3 și în conformitate cu articolul 4 alineatul (5) 

din Protocolul-cadru nr. 3. 
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29. 32019 R 0815: Regulamentul delegat (UE) 2018/815 al Comisiei din 17 decembrie 2018 de 

completare a Directivei 2004/109/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare privind specificarea unui format de raportare 

electronic unic (JO L 143, 29.5.2019, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 3 la prezentul acord. Regulamentul se aplică 

numai din momentul în care Andorra a obținut acces la segmentul bancar menționat la 

articolul 4 alineatul (1) din Protocolul-cadru 3 și în conformitate cu articolul 4 alineatul (5) 

din Protocolul-cadru nr. 3. 

 

30. 32007 R 1569: Regulamentul (CE) nr 1569/2007 al Comisiei din 21 decembrie 2007 de 

instituire a unui mecanism pentru determinarea echivalenței standardelor de contabilitate 

aplicate de emitenți de valori mobiliare din țări terțe, în conformitate cu Directivele 

2003/71/CE și 2004/109/CE ale Parlamentului European și ale Consiliului (JO L 340, 

22.12.2007, p. 66). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 
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Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 3 la prezentul acord. Regulamentul se aplică 

numai din momentul în care Andorra a obținut acces la segmentul bancar menționat la 

articolul 4 alineatul (1) din Protocolul-cadru 3 și în conformitate cu articolul 4 alineatul (5) 

din Protocolul-cadru nr. 3. 

 

31. 32008 D 0961: Decizia Comisiei din 12 decembrie 2008 privind utilizarea de către emitenții 

de valori mobiliare din țările terțe a standardelor de contabilitate naționale ale anumitor țări 

terțe și a standardelor internaționale de raportare financiară pentru întocmirea situațiilor 

financiare consolidate (JO L 340, 19.12.2008, p. 112). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 3 la prezentul acord. Regulamentul se aplică 

numai din momentul în care Andorra a obținut acces la segmentul bancar menționat la 

articolul 4 alineatul (1) din Protocolul-cadru 3 și în conformitate cu articolul 4 alineatul (5) 

din Protocolul-cadru nr. 3. 
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ACTE PE CARE TREBUIE SĂ LE IA ÎN CONSIDERARE PĂRȚILE ASOCIATE 

 

1. 2001 H 0256: Recomandarea 2001/256/CE a Comisiei din 15 noiembrie 2000 privind 

cerințele minime de asigurare a calității auditului legal în Uniunea Europeană: (JO L 91, 

31.3.2001, p. 91). 

 

2. 32002 H 0590: Recomandarea 2002/590/CE a Comisiei din 16 mai 2002 – Independența 

auditorilor financiari în UE: ansamblu de principii fundamentale (JO L 191, 19.7.2002, p. 22). 

 

3. 32001 H 0453: Recomandarea 2001/453/CE a Comisiei din 30 mai 2001 privind 

recunoașterea, evaluarea și publicarea aspectelor de mediu în conturile anuale și în rapoartele 

anuale ale societăților (JO L 156, 13.6.2001, p. 33). 

 

4. 32004 H 0913: Recomandarea 2004/913/CE a Comisiei din 14 decembrie 2004 de încurajare 

a unui regim adecvat de remunerare a directorilor societăților cotate (JO L 385, 29.12.2004, 

p. 55). 

 

5. 32005 H 0162: Recomandarea 2005/162/CE a Comisiei din 15 februarie 2005 privind rolul 

directorilor neexecutivi sau al membrilor consiliilor de supraveghere ale societăților cotate la 

bursă și comitetele consiliului de administrație sau de supraveghere (JO L 52, 25.2.2005, 

p. 51). 
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6. 32008 H 0473: Recomandarea Comisiei din 5 iunie 2008 privind limitarea răspunderii civile a 

auditorilor legali și a societăților de audit (JO L 162, 21.6.2008, p. 39). 

 

7. 32009 H 0385: Recomandarea 2009/385/CE a Comisiei din 30 aprilie 2009 de completare a 

Recomandărilor 2004/913/CE și 2005/162/CE în ceea ce privește regimul de remunerare a 

directorilor societăților cotate (JO L 120, 15.5.2009, p. 28). 

 

8. 32014 H 0208: Recomandarea 2014/208/UE a Comisiei din 9 aprilie 2014 privind calitatea 

raportării cu privire la guvernanța corporativă („conformare sau justificare”) (JO L 109, 

12.4.2014, p. 43). 

 

 

________________ 
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ANEXA XXIII 

 

 

VAMĂ 

 

Listă prevăzută la articolul 13 din acordul-cadru 

 

 

CUPRINS 

 

1 Norme și proceduri vamale generale și specifice ....................................................................... 3 

2 Clasificare vamală și tarife vamale ............................................................................................. 8 

3 Precursorii drogurilor ............................................................................................................... 11 

4 Asigurarea respectării drepturilor de proprietate intelectuală de către autoritățile vamale ...... 13 

5 Controlul numerarului .............................................................................................................. 14 

6 Bunuri culturale ........................................................................................................................ 15 

7 Asistență pentru recuperarea creanțelor ................................................................................... 16 
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INTRODUCERE 

 

Atunci când actele juridice la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 

 

– destinatarii actelor juridice ale UE; 

 

– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 

 

– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților lor 

publice, ale întreprinderilor lor sau ale persoanelor fizice și 

 

– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 

 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 
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CAPITOLUL 1 

 

NORME ȘI PROCEDURI VAMALE GENERALE ȘI SPECIFICE 

 

1. 32013 R 0952: Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 269, 10.10.2013, p. 1), 

astfel cum a fost rectificat prin JO L 287, 29.10.2013, p. 90 și JO L 267, 30.9.2016, p. 2, astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2339: Regulamentul (UE) 2016/2339 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 14 decembrie 2016 (JO L 354, 23.12.2016, p. 32); 

 

– 32019 R 0474: Regulamentul (UE) 2019/474 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 19 martie 2019 (JO L 83, 25.3.2019, p. 38); 

 

– 32019 R 0632: Regulamentul (UE) 2019/632 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 17 aprilie 2019 (JO L 111, 25.4.2019, p. 54); 

 

– 32022 R 2399: Regulamentul (UE) 2022/2399 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 23 noiembrie 2022 (JO L 317, 9.12.2022, p. 1). 
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2. 32015 R 2446: Regulamentul delegat al Comisiei (UE) 2015/2446 din 28 iulie 2015 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește normele detaliate ale anumitor dispoziții ale Codului vamal al Uniunii 

(JO L 343, 29.12.2015, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 87, 2.4.2016, p. 35 și 

JO L 96, 5.4.2019, p. 55 (2016/341), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 0341: Regulamentul delegat (UE) 2016/341 al Comisiei din 

17 decembrie 2015 (JO L 69, 15.3.2016, p. 1); 

 

– 32016 R 0651: Regulamentul delegat (UE) 2016/651 al Comisiei din 5 aprilie 2016 

(JO L 111, 27.4.2016, p. 1); 

 

– 32018 R 1063: Regulamentul delegat (UE) 2018/1063 al Comisiei din 16 mai 2018 

(JO L 192, 30.7.2018, p. 1); 

 

– 32018 R 1118: Regulamentul delegat (UE) 2018/1118 al Comisiei din 7 iunie 2018 

(JO L 204, 13.8.2018, p. 11); 

 

– 32019 R 0841: Regulamentul delegat (UE) 2019/841 al Comisiei din 14 martie 2019 

(JO L 138, 24.5.2019, p. 76); 

 

– 32019 R 1143: Regulamentul delegat (UE) 2019/1143 al Comisiei din 14 martie 2019 

(JO L 181, 5.7.2019, p. 2); 

 



 

 

 

& /ro 5 

– 32020 R 0877: Regulamentul delegat (UE) 2020/877 al Comisiei din 3 aprilie 2020 

(JO L 203, 26.6.2020, p. 1); 

 

– 32020 R 2191: Regulamentul delegat (UE) 2020/2191 al Comisiei din 

20 noiembrie 2020 (JO L 434, 23.12.2020, p. 8); 

 

– 32021 R 0234: Regulamentul delegat (UE) 2021/234 al Comisiei din 7 decembrie 2020 

(JO L 63, 23.2.2021, p. 1); 

 

– 32021 R 1934: Regulamentul delegat (UE) 2021/1934 al Comisiei din 30 iulie 2021 

(JO L 396, 10.11.2021, p. 10). 

 

3. 32016 R 0341: Regulamentul delegat (UE) 2016/341 al Comisiei din 17 decembrie 2015 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește normele tranzitorii pentru anumite dispoziții din Codul vamal al Uniunii, în 

cazul în care sistemele electronice relevante nu sunt încă operaționale, și de modificare a 

Regulamentului delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei (JO L 69, 15.3.2016, p. 1), astfel cum a 

fost rectificat prin JO L 101, 16.4.2016, p. 33, JO L 281, 31.10.2017, p. 34 și JO L 96, 

5.4.2019, p. 55, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 0698: Regulamentul delegat (UE) 2016/698 al Comisiei din 8 aprilie 2016 

(JO L 121, 11.5.2016, p. 1). Regulamentul a corectat articolul 12. (JO L 121, 11.5.2016, 

p. 1); 
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– 32020 R 0877: Regulamentul delegat (UE) 2020/877 al Comisiei din 3 aprilie 2020 

(JO L 203, 26.6.2020, p. 1); 

 

– 32021 R 0234: Regulamentul delegat (UE) 2021/234 al Comisiei din 7 decembrie 2020 

(JO L 63, 23.2.2021, p. 1). 

 

4. 32015 R 2447: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei din 24 

noiembrie 2015 de stabilire a unor norme pentru punerea în aplicare a anumitor dispoziții din 

Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a 

Codului vamal al Uniunii (JO L 343, 29.12.2015, p. 558), astfel cum a fost rectificat prin 

JO L 87, 2.4.2016, p. 35, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0989: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/989 al Comisiei din 

8 iunie 2017 (JO L 149, 13.6.2017, p. 19); 

 

– 32018 R 0604: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/604 al Comisiei din 

18 aprilie 2018 (JO L 101, 20.4.2018, p. 22); 

 

– 32019 R 1394: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1394 al Comisiei din 

10 septembrie 2019 (JO L 234, 11.9.2019, p. 1); 

 

– 32020 R 0893: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/893 al Comisiei din 

29 iunie 2020 (JO L 206, 30.6.2020, p. 8); 
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– 32020 R 1727: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1727 al Comisiei din 

18 noiembrie 2020 (JO L 387, 19.11.2020, p. 1); 

 

– 32020 R 2038: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/2038 al Comisiei din 

10 decembrie 2020 (JO L 416, 11.12.2020, p. 48); 

 

– 32021 R 0235: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/235 al Comisiei din 

8 februarie 2021 (JO L 63, 23.2.2021, p. 386); 

 

– 32022 R 2334: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/2334 al Comisiei din 

29 noiembrie 2022 (JO L 309, 30.11.2022, p. 1). 

 

5. 32019 D 2151: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/2151 a Comisiei din 13 decembrie 

2019 de stabilire a programului de lucru referitor la dezvoltarea și instalarea sistemelor 

electronice prevăzute în Codul vamal al Uniunii (JO L 325, 16.12.2019, p. 168). 

 

6. 32016 R 0481: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/481 al Comisiei din 1 aprilie 

2016 de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2454/93 de stabilire a unor dispoziții de 

aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului vamal 

comunitar (JO L 87, 2.4.2016, p. 24). 
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CAPITOLUL 2 

 

CLASIFICARE ȘI TARIFE 

 

1. 31987 R 2658: Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind 

Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful Vamal Comun (JO L 256, 7.9.1987, p. 1), astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 1998: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/1998 al Comisiei din 

20 septembrie 2022 (JO L 282, 31.10.2022, p. 1). 

 

2. 32021 R 2278: Regulamentul (UE) 2021/2278 al Consiliului din 20 decembrie 2021 de 

suspendare a taxelor din Tariful vamal comun menționate la articolul 56 alineatul (2) litera (c) 

din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 pentru anumite produse agricole și industriale și de 

abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1387/2013 (JO L 466, 29.12.2021, p. 1), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32022 R 2583: Regulamentul (UE) 2022/2583 al Consiliului din 19 decembrie 2022 

(JO L 340, 30.12.2022, p. 1). 
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3. 32018 R 0581: Regulamentul (UE) 2018/581 al Consiliului din 16 aprilie 2018 de suspendare 

temporară a taxelor vamale autonome prevăzute de Tariful vamal comun pentru anumite 

mărfuri de tipul celor care urmează a fi încorporate în aeronave sau utilizate pentru aeronave 

și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1147/2002 (JO L 98, 18.4.2018, p. 1), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32018 R 1517: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1517 al Comisiei din 

11 octombrie 2018 (JO L 256, 12.10.2018, p. 58). 

 

4. 32021 R 2283: Regulamentul (UE) 2021/2283 al Consiliului din 20 decembrie 2021 privind 

deschiderea și modul de gestionare a unor contingente tarifare autonome ale Uniunii pentru 

anumite produse agricole și industriale și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1388/2013 

(JO L 458, 22.12.2021, p. 33), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 2563: Regulamentul (UE) 2022/2563 al Consiliului din 19 decembrie 2022 

(JO L 330, 23.12.2022, p. 109). 

 

5. 31988 R 3915: Regulamentul (CEE) nr. 3915/88 al Comisiei din 15 decembrie 1988 de 

stabilire a dispozițiilor de aplicare a articolului 63c din Regulamentul (CEE) nr. 918/83 al 

Consiliului privind instituirea unui regim comunitar de scutiri de drepturi vamale (JO L 347, 

16.12.1988, p. 55). 

 

6. 32009 R 1186: Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 al Consiliului din 16 noiembrie 2009 de 

instituire a unui regim comunitar de scutiri de taxe vamale (JO L 324, 10.12.2009, p. 23), 

astfel cum a fost modificat prin: 
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7. 32011 R 1224: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1224/2011 al Comisiei din 28 

noiembrie 2011 pentru articolele 66-73 din Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 al Consiliului 

de instituire a unui regim comunitar de scutiri de taxe vamale (JO L 314, 29.11.2011, p. 14), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 0519: Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 74); 

 

8. 32011 R 1225: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1225/2011 al Comisiei din 

28 noiembrie 2011 (JO L 314, 29.11.2011, p. 20), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 0504: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 504/2013 al Comisiei din 

31 mai 2013 (JO L 147, 1.6.2013, p. 1). 

 

– 32013 R 0519: Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 74); 

 

9. 32012 R 0080: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 80/2012 al Comisiei din 

31 ianuarie 2012 de stabilire a listei substanțelor biologice sau chimice prevăzute la articolul 

53 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 al Consiliului de instituire a 

unui regim comunitar de scutiri de taxe vamale (JO L 29, 1.2.2012, p. 33), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32013 R 0197: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 197/2013 al Comisiei din 

7 martie 2013 (JO L 65, 8.3.2013, p. 15). 
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CAPITOLUL 3 

 

PRECURSORII DROGURILOR 

 

1. 32005 R 0111: Regulamentul (CE) nr. 111/2005 al Consiliului din 22 decembrie 2004 de 

stabilire a normelor de monitorizare a comerțului cu precursori de droguri între Comunitate și 

țările terțe (JO L 22, 26.1.2005, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 1259: Regulamentul (UE) nr. 1259/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 noiembrie 2013 (JO L 330, 10.12.2013, p. 30); 

 

– 32016 R 1443: Regulamentul delegat (UE) 2016/1443 al Comisiei din 29 iunie 2016 

(JO L 235, 1.9.2016, p. 6); 

 

– 32018 R 0729: Regulamentul delegat (UE) 2018/729 al Comisiei din 26 februarie 2018 

(JO L 123, 18.5.2018, p. 4); 

 

– 32020 R 1737: Regulamentul delegat (UE) 2020/1737 al Comisiei din 14 iulie 2020 

(JO L 392, 23.11.2020, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 282, 5.8.2021, p. 38; 

 

– 32022 R 1518: Regulamentul delegat (UE) 2022/1518 al Comisiei din 29 martie 2022 

(JO L 236, 13.9.2022, p. 1); 
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– 32023 R 0196: Regulamentul delegat (UE) 2023/196 al Comisiei din 25 noiembrie 2022 

(JO L 27, 31.1.2023, p. 1). 

 

2. 32015 R 1011: Regulamentul delegat (UE) 2015/1011 al Comisiei din 24 aprilie 2015 de 

completare a Regulamentului (CE) nr. 273/2004 al Parlamentului European și al Consiliului și 

a Regulamentului (CE) nr. 111/2005 al Consiliului de stabilire a normelor de monitorizare a 

comerțului cu precursori de droguri între Comunitate și țările terțe și de abrogare a 

Regulamentului (CE) nr. 1277/2005 al Comisiei (JO L 162, 27.6.2015, p. 12), astfel cum a 

fost rectificat prin JO L 185, 14.7.2015, p. 31 și JO L 125, 18.5.2017, p. 75). 

 

3. 32015 R 1013: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1013 al Comisiei din 25 iunie 

2015 de stabilire a normelor privind Regulamentul (CE) nr. 273/2004 al Parlamentului 

European și al Consiliului privind precursorii drogurilor și Regulamentul (CE) nr. 111/2005 al 

Consiliului de stabilire a normelor de monitorizare a comerțului între Uniune și țările terțe cu 

precursori ai drogurilor (JO L 162, 27.6.2015, p. 33). 
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CAPITOLUL 4 

 

ASIGURAREA RESPECTĂRII DREPTURILOR DE PROPRIETATE INTELECTUALĂ DE 

CĂTRE AUTORITĂȚILE VAMALE 

 

1. 32013 R 0608: Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 12 iunie 2013 privind asigurarea respectării drepturilor de proprietate intelectuală de către 

autoritățile vamale și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1383/2003 al Consiliului 

(JO L 185, 29.6.2013, p. 15). 

 

2. 32013 R 1352: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1352/2013 al Comisiei din 

4 decembrie 2013 de stabilire a formularelor prevăzute de Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind asigurarea respectării drepturilor de 

proprietate intelectuală de către autoritățile vamale (JO L 341, 18.12.2013, p. 10). 

 

3. 32020 R 1209: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1209 al Comisiei din 13 august 

2020 de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 1352/2013 de stabilire a 

formularelor prevăzute de Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind asigurarea respectării drepturilor de proprietate intelectuală de către 

autoritățile vamale (JO L 274, 21.8.2020, p. 3). 

 

4. 32020 R 2035: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/2035 al Comisiei din 7 

decembrie 2020 de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 1352/2013 în 

ceea ce privește formularul de cerere de intervenție prevăzut în Regulamentul (UE) 

nr. 608/2013 al Parlamentului European și al Consiliului, pentru a se introduce posibilitatea de 

solicitare a intervenției în Irlanda de Nord (JO L 416, 11.12.2020, p. 11). 
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CAPITOLUL 5 

 

CONTROLUL NUMERARULUI 

 

 

1. 32018 R 1672: Regulamentul (UE) 2018/1672 al Parlamentului European și al Consiliului din 

23 octombrie 2018 privind controlul numerarului care intră sau iese din Uniune și de abrogare 

a Regulamentului (CE) nr. 1889/2005 (JO L 284, 12.11.2018, p. 6), astfel cum a fost rectificat 

prin JO L 435, 23.12.2020, p. 79. 

 

2. 32021 R 0776: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/776 al Comisiei din 11 mai 

2021 de stabilire a modelelor pentru anumite formulare, precum și a normelor tehnice pentru 

schimbul eficace de informații în temeiul Regulamentului (UE) 2018/1672 al Parlamentului 

European și al Consiliului privind controlul numerarului care intră sau iese din Uniune 

(JO L 167, 12.5.2021, p. 6). 

 

3. Decizia de punere în aplicare C(2022) 1801 a Comisiei din 24.3.2022 de stabilire a unor 

măsuri pentru aplicarea uniformă a controalelor prin stabilirea unor criterii și standarde 

comune de risc privind mișcările de numerar în temeiul Regulamentului (UE) 2018/1672 al 

Parlamentului European și al Consiliului (EU RESTRICTED). 

 

 



 

 

 

& /ro 15 

CAPITOLUL 6 

 

BUNURI CULTURALE 

 

1. 32009 R 0116: Regulamentul (CE) nr. 116/2009 al Consiliului din 18 decembrie 2008 privind 

exportul bunurilor culturale (versiune codificată) (JO L 39, 10.2.2009, p. 1). 

 

2. 32012 R 1081: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1081/2012 al Comisiei din 

9 noiembrie 2012 pentru Regulamentul (CE) nr. 116/2009 al Consiliului privind exportul 

bunurilor culturale (JO L 324, 22.11.2012, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 93, 

28.3.2014, p. 86. 

 

3. 32019 R 0880: Regulamentul (UE) 2019/880 al Parlamentului European și al Consiliului din 

17 aprilie 2019 privind introducerea și importul bunurilor culturale (JO L 151, 7.6.2019, p. 1). 

 

4. 32021 R 1079: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1079 al Comisiei din 24 iunie 

2021 de stabilire a unor norme detaliate pentru punerea în aplicare a anumitor prevederi ale 

Regulamentului (UE) 2019/880 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

introducerea și importul bunurilor culturale (JO L 234, 2.7.2021, p. 67). 
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CAPITOLUL 7 

 

ASISTENȚĂ PENTRU RECUPERAREA CREANȚELOR 

 

1. 32010 L 0024: Directiva 2010/24/UE a Consiliului din 16 martie 2010 privind asistența 

reciprocă în materie de recuperare a creanțelor legate de impozite, taxe și alte măsuri 

(JO L 84, 31.3.2010, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Dispozițiile directivei se aplică numai creanțelor privind taxele datorate în urma unei 

operațiuni vamale. 

 

2. 32011 R 1189: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1189/2011 al Comisiei din 

18 noiembrie 2011 de stabilire a unor norme referitoare la anumite dispoziții din Directiva 

2010/24/UE a Consiliului privind asistența reciprocă în materie de recuperare a creanțelor 

legate de impozite, taxe și alte măsuri (JO L 302, 19.11.2011, p. 16). 

 

3. 32017 R 1966: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1966 al Comisiei din 

27 octombrie 2017 de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 1189/2011 

al Comisiei în ceea ce privește comunicarea cererilor de asistență și urmărirea acestora 

(JO L 279, 28.10.2017, p. 38). 

 

 

________________ 
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ANEXA XXIV 

 

 

AGRICULTURĂ 

 

Listă prevăzută la articolul 13 din acordul-cadru 

 

 

CUPRINS 

 

1 Produse agricole de bază ............................................................................................................ 2 

2 Produse agricole prelucrate ...................................................................................................... 31 

 

 

INTRODUCERE 

 

Atunci când actele juridice la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 

 

– destinatarii actelor juridice ale UE; 
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– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 

 

– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților lor 

publice, ale întreprinderilor lor sau ale persoanelor fizice și 

 

– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 

 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

 

CAPITOLUL 1 

 

PRODUSE AGRICOLE DE BAZĂ 

 

1. 32013 R 1308: Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și 

de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și 

(CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 671), astfel cum a fost rectificat 

prin JO L 189, 27.6.2014, p. 261, și JO L 130, 19.5.2016, p. 9, astfel cum a fost modificat 

prin: 
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– 32013 R 1310: Regulamentul (UE) nr. 1310/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 17 decembrie 2013 (JO L 347, 20.12.2013, p. 865); 

 

– 32016 R 0791: Regulamentul (UE) 2016/791 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 mai 2016 (JO L 135, 24.5.2016, p. 1); 

 

– 32016 R 1166: Regulamentul delegat (UE) 2016/1166 al Comisiei din 17 mai 2016 

(JO L 193, 19.7.2016, p. 17); 

 

– 32016 R 1226: Regulamentul delegat (UE) 2016/1226 al Comisiei din 4 mai 2016 

(JO L 202, 28.7.2016, p. 5); 

 

– 32017 R 2393: Regulamentul (UE) 2017/2393 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 13 decembrie 2017 (JO L 350, 29.12.2017, p. 15); 

 

– 32020 R 2220: Regulamentul (UE) 2020/2220 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 23 decembrie 2020 (JO L 437, 28.12.2020, p. 1); 

 

– 32021 R 2117: Regulamentul (UE) 2021/2117 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 2 decembrie 2021 (JO L 435, 6.12.2021, p. 262). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică numai următoarele dispoziții ale regulamentului: articolele 73-123, articolele 125, 

148, 149, 152-162, 164, 165, 166a-168, 172a, 172b, 206-210a și 222. 

 

2. 32016 R 0232: Regulamentul delegat (UE) 2016/232 al Comisiei din 15 decembrie 2015 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește anumite aspecte ale cooperării dintre producători (JO L 44, 19.2.2016, 

p. 1671). 

 

3. 32019 R 0033: Regulamentul delegat (UE) 2019/33 al Comisiei din 17 octombrie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește cererile de protecție a denumirilor de origine, a indicațiilor geografice și a 

mențiunilor tradiționale din sectorul vitivinicol, procedura de opoziție, restricțiile de utilizare, 

modificările caietelor de sarcini ale produselor, anularea protecției și etichetarea și 

prezentarea (JO L 9, 11.1.2019, p. 2), astfel cum a fost rectificat prin JO L 269, 23.10.2019, 

p. 13, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 1375: Regulamentul delegat (UE) 2021/1375 al Comisiei din 11 iunie 2021 

(JO L 297, 20.8.2021, p. 16). 
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4. 32019 R 0934: Regulamentul delegat (UE) 2019/934 al Comisiei din 12 martie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește zonele viticole în care poate fi majorată tăria alcoolică, practicile 

oenologice autorizate și restricțiile aplicabile producerii și conservării produselor vitivinicole, 

procentajul minim de alcool al subproduselor și eliminarea acestora și publicarea fișelor OIV 

(JO L 149, 7.6.2019, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 289, 8.11.2019, p. 59, 

JO L 129, 24.4.2020, p. 1 și JO L 5, 10.1.2022, p. 1, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 0068: Regulamentul delegat (UE) 2022/68 al Comisiei din 27 octombrie 2021 

(JO L 12, 19.1.2022, p. 1). 

 

5. 32019 R 0935: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/935 al Comisiei din 16 aprilie 

2019 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește metodele de analiză pentru 

determinarea caracteristicilor fizice, chimice și organoleptice ale produselor vitivinicole și 

notificările deciziilor statelor membre referitoare la majorările tăriei alcoolice naturale 

(JO L 149, 7.6.2019, p. 53). 
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6. 32018 R 0273: Regulamentul delegat (UE) 2018/273 al Comisiei din 11 decembrie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește sistemul de autorizații pentru plantările de viță-de-vie, registrul plantațiilor 

viticole, documentele însoțitoare și certificarea, registrul de intrări și de ieșiri, declarațiile 

obligatorii, notificările și publicarea informațiilor notificate, de completare a Regulamentului 

(UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește controalele 

și sancțiunile relevante, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 555/2008, 

(CE) nr. 606/2009 și (CE) nr. 607/2009 ale Comisiei și de abrogare a Regulamentului (CE) 

nr. 436/2009 al Comisiei și a Regulamentului delegat (UE) 2015/560 al Comisiei (JO L 58, 

28.2.2018, p. 1). 

 

7. 32018 R 0274: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/274 al Comisiei din 

11 decembrie 2017 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 

al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește sistemul de autorizații pentru 

plantările de viță-de-vie, certificarea, registrul de intrări și de ieșiri, declarațiile obligatorii și 

notificările, de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește controalele relevante și de 

abrogare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2015/561 al Comisiei (JO L 58, 

28.2.2018, p. 60), astfel cum a fost rectificat prin JO L 354, 26.10.2020, p. 4, astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32021 R 1007: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1007 al Comisiei din 

18 iunie 2021 (JO L 222, 22.6.2021, p. 8); 
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– 32022 R 2567: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/2567 al Comisiei din 

13 octombrie 2022 (JO L 330, 23.12.2022, p. 139). 

 

8. 32014 R 0251: Regulamentul (UE) nr. 251/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 26 februarie 2014 privind definirea, descrierea, prezentarea, etichetarea și protejarea 

indicațiilor geografice ale produselor vitivinicole aromatizate și de abrogare a Regulamentului 

(CEE) nr. 1601/91 al Consiliului (JO L 84, 20.3.2014, p. 14), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 2117: Regulamentul (UE) 2021/2117 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 2 decembrie 2021 (JO L 435, 6.12.2021, p. 262). 

 

9. 32017 R 0670: Regulamentul delegat (UE) 2017/670 al Comisiei din 31 ianuarie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 251/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește procesele de producție autorizate pentru obținerea produselor vitivinicole 

aromatizate (JO L 97, 8.4.2017, p. 5). 

 

10. 32020 R 0198: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/198 al Comisiei din 

13 februarie 2020 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 251/2014 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește instituirea registrului indicațiilor 

geografice protejate în sectorul produselor vitivinicole aromatizate și includerea denumirilor 

geografice existente în registrul respectiv (JO L 42, 14.2.2020, p. 8). 
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11. 32019 R 0787: Regulamentul (UE) 2019/787 al Parlamentului European și al Consiliului din 

17 aprilie 2019 privind definirea, descrierea, prezentarea și etichetarea băuturilor spirtoase, 

utilizarea denumirilor băuturilor spirtoase în prezentarea și etichetarea altor produse 

alimentare, protecția indicațiilor geografice ale băuturilor spirtoase, utilizarea alcoolului etilic 

și a distilatelor de origine agricolă în băuturile alcoolice, și de abrogare a Regulamentului 

(CE) nr. 110/2008 (JO L 130, 17.5.2019, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 1096: Regulamentul delegat (UE) 2021/1096 al Comisiei din 21 aprilie 2021 

(JO L 238, 6.7.2021, p. 1); 

 

– 32021 R 1334: Regulamentul delegat (UE) 2021/1334 al Comisiei din 27 mai 2021 

(JO L 289, 12.8.2021, p. 1); 

 

– 32021 R 1335: Regulamentul delegat (UE) 2021/1335 al Comisiei din 27 mai 2021 

(JO L 289, 12.8.2021, p. 4); 

 

– 32021 R 1465: Regulamentul delegat (UE) 2021/1465 al Comisiei din 6 iulie 2021 

(JO L 321, 13.9.2021, p. 12). 
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12. 32021 R 1235: Regulamentul delegat (UE) 2021/1235 al Comisiei din 12 mai 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/787 al Parlamentului European și al Consiliului cu 

norme privind cererile de înregistrare a indicațiilor geografice ale băuturilor spirtoase, 

modificarea caietelor de sarcini ale produselor, anularea înregistrării și registrul (JO L 270, 

29.7.2021, p. 1). 

 

13. 32021 R 1236: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1236 al Comisiei din 12 mai 

2021 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) 2019/787 al Parlamentului 

European și al Consiliului în ceea ce privește cererile de înregistrare a indicațiilor geografice 

ale băuturilor spirtoase, procedura de opoziție, modificarea caietelor de sarcini ale produselor, 

anularea înregistrării, utilizarea simbolului și controlul (JO L 270, 29.7.2021, p. 10). 

 

14. 32021 R 0723: Regulamentul delegat (UE) 2021/723 al Comisiei din 26 februarie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2019/787 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește instituirea unui registru public în care sunt enumerate organismele desemnate 

de fiecare stat membru să supravegheze procesele de învechire a băuturilor spirtoase 

(JO L 155, 5.5.2021, p. 1). 

 

15. 32021 R 0724: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/724 al Comisiei din 3 martie 

2021 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) 2019/787 al Parlamentului 

European și al Consiliului în ceea ce privește comunicările pe care trebuie să le efectueze 

statele membre către Comisie cu privire la organismele desemnate să supravegheze procesele 

de învechire a băuturilor spirtoase și la autoritățile competente responsabile cu asigurarea 

respectării regulamentului respectiv (JO L 155, 5.5.2021, p. 3). 
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16. 32011 R 0543: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 

2011 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului 

în ceea ce privește sectorul fructelor și legumelor și sectorul fructelor și legumelor prelucrate 

(JO L 157, 15.6.2011, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 1890: Regulamentul delegat (UE) 2021/1890 al Comisiei din 2 august 2021 

(JO L 384, 29.10.2021, p. 23); 

 

– 32019 R 0428: Regulamentul delegat (UE) 2019/428 al Comisiei din 12 iulie 2018 

(JO L 75, 19.3.2019, p. 1); 

 

– 32015 R 2000: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2000 al Comisiei din 

9 noiembrie 2015 (JO L 292, 10.11.2015, p. 4); 

 

– 32013 R 0594: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 594/2013 al Comisiei din 

21 iunie 2013 (JO L 170, 22.6.2013, p. 43); 

 

– 32012 R 0302: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 302/2012 al Comisiei din 

4 aprilie 2012 (JO L 99, 5.4.2012, p. 21). 

 

17. 32021 R 1926: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1926 al Comisiei din 

5 noiembrie 2021 de aprobare a controalelor privind conformitatea cu standardele de 

comercializare pentru fructe și legume efectuate de Regatul Unit și de modificare a 

Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 de stabilire a normelor de aplicare a 

Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește sectorul fructelor și 

legumelor și sectorul fructelor și legumelor prelucrate (JO L 393, 8.11.2021, p. 9). 
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18. 32017 R 0891: Regulamentul delegat (UE) 2017/891 al Comisiei din 13 martie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește sectorul fructelor și legumelor și sectorul fructelor și legumelor prelucrate, 

de completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului în ceea ce privește sancțiunile care trebuie aplicate în sectoarele menționate și de 

modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei (JO L 138, 

25.5.2017, p. 4). 

 

19. 32014 R 0499: Regulamentul delegat (UE) nr. 499/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de 

completare a Regulamentelor (UE) nr. 1308/2013 și (UE) nr. 1306/2013 ale Parlamentului 

European și ale Consiliului prin modificarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) 

nr. 543/2011 al Comisiei în ceea ce privește sectorul fructelor și legumelor și sectorul 

fructelor și legumelor prelucrate (JO L 145, 16.5.2014, p. 5). 

 

20. 32011 R 1333: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1333/2011 al Comisiei din 

19 decembrie 2011 de stabilire a standardelor de comercializare pentru banane, a regulilor 

privind verificarea conformității cu aceste standarde de comercializare și a cerințelor privind 

comunicările în sectorul bananelor (JO L 336, 20.12.2011, p. 23), astfel cum a fost rectificat 

prin JO L 177, 8.7.2017, p. 6. 
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21. 32017 R 1185: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei din 20 aprilie 

2017 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentelor (UE) nr. 1307/2013 și 

(UE) nr. 1308/2013 ale Parlamentului European și ale Consiliului în ceea ce privește 

notificările către Comisie ale informațiilor și documentelor, precum și de modificare și 

abrogare a mai multor regulamente ale Comisiei (JO L 171, 4.7.2017, p. 113), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32019 R 1746: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1746 al Comisiei din 

1 octombrie 2019 (JO L 268, 22.10.2019, p. 6); 

 

– 32022 R 0791: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/791 al Comisiei din 

19 mai 2022 (JO L 141, 20.5.2022, p. 15). 

 

22. 32008 R 0589: Regulamentul (CE) nr. 589/2008 al Comisiei din 23 iunie 2008 de stabilire a 

normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului privind standardele 

de comercializare aplicabile ouălor (JO L 163, 24.6.2008, p. 6), astfel cum a fost rectificat 

prin JO L 133, 17.5.2013, p. 17, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32008 R 0598: Regulamentul (CE) nr. 598/2008 al Comisiei din 24 iunie 2008 

(JO L 164, 25.6.2008, p. 14); 

 

– 32010 R 0557: Regulamentul (UE) nr. 557/2010 al Comisiei din 24 iunie 2010 

(JO L 159, 25.6.2010, p. 13); 
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– 32013 R 0342: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 342/2013 al Comisiei din 

16 aprilie 2013 (JO L 107, 17.4.2013, p. 4); 

 

– 32017 R 2168: Regulamentul delegat (UE) 2017/2168 al Comisiei din 

20 septembrie 2017 (JO L 306, 22.11.2017, p. 6). 

 

23. 32013 R 0519: Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 de 

adaptare a anumitor regulamente și decizii în ceea ce privește libera circulație a mărfurilor, 

libera circulație a persoanelor, libertatea de stabilire și libertatea de a presta servicii, dreptul 

societăților comerciale, politica în domeniul concurenței, agricultura, siguranța alimentară, 

politica în domeniul veterinar și fitosanitar, pescuitul, politica în domeniul transporturilor, 

energia, fiscalitatea, statistica, politica socială și ocuparea forței de muncă, mediul, uniunea 

vamală, relațiile externe și politica externă, de securitate și apărare, având în vedere aderarea 

Croației (JO L 158, 10.6.2013, p. 74). 

 

24. 32008 R 0617: Regulamentul (CE) nr. 617/2008 al Comisiei din 27 iunie 2008 de stabilire a 

normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului privind standardele 

de comercializare a ouălor pentru incubație și a puilor de păsări de fermă (JO L 168, 

28.6.2008, p. 5), astfel cum a fost rectificat prin JO L 248, 24.9.2011, p. 1, astfel cum a fost 

modificat prin: 
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– 32010 R 0557: Regulamentul (UE) nr. 557/2010 al Comisiei din 24 iunie 2010 

(JO L 159, 25.6.2010, p. 13); 

 

– 32013 R 0519: Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 74). 

 

25. 32008 R 0543: Regulamentul (CE) nr. 543/2008 al Comisiei din 16 iunie 2008 de stabilire a 

normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește 

standardele de comercializare a cărnii de pasăre (JO L 157, 17.6.2008, p. 46), astfel cum a 

fost rectificat prin JO L 257, 25.9.2008, p. 7 și JO L 190, 19.7.2012, p. 1, astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32009 R 0508: Regulamentul (CE) nr. 508/2009 al Comisiei din 15 iunie 2009 

(JO L 151, 16.6.2009, p. 28); 

 

– 32010 R 0557: Regulamentul (UE) nr. 557/2010 al Comisiei din 24 iunie 2010 

(JO L 159, 25.6.2010, p. 13); 

 

– 32011 R 0576: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 576/2011 al Comisiei din 

16 iunie 2011 (JO L 159, 17.6.2011, p. 66); 

 

– 32012 R 1239: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1239/2012 al Comisiei din 

19 decembrie 2012 (JO L 350, 20.12.2012, p. 63); 

 

– 32013 R 0519: Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 74). 
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26. 32008 R 0566: Regulamentul (CE) nr. 566/2008 al Comisiei din 18 iunie 2008 de stabilire a 

normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește 

comercializarea cărnii provenind de la bovine în vârstă de 12 luni sau mai tinere (JO L 160, 

19.6.2008, p. 22), astfel cum a fost modificat prin: 

 

- 32013 R 0565: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 565/2013 al Comisiei din 

18 iunie 2013 (JO L 167, 19.6.2013, p. 26). 

 

27. 32006 R 1850: Regulamentul (CE) nr. 1850/2006 al Comisiei din 14 decembrie 2006 privind 

normele de certificare a hameiului și a produselor din hamei (JO L 355, 15.12.2006, p. 72), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32011 R 0173: Regulamentul (UE) nr. 173/2011 al Comisiei din 23 februarie 2011 

(JO L 49, 24.2.2011, p. 16); 

 

– 32013 R 0519: Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 74). 

 

28. 32007 R 0445: Regulamentul (CE) nr 445/2007 al Comisiei din 23 aprilie 2007 de stabilire a 

anumitor norme de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 2991/94 al Consiliului de stabilire a 

standardelor pentru grăsimile tartinabile și a Regulamentului (CEE) nr. 1898/87 al Consiliului 

privind protecția denumirilor laptelui și produselor lactate folosite pentru comercializare 

(versiune codificată) (JO L 106, 24.4.2007, p. 24). 
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29. 32011 R 1169: Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 25 octombrie 2011 privind informarea consumatorilor cu privire la produsele alimentare, 

de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1924/2006 și (CE) nr. 1925/2006 ale Parlamentului 

European și ale Consiliului și de abrogare a Directivei 87/250/CEE a Comisiei, a Directivei 

90/496/CEE a Consiliului, a Directivei 1999/10/CE a Comisiei, a Directivei 2000/13/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului, a Directivelor 2002/67/CE și 2008/5/CE ale 

Comisiei și a Regulamentului (CE) nr. 608/2004 al Comisiei (JO L 304, 22.11.2011, p. 18), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 1155: Regulamentul delegat (UE) nr. 1155/2013 al Comisiei din 21 august 

2013 (JO L 306, 16.11.2013, p. 7); 

 

– 32014 R 0078: Regulamentul delegat (UE) nr. 78/2014 al Comisiei din 

22 noiembrie 2013 (JO L 27, 30.1.2014, p. 7); 

 

– 32015 R 2283: Regulamentul (UE) 2015/2283 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 25 noiembrie 2015 (JO L 327, 11.12.2015, p. 1). 

 

30. 31999 L 0004: Directiva 1999/4/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

22 februarie 1999 privind extractele de cafea și de cicoare (JO L 66, 13.3.1999, p. 26), astfel 

cum a fost modificată prin: 

 

– 32003 R 1882: Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 29 septembrie 2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1); 
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– 32008 R 1137: Regulamentul (CE) nr. 1137/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 22 octombrie 2008 (JO L 311, 21.11.2008, p. 1); 

 

– 32013 R 1021: Regulamentul (UE) nr. 1021/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 9 octombrie 2013 (JO L 287, 29.10.2013, p. 1). 

 

31. 32000 L 0036: Directiva 2000/36/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 iunie 

2000 privind produsele din cacao și din ciocolată destinate consumului uman (JO L 197, 

3.8.2000, p. 19), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 12003 TN 02/01/J: Actul privind condițiile de aderare a Republicii Cehe, a Republicii 

Estonia, a Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii 

Ungare, a Republicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia și a Republicii 

Slovace și adaptările tratatelor pe care se întemeiază Uniunea Europeană – Anexa II: 

Lista menționată la articolul 20 din actul de aderare – 1. Libera circulație a mărfurilor - 

J. Produse alimentare (JO L 236, 23.9.2003, p. 92); 

 

– 32008 R 1137: Regulamentul (CE) nr. 1137/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 22 octombrie 2008 (JO L 311, 21.11.2008, p. 1); 

 

– 32013 R 1021: Regulamentul (UE) nr. 1021/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 9 octombrie 2013 (JO L 287, 29.10.2013, p. 1). 
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32. 32001 L 0111: Directiva 2001/111/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind anumite 

tipuri de zahăr destinate consumului uman (JO L 10, 12.1.2002, p. 53), astfel cum a fost 

modificată prin: 

 

– 32013 R 1021: Regulamentul (UE) nr. 1021/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 9 octombrie 2013 (JO L 287, 29.10.2013, p. 1); 

 

– 32006 R 0951: Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei din 30 iunie 2006 

(JO L 178, 1.7.2006, p. 24). 

 

33. 32001L0113: Directiva 2001/113/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind gemurile, 

jeleurile și marmeladele de fructe, precum și piureul de castane îndulcit destinate alimentației 

umane (JO L 10, 12.1.2002, p. 67), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32004 L 0084: Directiva 2004/84/CE a Consiliului din 10 iunie 2004 (JO L 219, 

19.6.2004, p. 8); 

 

– 32007 R 1182: Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 al Consiliului din 26 septembrie 2007 

(JO L 273, 17.10.2007, p. 1); 

 

– 32013 R 1021: Regulamentul (UE) nr. 1021/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 9 octombrie 2013 (JO L 287, 29.10.2013, p. 1). 
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34. 32001 L 0114: Directiva 2001/114/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind anumite 

tipuri de lapte conservat, parțial sau integral deshidratat și destinat consumului uman 

(JO L 15, 17.1.2002, p. 19), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 12003 TN 02/01/J: Actul privind condițiile de aderare a Republicii Cehe, a Republicii 

Estonia, a Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii 

Ungare, a Republicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia și a Republicii 

Slovace și adaptările tratatelor pe care se întemeiază Uniunea Europeană – Anexa II: 

Lista menționată la articolul 20 din actul de aderare – 1. Libera circulație a mărfurilor - 

J. Produse alimentare (JO L 236, 23.9.2003, p. 92); 

 

– 32007 L 0061: Directiva 2007/61/CE a Consiliului din 26 septembrie 2007 (JO L 258, 

4.10.2007, p. 27); 

 

– 32013 R 1021: Regulamentul (UE) nr. 1021/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 9 octombrie 2013 (JO L 287, 29.10.2013, p. 1). 

 

35. 32001 L 0112: Directiva 2001/112/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind sucurile 

de fructe și anumite produse similare destinate consumului uman (JO L 10, 12.1.2002, p. 58), 

astfel cum a fost rectificată prin JO L 126, 22.5.2010, p. 23, astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32007 R 1182: Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 al Consiliului din 26 septembrie 2007 

(JO L 273, 17.10.2007, p. 1); 
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– 32008 R 1332: Regulamentul (CE) nr. 1332/2008 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 16 decembrie 2008 (JO L 354, 31.12.2008, p. 7); 

 

– 32009 L 0106: Directiva 2009/106/CE a Comisiei din 14 august 2009 (JO L 212, 

15.8.2009, p. 42); 

 

– 32012 L 0012: Directiva 2012/12/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

19 aprilie 2012 (JO L 115, 27.4.2012, p. 1); 

 

– 32014 R 1040: Regulamentul delegat (UE) nr. 1040/2014 al Comisiei din 25 iulie 2014 

(JO L 288, 2.10.2014, p. 1). 

 

36. 32001 L 0110: Directiva 2001/110/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind mierea 

(JO L 10, 12.1.2002, p. 47), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32014 L 0063: Directiva 2014/63/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 mai 2014 (JO L 164, 3.6.2014, p. 1). 
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37. 32013 R 0517: Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 de adaptare a 

anumitor regulamente și decizii în ceea ce privește libera circulație a mărfurilor, libera 

circulație a persoanelor, dreptul societăților comerciale, politica în domeniul concurenței, 

agricultura, siguranța alimentară, politica în domeniul veterinar și fitosanitar, politica în 

domeniul transporturilor, energia, fiscalitatea, statistica, rețelele transeuropene, sistemul 

judiciar și drepturile fundamentale, justiția, libertatea și securitatea, mediul, uniunea vamală, 

relațiile externe, politica externă, de securitate și apărare și instituțiile, având în vedere 

aderarea Republicii Croația (JO L 158, 10.6.2013, p. 1). 

 

38. 32018 R 0848: Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului din 

30 mai 2018 privind producția ecologică și etichetarea produselor ecologice și de abrogare a 

Regulamentului (CE) nr. 834/2007 al Consiliului (JO L 150, 14.6.2018, p. 1), astfel cum a 

fost rectificat prin JO L 374, 22.10.2021, p. 10 și JO L 391, 5.11.2021, p. 41, astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32020 R 1693: Regulamentul (UE) 2020/1693 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 noiembrie 2020 (JO L 381, 13.11.2020, p. 1); 
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– 32020 R 0427: Regulamentul delegat (UE) 2020/427 al Comisiei din 13 ianuarie 2020 

(JO L 87, 23.3.2020, p. 1); 

 

– 32020 R 1794: Regulamentul delegat (UE) 2020/1794 al Comisiei din 

16 septembrie 2020 (JO L 402, 1.12.2020, p. 23); 

 

– 32021 R 0642: Regulamentul delegat (UE) 2021/642 al Comisiei din 30 octombrie 2020 

(JO L 133, 20.4.2021, p. 1); 

 

– 32020 R 2042: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/2042 al Comisiei din 

11 decembrie 2020 (JO L 420, 14.12.2020, p. 9); 

 

– 32021 R 0715: Regulamentul delegat (UE) 2021/715 al Comisiei din 20 ianuarie 2021 

(JO L 151, 3.5.2021, p. 1); 

 

– 32021 R 0716: Regulamentul delegat (UE) 2021/716 al Comisiei din 9 februarie 2021 

(JO L 151, 3.5.2021, p. 5); 

 

– 32021 R 0269: Regulamentul delegat (UE) 2021/269 al Comisiei din 4 decembrie 2020 

(JO L 60, 22.2.2021, p. 24); 

 

– 32021 R 0716: Regulamentul delegat (UE) 2021/716 al Comisiei din 9 februarie 2021 

(JO L 151, 3.5.2021, p. 5); 
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– 32021 R 1006: Regulamentul delegat (UE) 2021/1006 al Comisiei din 12 aprilie 2021 

(JO L 222, 22.6.2021, p. 3); 

 

– 32021 R 1697: Regulamentul delegat (UE) 2021/1697 al Comisiei din 13 iulie 2021 

(JO L 336, 23.9.2021, p. 3); 

 

– 32021 R 1691: Regulamentul delegat (UE) 2021/1691 al Comisiei din 12 iulie 2021 

(JO L 334, 22.9.2021, p. 1); 

 

– 32021 R 1935: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1935 al Comisiei din 

8 noiembrie 2021 (JO L 396, 10.11.2021, p. 17); 

 

– 32022 R 0474: Regulamentul delegat (UE) 2022/474 al Comisiei din 17 ianuarie 2022 

(JO L 98, 25.3.2022, p. 1). 

 

39. 32020 R 0464: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/464 al Comisiei din 26 martie 

2020 de stabilire a anumitor norme de aplicare a Regulamentului (UE) 2018/848 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește documentele necesare pentru 

recunoașterea retroactivă a perioadelor în scopul conversiei, producția de produse ecologice și 

informațiile care trebuie furnizate de către statele membre (JO L 98, 31.3.2020, p. 2). 

 

40. 32020 R 2146: Regulamentul delegat (UE) 2020/2146 al Comisiei din 24 septembrie 2020 de 

completare a Regulamentului (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește normele de producție excepționale referitoare la producția ecologică 

(JO L 428, 18.12.2020, p. 5). 
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41. 32021 R 0279: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/279 al Comisiei din 

22 februarie 2021 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) 2018/848 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește controalele și alte măsuri de 

asigurare a trasabilității și conformității în cadrul producției ecologice și etichetarea 

produselor ecologice (JO L 62, 23.2.2021, p. 6). 

 

42. 32021 R 0771: Regulamentul delegat (UE) 2021/771 al Comisiei din 21 ianuarie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului prin 

stabilirea unor criterii și condiții specifice pentru verificările documentelor contabile în cadrul 

controalelor oficiale privind producția ecologică și pentru controalele oficiale asupra 

grupurilor de operatori (JO L 165, 11.5.2021, p. 25). 

 

43. 32021 R 1189: Regulamentul delegat (UE) 2021/1189 al Comisiei din 7 mai 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește producția și comercializarea materialului de reproducere a plantelor din 

material eterogen ecologic provenit de la anumite genuri sau specii (JO L 258, 20.7.2021, 

p. 18). 

 

44. 32021 R 1342: Regulamentul delegat (UE) 2021/1342 al Comisiei din 27 mai 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului cu 

norme referitoare la informațiile care trebuie trimise de țările terțe și de autoritățile de control 

și organismele de control în scopul supravegherii recunoașterii acestora în temeiul articolului 33 

alineatele (2) și (3) din Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului în ceea ce privește 

produsele ecologice importate, precum și la măsurile care urmează să fie luate în cadrul 

exercitării supravegherii respective (JO L 292, 16.8.2021, p. 20). 
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45. 32021 R 1698: Regulamentul delegat (UE) 2021/1698 al Comisiei din 13 iulie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului cu 

cerințe procedurale pentru recunoașterea autorităților de control și a organismelor de control 

care sunt competente să efectueze controale în ceea ce privește operatorii ecologici certificați, 

grupurile de operatori ecologici certificate și produsele ecologice din țări terțe, precum și cu 

norme privind supravegherea respectivelor autorități de control și organisme de control și 

controalele și alte acțiuni care trebuie efectuate de respectivele autorități de control și 

organisme de control (JO L 336, 23.9.2021, p. 7). 

 

46. 32021 R 2304: Regulamentul delegat (UE) 2021/2304 al Comisiei din 18 octombrie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului cu 

norme referitoare la eliberarea certificatelor complementare care certifică neutilizarea 

antibioticelor în producția ecologică de produse de origine animală în scopul exportului 

(JO L 461, 27.12.2021, p. 2). 

 

47. 32021 R 2306: Regulamentul delegat (UE) 2021/2306 al Comisiei din 21 octombrie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului cu 

norme privind controalele oficiale asupra transporturilor de produse ecologice și de produse în 

conversie destinate importului în Uniune și privind certificatul de inspecție (JO L 461, 

27.12.2021, p. 13). 
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48. 32021 R 1165: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1165 al Comisiei din 15 iulie 

2021 de autorizare a anumitor produse și substanțe pentru utilizarea în producția ecologică și 

de stabilire a listelor acestora (JO L 253, 16.7.2021, p. 13). 

 

49. 32021 R 1378: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1378 al Comisiei din 19 august 

2021 de stabilire a anumitor norme privind certificatul eliberat operatorilor, grupurilor de 

operatori și exportatorilor din țări terțe implicați în importurile de produse ecologice și în 

conversie în Uniune și de stabilire a listei autorităților de control și a organismelor de control 

recunoscute în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 297, 20.8.2021, p. 24). 

 

50. 32021 R 2307: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/2307 al Comisiei din 

21 octombrie 2021 de stabilire a normelor privind documentele și notificările necesare pentru 

produsele ecologice și produsele în conversie destinate importului în Uniune (JO L 461, 

27.12.2021, p. 30). 

 

51. 32021 R 2119: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/2119 al Comisiei din 

1 decembrie 2021 de stabilire a unor norme detaliate privind anumite registre și declarații 

solicitate de la operatori și grupuri de operatori și privind mijloacele tehnice pentru eliberarea 

de certificate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al 

Consiliului și de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2021/1378 al 

Comisiei în ceea ce privește eliberarea certificatului pentru operatori, grupuri de operatori și 

exportatori din țări terțe (JO L 430, 2.12.2021, p. 24). 
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52. 32021 R 2325: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/2325 al Comisiei din 

16 decembrie 2021 de stabilire, în temeiul Regulamentului (UE) 2018/848 al Parlamentului 

European și al Consiliului, a listei țărilor terțe și a listei autorităților de control și a 

organismelor de control care au fost recunoscute în temeiul articolului 33 alineatele (2) și (3) 

din Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului în scopul importului de produse ecologice 

în Uniune (JO L 465, 29.12.2021, p. 8). 

 

53. 32012 R 1151: Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 21 noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și 

alimentare (JO L 343, 14.12.2012, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 2117: Regulamentul (UE) 2021/2117 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 2 decembrie 2021 (JO L 435, 6.12.2021, p. 262); 

 

– 32017 R 0625: Regulamentul (UE) nr. 2017/625 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 15 martie 2017 (JO L 95, 7.4.2017, p. 1). 

 

54. 32014 R 0668: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 

13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind sistemele din domeniul calității produselor 

agricole și alimentare (JO L 179, 19.6.2014, p. 36). 
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55. 32014 R 0664: Regulamentul delegat (UE) nr. 664/2014 al Comisiei din 18 decembrie 2013 

de completare a Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului cu privire la stabilirea simbolurilor Uniunii pentru denumirile de origine protejate, 

indicațiile geografice protejate și specialitățile tradiționale garantate și cu privire la anumite 

norme privind sursele, anumite norme procedurale și anumite norme tranzitorii suplimentare 

(JO L 179, 19.6.2014, p. 17). 

 

56. 32014 R 0665: Regulamentul delegat (UE) nr. 665/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește condițiile de utilizare a mențiunii de calitate facultative „produs montan” 

(JO L 179, 19.6.2014, p. 23). 

 

57. 32008 R 0555: Regulamentul (CE) nr. 555/2008 al Comisiei din 27 iunie 2008 de stabilire a 

normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 479/2008 al Consiliului privind organizarea 

comună a pieței vitivinicole în ceea ce privește programele de sprijin, comerțul cu țările terțe, 

potențialul de producție și privind controalele în sectorul vitivinicol (JO L 170, 30.6.2008, 

p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 139, 5.6.2010, p. 3, astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32009 R 0042: Regulamentul (CE) nr. 42/2009 al Comisiei din 20 ianuarie 2009 

(JO L 16, 21.1.2009, p. 6); 
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– 32009 R 0702: Regulamentul (CE) nr. 702/2009 al Comisiei din 3 august 2009 

(JO L 202, 4.8.2009, p. 5); 

 

– 32010 R 0772: Regulamentul (UE) nr. 772/2010 al Comisiei din 1 septembrie 2010 

(JO L 232, 2.9.2010, p. 1); 

 

– 32012 R 0314: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 314/2012 al Comisiei din 

12 aprilie 2012 (JO L 103, 13.4.2012, p. 21); 

 

– 32012 R 0568: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 568/2012 al Comisiei din 

28 iunie 2012 (JO L 169, 29.6.2012, p. 13); 

 

– 32013 R 0202: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 202/2013 al Comisiei din 

8 martie 2013 (JO L 67, 9.3.2013, p. 10); 

 

– 32013 R 0752: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 752/2013 al Comisiei din 

31 iulie 2013 (JO L 210, 6.8.2013, p. 17); 

 

– 32013 R 0994: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 994/2013 al Comisiei din 

16 octombrie 2013 (JO L 276, 17.10.2013, p. 1); 

 

– 32014 R 0168: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 168/2014 al Comisiei din 

21 februarie 2014 (JO L 54, 22.2.2014, p. 14); 
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– 32014 R 0612: Regulamentul delegat (UE) nr. 612/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 

(JO L 168, 7.6.2014, p. 62); 

 

– 32014 R 0614: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 614/2014 al Comisiei din 

6 iunie 2014 (JO L 168, 7.6.2014, p. 73); 

 

– 32015 R 1991: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1991 al Comisiei din 

5 noiembrie 2015 (JO L 290, 6.11.2015, p. 9); 

 

– 32016 R 0038: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/38 al Comisiei din 

14 ianuarie 2016 (JO L 11, 16.1.2016, p. 1); 

 

– 32016 R 1149: Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 al Comisiei din 15 aprilie 2016 

(JO L 190, 15.7.2016, p. 1); 

 

– 32018 R 0273: Regulamentul delegat (UE) 2018/273 al Comisiei din 

11 decembrie 2017 (JO L 58, 28.2.2018, p. 1). 
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58. 32014 R 0907: Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește agențiile de plăți și alte organisme, gestiunea financiară, verificarea și 

închiderea conturilor, garanțiile și utilizarea monedei euro (JO L 255, 28.8.2014, p. 18). 

 

 

CAPITOLUL 2 

 

PRODUSE AGRICOLE PRELUCRATE 

 

1. 32014 R 0510: Regulamentul (UE) nr. 510/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 aprilie 2014 de stabilire a regimului comercial aplicabil anumitor mărfuri rezultate din 

transformarea produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1216/2009 și 

(CE) nr. 614/2009 ale Consiliului (JO L 150, 20.5.2014, p. 1). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) Articolele 22-32 din prezentul regulament nu se aplică. 

 

(b) Andorra aplică direct articolele 1-21 și 33-46 din regulament, în conformitate cu 

articolul 6 din Protocolul privind Andorra. 

 

2. 32011 R 0514: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 514/2011 al Comisiei din 25 mai 

2011 de stabilire a normelor detaliate de punere în aplicare a regimurilor comerciale 

preferențiale aplicabile anumitor mărfuri rezultate din transformarea produselor agricole, în 

conformitate cu dispozițiile articolului 7 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1216/2009 al 

Consiliului (JO L 138, 26.5.2011, p. 18). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Andorra aplică direct regulamentul, în conformitate cu articolul 6 din Protocolul privind 

Andorra. 
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3. 32008 R 0900: Regulamentul (CE) nr. 900/2008 al Comisiei din 16 septembrie 2008 de 

stabilire a metodelor de analiză și a altor dispoziții tehnice necesare pentru punerea în aplicare 

a regimului de import al anumitor mărfuri rezultate din prelucrarea produselor agricole 

(versiune codificată) (JO L 248, 17.9.2008, p. 8), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32010 R 0118: Regulamentul (UE) nr. 118/2010 al Comisiei din 9 februarie 2010 

(JO L 37, 10.2.2010, p. 21); 

 

– 32011 R 0617: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 617/2011 al Comisiei din 

24 iunie 2011 (JO L 166, 25.6.2011, p. 6); 

 

– 32015 R 0824: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/824 al Comisiei din 

27 mai 2015 (JO L 130, 28.5.2015, p. 4). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Andorra aplică direct regulamentul, în conformitate cu articolul 6 din Protocolul privind 

Andorra. 
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4. 32001 R 1488: Regulamentul (CE) nr. 1488/2001 al Comisiei din 19 iulie 2001 de stabilire a 

normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 3448/93 al Consiliului în ceea ce privește 

încadrarea anumitor cantități de anumite produse de bază cuprinse în anexa I la Tratatul de 

instituire a Comunității Europene în regimul de perfecționare activă fără examinarea 

prealabilă a condițiilor economice (JO L 196, 20.7.2001, p. 9), astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32003 R 1914: Regulamentul (CE) nr. 1914/2003 al Comisiei din 30 octombrie 2003 

(JO L 168, 1.5.2004, p. 14); 

 

– 32004 R 0886: Regulamentul (CE) nr. 886/2004 al Comisiei din 4 martie 2004 

(JO L 168, 1.5.2004, p. 14); 

 

– 32013 R 0519: Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 74). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Andorra aplică direct regulamentul, în conformitate cu articolul 6 din Protocolul privind 

Andorra. 

 

 

________________ 
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ANEXA XXV 

 

 

COMERȚ 

 

Listă prevăzută la articolele 12 și 13 din acordul-cadru 

 

 

CUPRINS 

 

PARTEA I – ACTE JURIDICE DIRECT APLICABILE ÎN ANDORRA 

1 Instrumente de apărare comercială ............................................................................................. 3 

2 Regimul comun aplicabil importurilor/exporturilor ................................................................... 5 

3 Regulamente privind măsurile de salvgardare ............................................................................ 6 

4 Asigurarea respectării normelor ................................................................................................. 9 

5 Norme comerciale sectoriale .................................................................................................... 10 

6 Regimuri comerciale preferențiale ........................................................................................... 11 

7 Regulamente de aplicare a acordurilor ..................................................................................... 15 

8 Regimul comun aplicabil exporturilor ...................................................................................... 17 

 

PARTEA II – ACTE JURIDICE CARE TREBUIE SĂ FIE PUSE ÎN APLICARE DE ANDORRA 

1 Credite la export ....................................................................................................................... 17 

2 Norme comerciale sectoriale .................................................................................................... 19 
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INTRODUCERE 

 

Atunci când actele juridice la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 

 

– destinatarii actelor juridice ale UE; 

 

– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 

 

– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților lor 

publice, ale întreprinderilor lor sau ale persoanelor fizice și 

 

– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 

 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 
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PARTEA 1 

 

ACTE JURIDICE DIRECT APLICABILE ÎN ANDORRA 

 

 

CAPITOLUL 1 

 

INSTRUMENTE DE APĂRARE COMERCIALĂ 

 

1. 32016 R 1036: Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European și al Consiliului din 

8 iunie 2016 privind protecția împotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din 

partea țărilor care nu sunt membre ale Uniunii Europene (JO L 176, 30.6.2016, p. 21), astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 2321: Regulamentul (UE) 2017/2321 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 12 decembrie 2017 (JO L 338, 19.12.2017, p. 1); 

 

– 32018 R 0825: Regulamentul (UE) 2018/825 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 30 mai 2018 (JO L 143, 7.6.2018, p. 1); 

 

– 32020 R 1173: Regulamentul delegat (UE) 2020/1173 al Comisiei din 4 iunie 2020 

(JO L 259, 10.8.2020, p. 1). 
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2. 32016 R 1037: Regulamentul (UE) 2016/1037 al Parlamentului European și al Consiliului din 

8 iunie 2016 privind protecția împotriva importurilor care fac obiectul unor subvenții din 

partea țărilor care nu sunt membre ale Uniunii Europene (JO L 176, 30.6.2016, p. 55), astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 2321: Regulamentul (UE) 2017/2321 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 12 decembrie 2017 (JO L 338, 19.12.2017, p. 1); 

 

– 32018 R 0825: Regulamentul (UE) 2018/825 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 30 mai 2018 (JO L 143, 7.6.2018, p. 1); 

 

– 32020 R 1173: Regulamentul delegat (UE) 2020/1173 al Comisiei din 4 iunie 2020 

(JO L 259, 10.8.2020, p. 1). 

 

3. 32016 R 1035: Regulamentul (UE) 2016/1035 al Parlamentului European și al Consiliului din 

8 iunie 2016 privind protecția împotriva practicilor prejudiciabile în materie de prețuri în 

domeniul construcțiilor navale (JO L 176, 30.6.2016, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. 
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CAPITOLUL 2 

 

REGIMUL COMUN APLICABIL IMPORTURILOR/EXPORTURILOR 

 

1. 32015 R 0755: Regulamentul (UE) 2015/755 al Parlamentului European și al Consiliului din 

29 aprilie 2015 privind regimul comun aplicabil importurilor din anumite țări terțe (JO L 123, 

19.5.2015, p. 33), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0749: Regulamentul delegat (UE) 2017/749 al Comisiei din 24 februarie 2017 

(JO L 113, 29.4.2017, p. 11). 

 

2. 32015 R 0478: Regulamentul (UE) 2015/478 al Parlamentului European și al Consiliului din 

11 martie 2015 privind regimul comun aplicabil importurilor (JO L 83, 27.3.2015, p. 16). 

 

3. 32018 R 0196: Regulamentul (UE) 2018/196 al Parlamentului European și al Consiliului din 

7 februarie 2018 privind drepturi vamale suplimentare la importurile anumitor produse 

originare din Statele Unite ale Americii (JO L 44, 16.2.2018, p. 1), astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32019 R 0673: Regulamentul delegat (UE) 2019/673 al Comisiei din 27 februarie 2019 

(JO L 114, 30.4.2019, p. 5); 

 

– 32020 R 0578: Regulamentul delegat (UE) 2020/578 al Comisiei din 21 februarie 2020 

(JO L 133, 28.4.2020, p. 1); 
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– 32021 R 0704: Regulamentul delegat (UE) 2021/704 al Comisiei din 26 februarie 2021 

(JO L 146, 29.4.2021, p. 70); 

 

– 32022 R 0682: Regulamentul delegat (UE) 2022/682 al Comisiei din 25 februarie 2022 

(JO L 126, 29.4.2022, p. 4). 

 

 

CAPITOLUL 3 

 

REGULAMENTE PRIVIND MĂSURILE DE SALVGARDARE 

 

1. 32019 R 0287: Regulamentul (UE) 2019/287 al Parlamentului European și al Consiliului din 

13 februarie 2019 de punere în aplicare a clauzelor de salvgardare bilaterale și a altor 

mecanisme care permit retragerea temporară a preferințelor aferente anumitor acorduri 

comerciale încheiate între Uniunea Europeană și țări terțe (JO L 53, 22.2.2019, p. 1). 

 

2. 32015 R 0477: Regulamentul (UE) 2015/477 al Parlamentului European și al Consiliului din 

11 martie 2015 privind măsurile pe care Uniunea le poate adopta în ceea ce privește efectul 

combinat al măsurilor antidumping sau antisubvenții și al măsurilor de salvgardare (JO L 83, 

27.3.2015, p. 11). 

 

3. 32015 R 1145: Regulamentul (UE) 2015/1145 al Parlamentului European și al Consiliului din 

8 iulie 2015 privind măsurile de salvgardare prevăzute de Acordul dintre Comunitatea 

Economică Europeană și Confederația Elvețiană (JO L 191, 17.7.2015, p. 1). 
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4. 32015 R 0475: Regulamentul (UE) 2015/475 al Parlamentului European și al Consiliului din 

11 martie 2015 privind măsurile de salvgardare prevăzute de Acordul dintre Comunitatea 

Economică Europeană și Republica Islanda (JO L 83, 27.3.2015, p. 1). 

 

5. 32015 R 0938: Regulamentul (UE) 2015/938 al Parlamentului European și al Consiliului din 

9 iunie 2015 privind măsurile de salvgardare prevăzute de Acordul dintre Comunitatea 

Economică Europeană și Regatul Norvegiei (JO L 160, 25.6.2015, p. 57). 

 

6. 32013 R 0019: Regulamentul (UE) nr. 19/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 15 ianuarie 2013 de aplicare a clauzei de salvgardare bilaterală și a mecanismului de 

stabilizare pentru banane din Acordul comercial între Uniunea Europeană și statele membre 

ale acesteia, pe de o parte, și Columbia și Peru, pe de altă parte (JO L 17, 19.1.2013, p. 1), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0540: Regulamentul (UE) 2017/540 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 15 martie 2017 (JO L 88, 31.3.2017, p. 1). 

 

7. 32013 R 0020: Regulamentul (UE) nr. 20/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 15 ianuarie 2013 de aplicare a clauzei de salvgardare bilaterală și a mecanismului de 

stabilizare pentru banane din Acordul de instituire a unei asocieri între Uniunea Europeană și 

statele membre ale acesteia, pe de o parte, și America Centrală, pe de altă parte (JO L 17, 

19.1.2013, p. 13), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0540: Regulamentul (UE) 2017/540 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 15 martie 2017 (JO L 88, 31.3.2017, p. 1). 

 



 

 

 

& /ro 8 

8. 32016 R 0400: Regulamentul (UE) 2016/400 al Parlamentului European și al Consiliului din 

9 martie 2016 de punere în aplicare a clauzei de salvgardare și a mecanismului de prevenire a 

eludării prevăzute de Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea 

Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica 

Moldova, pe de altă parte (JO L 77, 23.3.2016, p. 53). 

 

9. 32016 R 0401: Regulamentul (UE) 2016/401 al Parlamentului European și al Consiliului din 

9 martie 2016 de punere în aplicare a mecanismului de prevenire a eludării prevăzut în 

Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice 

și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Georgia, pe de altă parte (JO L 77, 23.3.2016, 

p. 62). 

 

10. 32011 R 0511: Regulamentul (UE) nr. 511/2011 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 mai 2011 de aplicare a clauzei de salvgardare bilaterale a Acordului de liber schimb 

între Uniunea Europeană și statele sale membre și Republica Coreea (JO L 145, 31.5.2011, 

p. 19). 
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CAPITOLUL 4 

 

ASIGURAREA RESPECTĂRII NORMELOR 

 

1. 32014 R 0654: Regulamentul (UE) nr. 654/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 15 mai 2014 privind exercitarea drepturilor Uniunii pentru aplicarea și respectarea 

normelor comerțului internațional și de modificare a Regulamentului (CE) nr. 3286/94 al 

Consiliului privind adoptarea procedurilor comunitare în domeniul politicii comerciale 

comune în vederea asigurării exercitării de către Comunitate a drepturilor care îi sunt 

conferite de normele comerțului internațional, în special de cele instituite sub egida 

Organizației Mondiale a Comerțului (JO L 189, 27.6.2014, p. 50), astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32015 R 1843: Regulamentul (UE) 2015/1843 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 6 octombrie 2015 (JO L 272, 16.10.2015, p. 1); 

 

– 32021 R 0167: Regulamentul (UE) 2021/167 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 10 februarie 2021 (JO L 49, 12.2.2021, p. 1). 

 

2. 32015 R 1843: Regulamentul (UE) 2015/1843 al Parlamentului European și al Consiliului din 

6 octombrie 2015 privind adoptarea procedurilor Uniunii în domeniul politicii comerciale 

comune în vederea asigurării exercitării de către Uniune a drepturilor care îi sunt conferite de 

normele comerțului internațional, în special de cele instituite sub egida Organizației Mondiale 

a Comerțului (JO L 272, 16.10.2015, p. 1). 

 

3. 32015 R 0476: Regulamentul (UE) 2015/476 al Parlamentului European și al Consiliului din 

11 martie 2015 privind măsurile pe care Uniunea le poate lua ca urmare a unui raport adoptat 

de Organul de soluționare a litigiilor al OMC privind măsurile antidumping sau antisubvenții 

(JO L 83, 27.3.2015, p. 6). 
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CAPITOLUL 5 

 

NORME COMERCIALE SECTORIALE 

 

1. 32015 R 0936: Regulamentul (UE) 2015/936 al Parlamentului European și al Consiliului din 

9 iunie 2015 privind regimul comun aplicabil importurilor de produse textile din anumite țări 

terțe, care nu sunt reglementate de acorduri, protocoale sau alte înțelegeri bilaterale sau de alte 

regimuri specifice de import ale Uniunii (JO L 160, 25.6.2015, p. 1), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32017 R 0354: Regulamentul (UE) 2017/354 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 15 februarie 2017 (JO L 57, 3.3.2017, p. 31); 

 

– 32018 R 0173: Regulamentul delegat (UE) 2018/173 al Comisiei din 29 noiembrie 2017 

(JO L 32, 6.2.2018, p. 12). 

 

2. 32012 R 0498: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 498/2012 al Comisiei din 

12 iunie 2012 privind alocarea contingentelor tarifare aplicabile exporturilor de lemn din 

Federația Rusă către Uniunea Europeană (JO L 152, 13.6.2012, p. 28), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32014 R 0449: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 449/2014 al Comisiei din 

2 mai 2014 (JO L 132, 3.5.2014, p. 57); 
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– 32015 R 0630: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/630 al Comisiei din 

22 aprilie 2015 (JO L 104, 23.4.2015, p. 8); 

 

– 32016 R 0623: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/623 al Comisiei din 

21 aprilie 2016 (JO L 106, 22.4.2016, p. 11); 

 

– 32021 R 0011: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/11 al Comisiei din 

7 ianuarie 2021 (JO L 5, 8.1.2021, p. 1). 

 

 

CAPITOLUL 6 

 

REGIMURI COMERCIALE PREFERENȚIALE 

 

1. 32012 R 0978: Regulamentul (UE) nr. 978/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 25 octombrie 2012 de aplicare a unui sistem generalizat de preferințe tarifare și de 

abrogare a Regulamentului (CE) nr. 732/2008 al Consiliului (JO L 176, 30.6.2016, p. 21), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 1421: Regulamentul delegat (UE) nr. 1421/2013 al Comisiei din 

30 octombrie 2013 (JO L 355, 31.12.2013, p. 1); 

 

– 32014 R 0001: Regulamentul delegat (UE) nr. 1/2014 al Comisiei din 28 august 2013 

(JO L 1, 4.1.2014, p. 1); 
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– 32014 R 0182: Regulamentul delegat (UE) nr. 182/2014 al Comisiei din 

17 decembrie 2013 (JO L 57, 27.2.2014, p. 1); 

 

– 32014 R 1015: Regulamentul delegat (UE) nr. 1015/2014 al Comisiei din 22 iulie 2014 

(JO L 283, 27.9.2014, p. 20); 

 

– 32014 R 1016: Regulamentul delegat (UE) nr. 1016/2014 al Comisiei din 22 iulie 2014 

(JO L 283, 27.9.2014, p. 23); 

 

– 32014 R 1386: Regulamentul delegat (UE) nr. 1386/2014 al Comisiei din 

19 august 2014 (JO L 369, 24.12.2014, p. 33); 

 

– 32015 R 0602: Regulamentul delegat (UE) 2015/602 al Comisiei din 9 februarie 2015 

(JO L 100, 17.4.2015, p. 8); 

 

– 32015 R 1978: Regulamentul delegat (UE) 2015/1978 al Comisiei din 28 august 2015 

(JO L 289, 5.11.2015, p. 1); 

 

– 32015 R 1979: Regulamentul delegat (UE) 2015/1979 al Comisiei din 28 august 2015 

(JO L 289, 5.11.2015, p. 3); 

 

– 32016 R 0079: Regulamentul delegat (UE) 2016/79 al Comisiei din 25 noiembrie 2015 

(JO L 17, 26.1.2016, p. 1); 
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– 32017 R 0217: Regulamentul delegat (UE) 2017/217 al Comisiei din 5 decembrie 2016 

(JO L 34, 9.2.2017, p. 7); 

 

– 32017 R 0836: Regulamentul delegat (UE) 2017/836 al Comisiei din 11 ianuarie 2017 

(JO L 125, 18.5.2017, p. 1); 

 

– 32018 R 0148: Regulamentul delegat (UE) 2018/148 al Comisiei din 

27 septembrie 2017 (JO L 26, 31.1.2018, p. 8); 

 

– 32018 R 0216: Regulamentul delegat (UE) 2018/216 al Comisiei din 

14 decembrie 2017 (JO L 42, 12.2.2018, p. 2); 

 

– 32020 R 0128: Regulamentul delegat (UE) 2020/128 al Comisiei din 25 noiembrie 2019 

(JO L 27, 31.1.2020, p. 6); 

 

– 32020 R 0129: Regulamentul delegat (UE) 2020/129 al Comisiei din 26 noiembrie 2019 

(JO L 27, 31.1.2020, p. 8); 

 

– 32020 R 0550: Regulamentul delegat (UE) 2020/550 al Comisiei din 12 februarie 2020 

(JO L 127, 22.4.2020, p. 1); 

 

– 32021 R 0114: Regulamentul delegat (UE) 2021/114 al Comisiei din 

25 septembrie 2020 (JO L 36, 2.2.2021, p. 5); 
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– 32021 R 0576: Regulamentul delegat (UE) 2021/576 al Comisiei din 30 noiembrie 2020 

(JO L 123, 9.4.2021, p. 1). 

 

2. 32009 R 1215: Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 

privind introducerea unor măsuri comerciale excepționale în favoarea țărilor și teritoriilor 

participante și legate de procesul de stabilizare și de asociere pus în aplicare de către Uniunea 

Europeană (JO L 328, 15.12.2009, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32011 R 1336: Regulamentul (UE) nr. 1336/2011 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 13 decembrie 2011 (JO L 347, 30.12.2011, p. 1); 

 

– 32013 R 1202: Regulamentul (UE) nr. 1202/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 noiembrie 2013 (JO L 321, 30.11.2013, p. 1); 

 

– 32015 R 2423: Regulamentul (UE) 2015/2423 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 16 decembrie 2015 (JO L 341, 24.12.2015, p. 18); 

 

– 32017 R 1464: Regulamentul delegat (UE) 2017/1464 al Comisiei din 2 iunie 2017 

(JO L 209, 12.8.2017, p. 1); 

 

– 32020 R 2172: Regulamentul (UE) 2020/2172 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 16 decembrie 2020 (JO L 432, 21.12.2020, p. 7). 
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CAPITOLUL 7 

 

REGULAMENTE DE APLICARE A ACORDURILOR 

 

1. 32015 R 0752: Regulamentul (UE) 2015/752 al Parlamentului European și al Consiliului din 

29 aprilie 2015 privind anumite proceduri de aplicare a Acordului de stabilizare și de asociere 

între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica 

Muntenegru, pe de altă parte (JO L 123, 19.5.2015, p. 16). 

 

2. 32015 R 0941: Regulamentul (UE) 2015/941 al Parlamentului European și al Consiliului din 

9 iunie 2015 privind anumite proceduri de punere în aplicare a Acordului de stabilizare și de 

asociere între Comunitățile Europene și statele lor membre, pe de o parte, și fosta Republică 

iugoslavă a Macedoniei, pe de altă parte (JO L 160, 25.6.2015, p. 76). 

 

3. 32015 R 0940: Regulamentul (UE) 2015/940 al Parlamentului European și al Consiliului din 

9 iunie 2015 privind anumite proceduri de aplicare a Acordului de stabilizare și de asociere 

dintre Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Bosnia și 

Herțegovina, pe de altă parte, și de aplicare a Acordului interimar privind comerțul și 

aspectele legate de comerț dintre Comunitatea Europeană, pe de o parte, și Bosnia și 

Herțegovina, pe de altă parte (JO L 160, 25.6.2015, p. 69). 
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4. 32015 R 0939: Regulamentul (UE) 2015/939 al Parlamentului European și al Consiliului din 

9 iunie 2015 privind anumite proceduri de aplicare a Acordului de stabilizare și de asociere 

între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica 

Albania, pe de altă parte (JO L 160, 25.6.2015, p. 62). 

 

5. 32014 R 0332: Regulamentul (UE) nr. 332/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 martie 2014 privind anumite proceduri de aplicare a Acordului de stabilizare și de 

asociere între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 

Republica Serbia, pe de altă parte (JO L 103, 5.4.2014, p. 10). 

 

6. 32017 R 0355: Regulamentul (UE) 2017/355 al Parlamentului European și al Consiliului din 

15 februarie 2017 privind anumite proceduri de aplicare a Acordului de stabilizare și de 

asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o 

parte, și Kosovo∗, pe de altă parte (JO L 57, 3.3.2017, p. 59). 

 

7. 32016 R 1076: Regulamentul (UE) 2016/1076 al Parlamentului European și al Consiliului din 

8 iunie 2016 privind aplicarea la produsele originare din anumite state care fac parte din 

grupul statelor din Africa, zona Caraibilor și Pacific (ACP) a regimurilor prevăzute în 

acordurile privind stabilirea sau care conduc la stabilirea acordurilor de parteneriat economic 

(JO L 185, 8.7.2016, p. 1). 

 

 

                                                 
∗ Această denumire nu aduce atingere pozițiilor privind statutul și este conformă cu RCSONU 

1244/1999, precum și cu Avizul CIJ privind Declarația de independență a Kosovo. 
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CAPITOLUL 8 

 

REGIMUL COMUN APLICABIL EXPORTURILOR 

 

1. 32015 R 0479: Regulamentul (UE) 2015/479 al Parlamentului European și al Consiliului din 

11 martie 2015 privind instituirea unui regimul comun aplicabil exporturilor (JO L 83, 

27.3.2015, p. 34). 

 

 

PARTEA A II-A 

 

ACTE JURIDICE CARE TREBUIE SĂ FIE PUSE ÎN APLICARE DE ANDORRA 

 

 

CAPITOLUL 1 

 

CREDITE LA EXPORT 

 

1. 32011 R 1233: Regulamentul (UE) nr. 1233/2011 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 noiembrie 2011 privind aplicarea anumitor orientări în domeniul creditelor la export 

care beneficiază de susținere oficială și de abrogare a Deciziilor 2001/76/CE și 2001/77/CE 

(JO L 326, 8.12.2011, p. 45), astfel cum a fost modificat prin: 
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– 32013 R 0727: Regulamentul delegat (UE) nr. 727/2013 al Comisiei din 14 martie 2013 

(JO L 207, 2.8.2013, p. 1); 

 

– 32016 R 0155: Regulamentul delegat (UE) 2016/155 al Comisiei din 

29 septembrie 2015 (JO L 36, 11.2.2016, p. 1); 

 

– 32018 R 0179: Regulamentul delegat (UE) 2018/179 al Comisiei din 

25 septembrie 2017 (JO L 37, 9.2.2018, p. 1); 

 

– 32023 R 0262: Regulamentul delegat (UE) 2023/262 al Comisiei din 7 septembrie 2022 

(JO L 38, 8.2.2023, p. 1). 

 

2. 31998 L 0029: Directiva 98/29/CE a Consiliului din 7 mai 1998 privind armonizarea 

principalelor dispoziții aplicabile asigurării creditului la export pentru operațiunile care 

beneficiază de acoperire pe termen mediu și lung (JO L 148, 19.5.1998, p. 22). 

 

3. 32003 R 0806: Regulamentul (CE) nr. 806/2003 al Consiliului din 14 aprilie 2003 de adaptare 

la Decizia 1999/468/CE a dispozițiilor privind comitetele care asistă Comisia în exercitarea 

competențelor de executare prevăzute de actele Consiliului adoptate în conformitate cu 

procedura de consultare (majoritate calificată) (JO L 122, 16.5.2003, p. 1). 

 

4. 31984 L 0568: Directiva 84/568/CEE a Consiliului din 27 noiembrie 1984 privind obligațiile 

reciproce ale organismelor de asigurare a creditelor la export ale statelor membre care 

acționează în numele sau cu sprijinul statului, ori ale serviciilor publice care acționează în 

locul acestor organisme, în cazul garantării comune a unui contract care include unul sau mai 

multe subcontracte în unul sau mai multe state membre ale Comunităților Europene 

(JO L 314, 4.12.1984, p. 24). 
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5. 31982 D 0854: 82/854/CEE: Decizia Consiliului din 10 decembrie 1982 privind regimul 

aplicabil, în domeniile garanțiilor și finanțărilor la export, anumitor subcontracte care provin 

din alte state membre sau din țări care nu sunt membre ale Comunităților Europene (JO L 357, 

18.12.1982, p. 20). 

 

6. 32006 D 0789: 2006/789/CE: Decizia Consiliului din 13 noiembrie 2006 privind procedurile 

de consultare și de informare în domeniile asigurării de credite, garanțiilor și creditelor 

financiare (JO L 319, 18.11.2006, p. 37). 

 

 

CAPITOLUL 2 

 

NORME COMERCIALE SECTORIALE 

 

1. 32006 R 0816: Regulamentul (CE) nr. 816/2006 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 17 mai 2006 privind acordarea de licențe obligatorii pentru brevetele referitoare la 

fabricarea produselor farmaceutice destinate exportului în țări cu probleme de sănătate publică 

(JO L 157, 9.6.2006, p. 1). 

 

2. 32016 R 0793: Regulamentul (UE) 2016/793 al Parlamentului European și al Consiliului din 

11 mai 2016 pentru evitarea deturnării spre țările Uniunii Europene a anumitor medicamente 

esențiale (JO L 135, 24.5.2016, p. 39). 
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3. 32007 R 1418: Regulamentul (CE) nr. 1418/2007 al Comisiei din 29 noiembrie 2007 privind 

exportul anumitor deșeuri destinate recuperării enumerate în anexa III sau IIIA la 

Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parlamentului European și al Consiliului în anumite țări 

în care Decizia OCDE privind controlul circulației transfrontaliere a deșeurilor nu se aplică 

(JO L 316, 4.12.2007, p. 6), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32009 R 0967: Regulamentul (CE) nr. 967/2009 al Comisiei din 15 octombrie 2009 

(JO L 271, 16.10.2009, p. 12); 

 

– 32010 R 0837: Regulamentul (UE) nr. 837/2010 al Comisiei din 23 septembrie 2010 

(JO L 250, 24.9.2010, p. 1); 

 

– 32011 R 0661: Regulamentul (UE) nr. 661/2011 al Comisiei din 8 iulie 2011 (JO L 181, 

9.7.2011, p. 22); 

 

– 32012 R 0674: Regulamentul (UE) nr. 674/2012 al Comisiei din 23 iulie 2012 

(JO L 196, 24.7.2012, p. 12); 

 

– 32013 R 0057: Regulamentul (UE) nr. 57/2013 al Comisiei din 23 ianuarie 2013 

(JO L 21, 24.1.2013, p. 17); 

 

– 32013 R 0519: Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 74); 
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– 32014 R 0733: Regulamentul (UE) nr. 733/2014 al Comisiei din 24 iunie 2014 

(JO L 197, 4.7.2014, p. 10); 

 

– 32021 R 1840: Regulamentul (UE) 2021/1840 al Comisiei din 20 octombrie 2021 

(JO L 373, 21.10.2021, p. 1); 

 

– 32022 R 0520: Regulamentul (UE) 2022/520 al Comisiei din 31 martie 2022 (JO L 104, 

1.4.2022, p. 63). 

 

4. 02021 R 0821: Regulamentul (UE) 2021/821 al Parlamentului European și al Consiliului din 

20 mai 2021 de instituire a unui regim al Uniunii pentru controlul exporturilor, serviciilor de 

intermediere, asistenței tehnice, tranzitului și transferului de produse cu dublă utilizare 

(reformare) (JO L 206, 11.6.2021, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 0001: Regulamentul delegat (UE) 2022/1 al Comisiei din 20 octombrie 2021 

(JO L 3, 6.1.2022, p. 1); 

 

– 32022 R 0699: Regulamentul delegat (UE) 2022/699 al Comisiei din 3 mai 2022 

(JO L 130I, 4.5.2022, p. 1); 

 

– 32023 R 0066: Regulamentul delegat (UE) 2023/66 al Comisiei din 21 octombrie 2022 

(JO L 9, 11.1.2023, p. 1). 
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5. 32009 R 0116: Regulamentul (CE) nr. 116/2009 al Consiliului din 18 decembrie 2008 privind 

exportul bunurilor culturale (JO L 39, 10.2.2009, p. 1). 

 

6. 32012 R 1081: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1081/2012 al Comisiei din 

9 noiembrie 2012 pentru Regulamentul (CE) nr. 116/2009 al Consiliului privind exportul 

bunurilor culturale (JO L 324, 22.11.2012, p. 1). 

 

7. 32019 R 0880: Regulamentul (UE) 2019/880 al Parlamentului European și al Consiliului din 

17 aprilie 2019 privind introducerea și importul bunurilor culturale (JO L 151, 7.6.2019, p. 1). 

 

8. 32021 R 1079: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1079 al Comisiei din 24 iunie 

2021 de stabilire a unor norme detaliate pentru punerea în aplicare a anumitor prevederi ale 

Regulamentului (UE) 2019/880 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

introducerea și importul bunurilor culturale (JO L 234, 2.7.2021, p. 67). 

 

9. 32017 R 0821: Regulamentul (UE) 2017/821 al Parlamentului European și al Consiliului din 

17 mai 2017 de stabilire a unor obligații de diligență necesară în cadrul lanțului de 

aprovizionare care revin importatorilor din Uniune de staniu, tantal și tungsten, de minereuri 

ale acestora și de aur provenind din zone de conflict și din zone cu risc ridicat (JO L 130, 

19.5.2017, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32020 R 1588: Regulamentul delegat (UE) 2020/1588 al Comisiei din 25 iunie 2020 

(JO L 360, 30.10.2020, p. 1). 
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